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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 1528/2007
z dnia 20 grudnia 2007 r.

w sprawie stosowania uzgodnien dotyczacych produktow

pochodzacych z niektérych panstw wchodzacych w sklad grupy

panstw Afryki, Karaibow i Pacyfiku (AKP) przewidzianych

w umowach ustanawiajacych lub prowadzacych do ustanowienia
uméw o partnerstwie gospodarczym

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegdl-
nosci jego art. 133,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Umowa o partnerstwie migdzy czlonkami grupy panstw Afryki,
Karaibow i Pacyfiku z jednej strony a Wspolnota Europejska i jej
Panstwami Cztonkowskimi z drugiej strony, podpisana w Kotonu
23 czerwca 2000 roku (') (zwana dalej ,,umowa o partnerstwie
AKP-WE”), przewiduje wejscie w zycie umdéw o partnerstwie
gospodarczym (EPA) najpozniej w dniu 1 stycznia 2008 r.

(2)  Umowa o partnerstwie AKP-WE przewiduje utrzymanie w mocy
uzgodnien handlowych zawartych w zataczniku V do tej umowy
do dnia 31 grudnia 2007 r.

3) Od 2002 r. Wspolnota prowadzi negocjacje w sprawie umow
o partnerstwie gospodarczym z grupa panstw AKP podzielona
na sze$¢ regionéw, obejmujacych: Karaiby, Afryke Srodkowa,
Afryke Wschodnia i Potudniowa, panstwa wysp Pacyfiku, Potu-
dniowoafrykanska Wspolnotg Rozwoju oraz Afryke Zachodnia.
Takie umowy o partnerstwie gospodarczym beda zgodne ze
zobowiazaniami wynikajacymi z WTO, beda wspiera¢ integracje
regionalng i propagowac stopniowe wilaczanie gospodarek panstw
AKP do opartego na okre§lonych zasadach $wiatowego systemu
handlu, co bedzie sprzyjato ich trwalemu rozwojowi, a takze
przyczyni si¢ do ogélnych dziatan zmierzajacych do wyelimino-
wania ubostwa oraz do poprawy warunkéw zycia w panstwach
AKP. W pierwsze] fazie zakonczy¢ si¢ moga negocjacje
w sprawie porozumien prowadzacych do zawarcia umow o part-
nerstwie gospodarczym obejmujacych przynajmniej zgodne
z WTO uzgodnienia dotyczace towaréw spdjne z procesami
gospodarczej i politycznej integracji regionalnej, ktére to
umowy zostana w najblizszym mozliwym terminie uzupehlione
pelnymi umowami o partnerstwie gospodarczym.

4 Umowy ustanawiajace lub prowadzace do ustanowienia umow
o partnerstwie gospodarczym, w sprawie ktorych zakonczono juz
negocjacje, przewiduja, ze strony moga podejmowac kroki w celu
stosowania umowy, zanim umowa zacznie je tymczasowo
wzajemnie obowigzywa¢, w takim stopniu, w jakim jest to wyko-
nalne. Wlasciwe jest podejmowanie dziatan w celu stosowania
umow na podstawie tych przepisow.

() Dz.U. L 317 z 15.12.2000, str. 3. Umowa zmieniona umowa z dnia

22 grudnia 2005 r. (Dz.U. L 209 z 11.8.2005, str. 27).
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(5)  Uzgodnienia zawarte w niniejszym rozporzadzeniu bgda w miarg
potrzeb zmienione zgodnie z umowami ustanawiajacymi lub
prowadzacymi do ustanowienia umoéw o partnerstwie gospodar-
czym, gdy takie umowy zostang podpisane i zawarte zgodnie
z art. 300 Traktatu oraz zaczng by¢ tymczasowo stosowane
albo wejda w zycie. Uzgodnienia te przestang obowiazywaé
w calosci lub w czgdci jezeli umowy, o ktorych mowa, nie
wejda w zycie w rozsadnym terminie zgodnie z Konwencja
wiedenska o prawie traktatow.

(6)  Uzgodnienia zawarte w umowach ustanawiajacych lub prowadza-
cych do ustanowienia umoéw o partnerstwie gospodarczym
powinny przewidywa¢ w odniesieniu do przywozu do Wspolnoty
bezctowy dostep 1 brak kontyngentow taryfowych dla wszystkich
produktow z wyjatkiem broni. Uzgodnienia te dokonywane sa
z zastrzezeniem okreséw przejsciowych oraz odrgbnych uzgod-
nien dla niektorych wrazliwych produktéw, a takze specjalnych
uzgodnien dla francuskich departamentéw zamorskich. Majac na
uwadze specyficzna sytuacje¢ Republiki Potudniowej Afryki,
produkty pochodzace z RPA powinny nadal korzysta¢ z odpo-
wiednich postanowien Umowy w sprawie handlu, rozwoju
i wspolpracy migdzy Wspolnota Europejska i1 jej Panstwami
Cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Potudniowej
Afryki, z drugiej strony (!) (zwanej dalej ,,umowa w sprawie
handlu, rozwoju i wspdlpracy”), do czasu wejscia w zycie
umowy ustanawiajacej lub prowadzacej do ustanowienia umow
o partnerstwie gospodarczym migdzy Wspolnota i Republika
Poludniowej Afryki.

(7)  Preferuje sig, aby kraje najstabiej rozwinigte nalezace rowniez do
grupy panstw AKP oparly swoje przyszite stosunki handlowe ze
Wspolnota na umowach o partnerstwie gospodarczym, zamiast
opierania si¢ na specjalnych uzgodnieniach dla krajéw najslabiej
rozwinigtych, okreslonych w rozporzadzeniu Rady (WE) nr
980/2005 z dnia 27 czerwca 2005 r. wprowadzajacym plan og6l-
nych preferencji taryfowych (?). W celu ulatwienia takich zmian,
tym krajom, ktore zakonczyly negocjacje w sprawie umow usta-
nawiajacych lub prowadzacych do ustanowienia umoéw o partner-
stwie gospodarczym i ktoére moga odnies¢ korzysci z uzgodnien
przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu, nalezy umozliwi¢
dalsze korzystanie — przez ograniczony czas — ze specjalnych
uzgodnien dla krajow najstabiej rozwinig¢tych przewidzianych
w rozporzadzeniu (WE) nr 980/2005 w odniesieniu do tych
produktow, dla ktorych uzgodnienia przejsciowe okreslone
w niniejszym rozporzadzeniu sa mniej korzystne.

(8) W okresie przejsciowym, dla przywozu dokonywanego na mocy
niniejszego rozporzadzenia powinny obowiazywac reguty pocho-
dzenia okreslone w zataczniku II do niniejszego rozporzadzenia.
Te reguly pochodzenia powinny zostac zastapione regutami
pochodzenia zataczonymi do kazdej umowy z regionami lub
panstwami wymienionymi w zalaczniku I, gdy umowa taka jest
stosowana tymczasowo albo wchodzi w zycie, w zalezno$ci od
tego, co nastapi wczesniej.

(9)  Konieczne jest umozliwienie czasowego zawieszenia uzgodnien
okre$lonych w niniejszym rozporzadzeniu w przypadku braku
wspolpracy administracyjnej, nieprawidlowosci Iub naduzyc.
W przypadku gdy panstwo cztonkowskie przekazuje Komisji
informacje o ewentualnych naduzyciach lub o braku wspodtpracy
administracyjnej, powinno stosowacé si¢ odpowiednie przepisy
prawa wspolnotowego, w szczegdlnosci rozporzadzenie Rady

(") Dz.U. L 311 z 4.12.1999, str. 1. Umowa zmieniona protokotem dodatkowym
z dnia 25 czerwca 2005 r. (Dz.U. L 68 z 15.3.2005, str. 33).
(®» Dz.U. L 169 z 30.6.2005, str. 1.
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(WE) nr 515/97 z dnia 13 marca 1997 r. w sprawie wzajemnej
pomocy migdzy organami administracyjnymi Panstw Cztonkow-
skich 1 wspotpracy migdzy Pafistwami Cztonkowskimi a Komisja
w celu zapewnienia prawidlowego stosowania przepisow prawa
celnego i rolnego (V).

(10)  Odpowiednie jest zawarcie w niniejszym rozporzadzeniu przej-
$ciowych uzgodnien dotyczacych cukru i ryzu wraz ze specjal-
nymi przej$ciowymi mechanizmami ochrony i nadzoru majacymi
zastosowanie po zakonczeniu obowiazywania uzgodnien przej-
$ciowych.

(11) W kontekscie przejsSciowych uzgodnien dotyczacych cukru,
zgodnie z decyzja Rady 2007/627/WE (%) ze skutkiem od dnia
1 pazdziernika 2009 r. przestanie mie¢ zastosowanie protokot 3
w sprawie cukru AKP zataczony do zalacznika V do umowy
o partnerstwie AKP-WE.

(12) Po wypowiedzeniu protokolu 3 w sprawie cukru AKP, a takze
z uwagi na szczegdlna wrazliwo$¢ rynku cukru, wlasciwe jest
wprowadzenie $rodkéw przejsciowych dla tego produktu. Jedno-
czes$nie nalezy wprowadzi¢ specjalne przejsciowe $rodki nadzoru
i $rodki ochronne w odniesieniu do niektdrych przetworzonych
produktow rolnych o potencjalnie duzej zawartosci cukru, ktore
moglyby staé si¢ przedmiotem obrotu w celu obejscia specjalnych
przejsciowych §rodkow ochronnych dotyczacych przywozu cukru
na obszar Wspolnoty.

(13) Nalezy rowniez przyja¢ ogdlne s$rodki ochronne dla produktow
objetych niniejszym rozporzadzeniem.

(14) Z uwagi na szczegolna wrazliwos¢ produktéw rolnych, wlasciwe
jest, aby dwustronne $rodki ochronne moglty by¢ wprowadzane
w sytuacji, gdy przywoz wywotuje zakltdcenia lub grozi wywo-
faniem zaklécen na rynkach takich produktow lub zakloca
mechanizmy regulacji takich rynkow.

(15)  Zgodnie z art. 299 ust. 2 Traktatu, wszelka polityka wspolnotowa
powinna w nalezytym stopniu uwzglednia¢ szczegélna sytuacje
strukturalna, spoteczng i gospodarcza najbardziej oddalonych
regionow Wspolnoty, szczegodlnie w odniesieniu do polityki
celnej i handlowe;j.

(16)  Okreslajac zasady dotyczace dwustronnych $rodkéw ochronnych
nalezy zatem w skuteczny sposob uwzgledni¢ przede wszystkim
wrazliwo$¢ produktéw rolnych, a szczegodlnie cukru, a takze
szczegblng wrazliwo$¢ oraz interesy najbardziej oddalonych
regionow Wspdlnoty.

(") Dz.U. L 82 z 22.3.1997, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem

(WE) nr 807/2003 (Dz.U. L 122 z 16.5.2003, str. 36).

(®) Decyzja Rady 2007/627/WE z dnia 28 wrzesnia 2007 r. wypowiadajaca
w imieniu Wspoélnoty protokét nr 3 w sprawie cukru AKP wystepujacego
w konwencji AKP-EWG z Lomé oraz odpowiednie deklaracje zataczone do
konwencji, zawarte w protokole nr 3 zalaczonym do zalacznika V do umowy
o partnerstwiec AKP-WE, w odniesieniu do Barbadosu, Belize, Republiki
Konga, Republiki Wybrzeza Kosci Stoniowej, Republiki Wysp Fidzi, Repub-
liki Gujany, Jamajki, Republiki Kenii, Republiki Madagaskaru, Republiki
Malawi, Republiki Mauritiusu, Republiki Mozambiku, Federacji Saint Kitts
i Nevis, Republiki Surinamu, Krélestwa Suazi, Zjednoczonej Republiki
Tanzanii, Republiki Trynidadu i Tobago, Republiki Ugandy, Republiki
Zambii i Republiki Zimbabwe (Dz.U. L 255 z 29.9.2007, str. 38).
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(17)  Srodki niezbedne do wykonania niniejszego rozporzadzenia
powinny zostaé przyjete zgodnie z decyzja Rady 1999/468/WE
z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca warunki wykonywania
uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji (1).

(18) Niniejsze rozporzadzenie wymaga uchylenia istniejacego zbioru
rozporzadzen przyjetych w kontekScie zalacznika V umowy
o partnerstwie AKP-WE, zwlaszcza rozporzadzenia Rady (WE)
nr 2285/2002 z dnia 10 grudnia 2002 r. w sprawie Srodkow
ochronnych przewidzianych w Umowie o Partnerstwie AKP-
WE (?), rozporzadzenia Rady (WE) nr 2286/2002 z dnia
10 grudnia 2002 r. w sprawie uzgodnien majacych zastosowanie
do produktow rolnych i towarow uzyskanych w wyniku przetwo-
rzenia produktow rolnych pochodzacych z Panstw Afryki,
Karaibow i Pacyfiku (panstw AKP) (%) oraz art. 1 ust. 2 rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 1964/2005 z dnia 29 listopada 2005 r.
w sprawic stawek celnych w odniesieniu do bananow (%).
W konsekwencji wszystkie $rodki wykonawcze, dla ktérych
podstawa byly wymienione uchylone przepisy, staja sig
nieaktualne,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
PRZEDMIOT, ZAKRES 1 DOSTEP DO RYNKU

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie odnosi si¢ do stosowania uzgodnien dotycza-
cych produktow pochodzacych z niektorych panstw wchodzacych
w sktad grupy panstw Afryki, Karaibow i Pacyfiku (AKP) przewidzia-
nych w umowach ustanawiajacych lub prowadzacych do ustanowienia
uméw o partnerstwie gospodarczym.

Artykut 2
Zakres

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do produktoéw pochodzacych
z regiondw 1 panstw wymienionych w zataczniku I.

2. Komisja, w drodze aktow delegowanych zgodnie z art. 24a,
zmienia zatacznik I w celu dodania regionéw lub panstw z grupy
panstw AKP, ktore zakonczyly negocjacje w sprawie umowy migdzy
Unig a tym regionem lub panstwem, speiniajacej co najmniej wymogi
art. XXIV GATT 1994.

3. Dane panstwo lub region pozostaje w wykazie w zalaczniku I do
niniejszego rozporzadzenia, dopoki Komisja nie przyjmie aktu delego-
wanego zgodnie z art. 24a, zmieniajacego zalacznik I w celu usunigcia
panstwa lub regionu z tego zatacznika, w szczegdlnosci gdy:

(a) region lub panstwo wskazuje, ze nie zamierza ratyfikowaé¢ umowy,
ktora pozwolita na uwzglgdnienie go w zataczniku I;

(") Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23. Decyzja zmieniona decyzja 2006/512/WE
(Dz.U. L 200 z 22.7.2006, str. 11).

(®» Dz.U. L 348 z 21.12.2002, str. 3.

(®) Dz.U. L 348 z 21.12.2002, str. 5.

(*) Dz.U. L 316 z 2.12.2005, str. 1.
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(b) ratyfikacja umowy, ktéra pozwolila na uwzglgdnienie regionu lub
panstwa w zalaczniku [ nie nastapita w rozsadnym terminie,
wskutek czego wejscie umowy w zycie zostalo w sposdb nieuza-
sadniony opodznione; lub

(c) umowa zostanie rozwigzana lub region czy panstwo wypowie swoje
prawa i obowiazki umowne, ale poza tym umowa pozostanie
W mocy.

Artykut 2a

Przekazanie uprawnien

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 2b, w celu wprowadzania zmian w zataczniku I do niniej-
szego rozporzadznia poprzez przywracanie tych regionow lub panstw
sposrod grupy panstw AKP, ktore usunigto z tego zatacznika na mocy
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 527/2013 (1)
i ktoére po tym usunigciu podjely dziatania niezbgdne do ratyfikacji
swoich odpowiednich umow.

Artykut 2b

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1.  Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delego-
wanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktorych
mowa w art. 2a, powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od dnia
21 czerwca 2013 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przeka-
zania uprawnien nie pozniej niz dziewig¢ miesigcy przed koncem okresu
pigciu lat. Przekazanie uprawnien jest przedtuzane automatycznie na
okresy tej samej dlugosci, chyba ze Parlament Europejski lub Rada
zglosza sprzeciw wobec takiego przedluzenia nie pdzniej niz trzy
miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 2a, moze zosta
w dowolnym momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez
Radg. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie uprawnien okreslonych
w tej decyzji. Decyzja ta staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w okre-
slonym w tej decyzji poézniejszym terminie. Decyzja ta nie wplywa na
waznos$¢ juz obowiazujacych aktow delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje
go rownoczesnie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 2a wchodzi w zycie,
tylko jesli Parlament Europejski albo Rada nie wyrazily sprzeciwu
w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie lub jesli przed uplywem tego terminu zaréwno
Parlament Europejski, jak 1 Rada poinformowaly Komisjg, Ze nie
wyraza sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesiace z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

() Dz.U. L 165 z 18.6.2013, s. 59.
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Artykut 3
Dostep do rynku

1.  Z zastrzezeniem art. 6, 7 1 8, znosi si¢ nalezno$ci celne przywo-
zowe na wszystkie produkty z dzialow 1-97 zharmonizowanego
systemu, z wyjatkiem produktow wymienionych w dziale 93, pocho-
dzace z regionu lub panstwa wymienionego w zataczniku I. Zniesienie
cta podlega przejsciowym mechanizmom ochronnym i mechanizmom
nadzoru, o ktorych mowa w art. 9 i 10, oraz ogélnemu mechanizmowi
ochronnemu okre$lonemu w art. 11-22.

2. Do produktow wymienionych w dziale 93 zharmonizowanego
systemu pochodzacych z regionéw lub panstw wymienionych w zatacz-
niku I stosuje si¢ nadal stawke celna stosowana w stosunku do krajow
objetych klauzula najwyzszego uprzywilejowania.

3. Niezaleznie od art. 3 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 980/2005,
produkty pochodzace z krajow najstabiej rozwinigtych wymienionych
w zalaczniku I do tego rozporzadzenia, ktore sa wymienione w zatacz-
niku I do niniejszego rozporzadzenia, korzystaja nadal, obok uzgodnien
przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu, z preferencji przewidzia-
nych na mocy rozporzadzenia (WE) nr 980/2005 w odniesieniu do
produktow:

(a) objetych pozycja taryfowa 1006, z wyjatkiem podpozycji
1006 10 10, do dnia 31 grudnia 2009 r.; oraz

(b) objetych pozycja taryfowa 1701 do dnia 30 wrzesnia 2009 r.

4. Ust. 1 niniejszego artykutu oraz art. 6, 7 i 8 nie stosuje si¢
produktow pochodzacych z Republiki Poludniowej Afryki. Produkty
takie podlegaja wlasciwym postanowieniom umowy w sprawie handlu,
rozwoju i wspolpracy. Po zastapieniu wlasciwych postanowien handlo-
wych umowy w sprawie handlu, rozwoju i wspotpracy wiasciwymi
postanowieniami umowy ustanawiajacej lub prowadzacej do ustano-
wienia umowy o partnerstwie gospodarczym do niniejszego rozporza-
dzenia dodaje sig¢ zalacznik okreslajacy system stosowany dla
produktow pochodzacych z Republiki Poludniowej Afryki, dziatajac
zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 24 ust. 3.

5. Ust. 1 nie stosuje si¢ do produktow objetych pozycja taryfowa
0803 00 19 pochodzacych z regionu Iub panstwa wymienionego
w zataczniku I oraz dopuszczonych do swobodnego obrotu w najbardziej
oddalonych regionach Wspdlnoty do dnia 1 stycznia 2018 r. Ust. 1
nniejszego artykulu i art. 7 nie stosuje si¢ do produktow objetych
pozycja taryfowa 1701 pochodzacych z regionu lub panstwa wymienio-
nego w zataczniku I oraz dopuszczonych do swobodnego obrotu we
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francuskich departamentach zamorskich do dnia 1 stycznia 2018 r.
Okresy te przedtuza si¢ do dnia 1 stycznia 2028 r., o ile strony odpo-
wiednich umoéw nie postanowity inaczej. Komisja publikuje w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej zawiadomienie informujace zaintereso-
wane strony o uchyleniu tego przepisu.

ROZDZIAL 11
REGULY POCHODZENIA 1 WSPOLPRACA ADMINISTRACYJNA

Artykut 4
Reguly pochodzenia

1. Reguly pochodzenia okreslone w zalaczniku II stosuje si¢ w celu
ustalenia, czy produkty pochodza z regionéw lub panstw wymienionych
w zalaczniku 1.

2. Reguly pochodzenia okreslone w zataczniku II zastgpuje si¢ regu-
fami pochodzenia zataczonymi do dowolnej umowy z regionami lub
panstwami wymienionymi w zataczniku I, gdy umowa taka zacznie
by¢ tymczasowo stosowana albo wejdzie w zycie, w zaleznosci od
tego, co nastapi wczesniej. Komisja publikuje w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej zawiadomienie skierowane do podmiotéw gospodar-
czych. Zawiadomienie okresla dat¢ rozpoczgcia tymczasowego stoso-
wania lub wejscia w zycie umowy, ktora jest dzien z ktérym do
produktow pochodzacych z regiondéw i panstw wymienionych w zalacz-
niku T stosuje si¢ reguly pochodzenia okreslone w umowie.

3.  Komisj¢ wspomaga Komitet Kodeksu Celnego utworzony na
mocy art. 184 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 450/2008 (1).

4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 24a niniejszego rozporzadzenia, dotyczacych technicz-
nych zmian zalacznika II, w przypadku gdy konieczne jest uwzgled-
nienie zmian innych unijnych przepisow celnych.

5. Decyzje w sprawie postgpowania z zatacznikiem II do niniejszego
rozporzadzenia moga by¢ przyjmowane zgodnie z procedura, o ktorej
mowa w art. 183 i1 184 rozporzadzenia (WE) nr 450/2008.

Artykut 5

Wspélpraca administracyjna

1. W przypadku stwierdzenia przez Komisj¢ na podstawie obiektyw-
nych informacji braku wspodlpracy administracyjnej lub nieprawidlo-
wosci lub naduzy¢, moze ona czasowo wstrzymac zniesienie cel,
o ktorym mowa w art. 3, 6 i 7 (zwane dalej ,,wlasciwym traktowa-
niem”), zgodnie z niniejszym artykutem.

2. Do celéw niniejszego artykutu brak wspdipracy administracyjnej
oznacza migdzy innymi:

(a) powtarzajace si¢ przypadki niewypetnienia obowiazku weryfiko-
wania statusu pochodzenia produktu lub produktow;

(b) powtarzajace si¢ przypadki odmowy lub nieuzasadnionego opdz-
nienia w przeprowadzaniu poézniejszych weryfikacji dowodow
pochodzenia lub przekazywaniu ich wynikow;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 450/2008 z dnia
23 kwietnia 2008 r. ustanawiajace wspolnotowy kodeks celny (zmodernizo-
wany kodeks celny) (Dz.U. L 145 z 4.6.2008, s. 1).
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(c) powtarzajaca si¢ odmowg lub nieuzasadniona zwloke w uzyskiwaniu
upowaznienia do prowadzenia misji wspolpracy administracyjnej
majacych na celu weryfikowanie autentyczno$ci dokumentéw lub
prawdziwosci informacji dotyczacych przyznania wiasciwego trak-
towania.

Do celow niniejszego artykutu ustalenie istnienia nieprawidtowosci lub
naduzy¢ moze mie¢ miejsce, migdzy innymi, w przypadku gwattow-
nego, nie w pelni uzasadnionego wzrostu wielkosci przywozu towarow,
przekraczajacego normalne mozliwosci produkcyjne i wywozowe
danego regionu lub panstwa.

3. W przypadku ustalenia przez Komisj¢ na podstawie informacji
przedstawionych przez panstwo cztonkowskie lub z wlasnej inicjatywy,
ze warunki okre§lone w ust. 1 i 2 niniejszego artykulu zostaty spet-
nione, wlasciwe traktowanie moze zosta¢ zawieszone zgodnie z proce-
durg doradcza, o ktérej mowa w art. 21 ust. 4, pod warunkiem ze
Komisja uprzednio:

(a) poinformuje komitet okreslony w art. 24;

(b) powiadomi dany region lub panstwo zgodnie z wszelkimi odnos-
nymi procedurami majacymi zastosowanie pomigdzy Wspolnota
a tym panstwem lub regionem; oraz

(c) opublikuje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej zawiado-
mienie o stwierdzonym braku wspoétpracy administracyjnej, niepra-
widlowos$ciach lub naduzyciach.

4. Okres zawieszenia na mocy niniejszego artykulu ogranicza si¢ do
okresu niezbgdnego w celu ochrony interesow finansowych Unii. Nie
moze on przekroczy¢ szeSciu miesigey, jednak moze zosta¢ przediu-
zony. Na koncu tego okresu Komisja podejmuje decyzj¢ o zakonczeniu
zawieszenia lub o przedhuzeniu okresu zawieszenia zgodnie z procedura
doradcza, o ktérej mowa w art. 21 ust. 4.

5. Procedury tymczasowego zawieszenia okre§lone w ust. 2—4 zastg-
puje si¢ procedurami okreslonymi w dowolnej umowie z regionami lub
panstwami wymienionymi w zataczniku I, gdy umowa taka zacznie by¢
tymczasowo stosowana albo wejdzie w zycie, w zaleznos$ci od tego, co
nastapi wczesniej. Komisja publikuje w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej zawiadomienie skierowane do podmiotéw gospodarczych.
Zawiadomienie zawiera dat¢ rozpoczgcia tymczasowego stosowania lub
wejscia w zycie umowy, ktora jest dzien z ktéorym do produktéw obje-
tych niniejszym rozporzadzeniem stosuje si¢ procedury tymczasowego
zawieszenia okreslone w umowie.

6. W celu wdrozenia tymczasowego zawieszenia okreslonego
w dowolnej umowie z regionami lub panstwami wymienionymi
w zalaczniku I, Komisja bez zbednej zwloki:

(a) informuje komitet okre§lony w art. 24 o stwierdzonym braku wspot-
pracy administracyjnej, nieprawidtowosciach lub naduzyciach; oraz
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vB
(b) publikuje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej zawiado-
mienie o stwierdzonym braku wspotpracy administracyjnej, niepra-
widlowos$ciach lub naduzyciach.
VM4
Decyzja zawieszajaca wlasciwe traktowanie przyjmowana jest zgodnie
z procedura doradcza, o ktérej mowa w art. 21 ust. 4.
vB
ROZDZIAL 111
UZGODNIENIA PRZEJSCIOWE
SEKCJA 1
Ryz?
Artykut 6
Kontyngenty taryfowe o zerowej stawce celnej i ewentualne
zniesienie cel
1. Od dnia 1 stycznia 2010 r. znosi si¢ naleznosci celne przywozowe
na produkty objete pozycja taryfowa 1006, z wyjatkiem naleznosci
celnych przywozowych na produkty z podpozycji 1006 10 10, ktore
znosi si¢ od dnia 1 stycznia 2008 r.
2. Dla produktéow objetych pozycja taryfowa 1006, z wyjatkiem
podpozycji 1006 10 10, pochodzacych z regionéw lub panstw wymie-
nionych w zataczniku I wchodzacych w sktad regionu CARIFORUM,
otwiera si¢ nastgpujace kontyngenty taryfowe o zerowej stawce celnej:
(a) 187 000 ton w ekwiwalencie ryzu tuskanego w okresie od 1 stycznia
2008 r. do 31 grudnia 2008 r.;
(b) 250 000 ton w ekwiwalencie ryzu tuskanego w okresie od 1 stycznia
2009 r. do 31 grudnia 2009 r.
VM4
3. Szczegdlowe zasady wprowadzenia kontyngentow taryfowych,
o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutlu, ustala si¢ zgodnie
z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 21 ust. 5.
vB
SEKCJA 2
Cukier
Artykut 7

Kontyngenty taryfowe o zerowej stawce celnej i ewentualne
zniesienie cel

1. Od dnia 1 pazdziernika 2009 r. znosi si¢ nalezno$ci celne przy-
wozowe na produkty objete pozycja taryfowa 1701.
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2. Obok kontyngentow taryfowych otwartych i zarzadzanych na
mocy art. 28 rozporzadzenia Rady (WE) nr 318/2006 z dnia 20 lutego
2006 r. w sprawie wspoélnej organizacji rynkow w sektorze cukru ('),
otwiera si¢ nastgpujace kontyngenty taryfowe dla produktow objetych
podpozycja taryfowa 1701 11 10 na okres od 1 pazdziernika 2008 r. do
30 wrzesnia 2009 r.:

(a) 150 000 ton w ekwiwalencie bialego cukru przy zerowej stawce
celnej, zarezerwowany dla produktow pochodzacych z krajow
najstabiej rozwinigtych wymienionych w zataczniku I do rozporza-
dzenia (WE) nr 980/2005 oraz w zataczniku I do niniejszego
rozporzadzenia. Ten kontyngent taryfowy rozdziela si¢ pomigdzy
poszczegolne regiony w ilosciach, ktore zostana ustalone zgodnie
z umowami kwalifikujacymi regiony lub panstwa do uwzglednienia
w zalaczniku I; oraz

(b) 80 000 ton w ekwiwalencie bialego cukru przy zerowej stawce
celnej, zarezerwowany dla produktéw pochodzacych z panstw lub
regioné6w nienalezacych do krajow najstabiej rozwinigtych i wymie-
nionych w zalaczniku 1. Ten kontyngent taryfowy rozdziela sig¢
pomigdzy poszczegélne regiony w ilo$ciach, ktére zostana ustalone
zgodnie z umowami kwalifikujacymi regiony Iub panstwa do
uwzglednienia w zataczniku I.

3. Do przywozu w ramach kontyngentow taryfowych, o ktorych
mowa w poprzednim ustepie stosuje si¢ art. 30 rozporzadzenia (WE)
nr 318/2006.

4. Szczegdtowe zasady dotyczace podziatu wedlug regiondow i wpro-
wadzenia kontyngentow, o ktéorych mowa w niniejszym artykule, przyj-
mowane sa zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 21
ust. 5.

Artykut 8

Uzgodnienie przejSciowe

W okresie od 1 pazdziernika 2009 r. do 30 wrzes$nia 2012 r., do przy-
wozu produktow objetych pozycja taryfowa 1701 nie stosuje sig art. 7
ust. 1, chyba Ze importer podejmie si¢ zakupu takich produktow po
cenie nieprzekraczajacej 90 % ceny referencyjnej (na podstawie CIF)
ustalonej w art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 318/2006 dla danego roku
gospodarczego.

Artykut 9
Przejsciowy mechanizm ochronny dla cukru
1. W okresie od 1 pazdziernika 2009 r. do 30 wrze$nia 2015 r.

traktowanie przyznane w art. 7 ust. 1 dla przywozu produktéw objetych
pozycja taryfowa 1701 pochodzacych z regionéw lub panstw

(") Dz.U. L 58 z 28.2.2006, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporza-
dzeniem (WE) nr 1260/2007 (Dz.U. L 283 z 27.10.2007, str. 1).
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wymienionych w zalaczniku I, ktére nie naleza do krajow najstabiej
rozwinigtych wymienionych w zataczniku I do rozporzadzenia (WE)
nr 980/2005 moze zosta¢ zawieszone, jezeli:

(a) wielko$¢ przywozu z regionéw lub panstw nalezacych do grupy
AKP i nienalezacych do krajow najstabiej rozwinigtych wymienio-
nych w zataczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 980/2005 prze-
kracza nastgpujace ilosci:

(1) 1,38 mln ton w roku gospodarczym 2009/2010;
(i1) 1,45 mln ton w roku gospodarczym 2010/2011;

(i) 1,6 mln ton w latach gospodarczych od 2011/2012 do
2014/2015; oraz

(b) przywdz pochodzacy ze wszystkich panstw AKP przekracza 3.5
mln ton.

2. llosci przewidziane w ust. 1 lit. a) moga zosta¢ podzielone wedtug
regionow.

3.  Podczas okresu, o ktorym mowa w ust. 1, przyw6z produktow
objetych pozycja taryfowa 1701 pochodzacych z regionéow lub panstw
wymienionych w zataczniku I wymaga pozwolenia na przywoz.

4.  Zawieszenie traktowania przyznanego w art. 7 ust. 1 ustaje
z koncem roku gospodarczego, w ktorym zostato wprowadzone.

5. Komisja przyjmuje szczegdlowe zasady podziatu ilosci okreslo-
nych w ust. 1 i dotyczace zarzadzania systemem, o ktorym mowa
w ust. 1, 3 1 4 niniejszego artykulu, oraz dotyczace decyzji zawiesza-
jacych zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 21 ust.
S.

Artykul 10

PrzejSciowy mechanizm nadzoru

1. W okresie od 1 stycznia 2008 r. do 30 wrze$nia 2015 r. przywodz
produktow objgtych pozycjami taryfowymi 1704 90 99, 1806 10 30,
1806 10 90, 2106 90 59, 2106 90 98 pochodzacych z regionéw lub
panstw wymienionych w zataczniku I podlega mechanizmowi nadzoru,
o0 ktorym mowa w art. 308d rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2454/93
z dnia 2 lipca 1993 r. ustanawiajacego przepisy w celu wykonania
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 ustanawiajacego Wspolnotowy
Kodeks Celny (V).

2. Na podstawie tego nadzoru, Komisja sprawdza, czy nastapit
faczny wzrost wielko$ci przywozu przynajmniej jednego z tych
produktow pochodzacych z konkretnego regionu o ponad 20 %
w okresie dwunastu kolejnych miesigcy w pordwnaniu ze S$rednig
roczna wielko$cia przywozu w trzech poprzednich okresach dwunasto-
miesigcznych.

() Dz.U. L 253 z 11.10.1993, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozporzadze-
niem (WE) nr 214/2007 (Dz.U. L 62 z 1.3.2007, str. 6).
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3. Jezeli osiagnigty zostanie poziom, o ktérym mowa w ust. 2,
Komisja analizuje struktur¢ handlu, zasadno$¢ gospodarcza i zawarto$é
cukru w przywozonych towarach. Jezeli Komisja stwierdzi, ze taki
przywoz jest wykorzystywany w celu obej$cia kontyngentéw taryfo-
wych, przejsciowych uzgodnien i specjalnego mechanizmu ochronnego
okreslonych w art. 7, 8 i 9, moze zawiesi¢ stosowanie art. 3 ust. 1 dla
przywozu produktéw objetych pozycjami taryfowymi 1704 90 99,
1806 1030, 1806 1090, 21069059, 21069098 pochodzacych
z regionéow lub panstw wymienionych w zataczniku I, ktore nie naleza
do krajow najstabiej rozwinigtych wymienionych w zataczniku I do
rozporzadzenia (WE) nr 980/2005 do konca danego roku gospodar-
czego.

4. Komisja przyjmuje szczegétowe zasady zarzadzania tym
systemem oraz decyzje zawieszajace zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 21 ust. 5.

ROZDZIAL IV
OGOLNE PRZEPISY OCHRONNE

Artykut 11

Definicje

Do celéw niniejszego rozdziatu:

(a) ,,przemyst wspolnotowy” oznacza wszystkich wspodlnotowych
producentéw produktéw podobnych lub bezposrednio konkurencyj-
nych, dzialajacych na terytorium Wspdlnoty, lub ktoérych laczna
produkcja produktow podobnych lub bezposrednio konkurencyj-
nych stanowi istotng czg§¢ calkowitej wspdlnotowej produkeji
tych wyrobow;

(b) ,,powazna szkoda” oznacza istotne ogolne ostabienie pozycji produ-
centow wspolnotowych;

(¢) ,,grozba powaznej szkody” oznacza powazna szkode, ktorej wysta-
pienie jest wyraznie nieuchronne;

(d) ,,zaklocenia” oznaczaja zaburzenia w sektorze lub w branzy;

(e) ,grozba zaklocen” oznacza zaklocenia, ktorych wystapienie jest
wyraznie nieuchronne.

Artykut 12
Zasady

1. Srodek ochronny moze zostaé wprowadzony zgodnie z przepisami
okre$§lonymi w niniejszym rozdziale, jezeli produkty pochodzace
z regionéw lub panstw wymienionych w zalaczniku I sq przywozone
na terytorium Wspolnoty w na tyle zwigkszonych ilo$ciach i w takich
warunkach, ze powoduja lub groza spowodowaniem ktoregokolwiek
z ponizszych:

(a) powaznej szkody dla przemystu wspolnotowego;
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(b) zaktocen w sektorze gospodarczym, szczeg6lnie jezeli zaklocenia te
stwarzaja powazne problemy spoteczne lub trudnosci, ktore moga
spowodowac znaczne pogorszenie sytuacji gospodarczej Wspolnoty;
Iub

(c) zakltocen na rynkach produktéw rolnych objetych zatacznikiem I do
Porozumienia WTO w sprawie rolnictwa lub zaktocen mecha-
nizmoéw regulacji tych rynkow.

2. W przypadkach, w ktorych produkty pochodzace z regionow lub
panstw wymienionych w zalaczniku I sa przywozone do Wspdlnoty
w na tyle zwigkszonych iloéciach i w takich warunkach, ze zakldcaja
sytuacjg gospodarcza lub groza jej zakloceniem w przynajmniej jednym
z najbardziej oddalonych regionéw Wspdlnoty, moze zosta¢ wprowa-
dzony $rodek ochronny zgodnie z przepisami okreslonymi w niniejszym
rozdziale.

Artykut 13

Ustalenie warunkéw pozwalajacych na wprowadzenie S$rodkéw
ochronnych

1. Ustalenie zaistnienia powaznej szkody lub grozby jej wystapienia
obejmuje migdzy innymi nastgpujace czynniki:

(a) rozmiary przywozu, w szczegélnoSci jezeli mial miejsce znaczacy
wzrost, zarowno w warto$ciach bezwzglednych jak i wzglednych
w stosunku do produkcji lub konsumpcji we Wspdlnocie;

(b) ceny importowe, w szczegdlnosci w sytuacji, gdy nastapito znaczne
podcigcie cenowe w poréwnaniu z cenami produktow podobnych
we Wspolnocie;

(¢) zwiazany z tym wptyw na producentow wspolnotowych, sygnalizo-
wany przez tendencje w niektérych czynnikach gospodarczych,
takich jak produkcja, wykorzystanie mocy produkcyjnych, zapasy,
sprzedaz, udzialy w rynku, obniZzenie cen lub niewystapienie
wzrostow cen, ktore wystapityby w normalnych warunkach, zyski,
stopa zwrotu z zaangazowanego kapitatu, przeptywy pienigzne oraz
zatrudnienie;

(d) czynniki, inne niz tendencje w przywozie, ktore powoduja lub moga
powodowaé szkodg dla zainteresowanych wspolnotowych produ-
centow.

2. Ustalenie zaistnienia zaklocen lub grozby ich wystapienia opiera
si¢ o obiektywne czynniki, w tym nastgpujace elementy:

(a) wzrost wielkosci przywozu w wartosciach bezwzglednych i wzgled-
nych w stosunku do produkcji we Wspolnocie i przywozu z innych
zrodel; oraz

(b) wptyw takiego przywozu na ceny; lub

(c) wplyw takiego przywozu na sytuacj¢ przemystu wspolnotowego lub
danego sektora gospodarczego, w tym m.in. na poziom obrotow,
produkcje, sytuacje¢ finansowa i zatrudnienie.

3. Ustalajac, czy przywoz jest dokonywany w takich warunkach, ze
moze spowodowacé zaktocenia lub grozi¢ spowodowaniem zaktocen na
rynkach produktow rolnych lub w mechanizmach regulacji tych rynkow,
w tym w rozporzadzeniach tworzacych wspdlne organizacje rynkow,
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musza zostaé wzigte pod uwage wszystkie odpowiednie obiektywne
czynniki, w tym przynajmniej jeden z ponizszych elementow:

(a) wielko$¢ przywozu w poréwnaniu z poprzednim rokiem kalenda-
rzowym lub gospodarczym, zaleznie od sytuacji, z produkcja
i konsumpcja wewnetrzng oraz z wielkoscig przywozu w przysztosci
planowana wedhug reformy wspolnych organizacji rynku;

(b) poziom cen wewngtrznych w poréwnaniu z cenami referencyjnymi
lub docelowymi, jezeli takie istnieja, a w przeciwnym wypadku
w porownaniu ze $rednimi cenami na rynku wewngtrznym w tym
samym okresie z poprzednich lat gospodarczych;

(¢) od dnia 1 pazdziernika 2015 r. na rynkach produktéw objetych
pozycja taryfowa 1701: sytuacje, w ktorych $rednia cena rynkowa
biatego cukru we Wspdlnocie przez dwa kolejne miesiace spada
ponizej poziomu 80 % S$redniej ceny rynkowej biatego cukru we
Wspolnocie z poprzedniego roku gospodarczego.

4.  Ustalajac, czy warunki, o ktorych mowa w ust. 1, 2 i 3, sa spel-
nione w przypadku najbardziej oddalonych regionéw Wspdlnoty,
analizy ogranicza si¢ do terytorium okreslonego najbardziej oddalonego
regionu lub okreslonych najbardziej oddalonych regiondéw. zwraca si¢
szczegdlng uwage na wielkos¢ lokalnego przemystu, jego sytuacje
finansowa oraz stan zatrudnienia.

Artykut 14

Wszczecie postgpowania

1. Dochodzenie wszczyna si¢ na wniosek panstwa cztonkowskiego
lub z wiasnej inicjatywy Komisji, jezeli jest dla niej oczywiste, ze
istnieja wystarczajace dowody uzasadniajace wszczgcie dochodzenia.

2. Jezeli tendencje w przywozie z ktoregokolwiek z regiondéw lub
panstw, o ktorych mowa w zataczniku I, zdaja si¢ wymagaé wprowa-
dzenia $rodkow ochronnych, panstwa cztonkowskie informuja o tym
fakcie Komisjg¢. Informacja ta obejmuje dostgpny dowod, jak okreslono
na podstawie kryteriow ustanowionych w art. 13. Komisja przekazuje tg
informacje wszystkim panstwom czlonkowskim w ciagu trzech dni
roboczych.

3. Jezeli po konsultacjach oczywiste jest, ze istnieja wystarczajace
dowody, by uzasadni¢ wszczgcie postgpowania, Komisja publikuje
zawiadomienie w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Postgpo-
wanie zostaje wszczgte w terminie jednego miesiaca od daty otrzymania
informacji od panstwa czlonkowskiego.

O swojej analizie tych informacji Komisja informuje panstwa cztonkow-
skie zazwyczaj w terminie 21 dni od daty przekazania Komisji tych
informacji.

4.  Jezeli Komisja przyjmie stanowisko, ze zaistnialy okolicznosci
okreslone w art. 12, bezzwlocznie powiadomi dane regiony lub panstwa
wymienione w zataczniku I o swoim zamiarze wszczgcia dochodzenia.
Powiadomieniu moze towarzyszy¢ zaproszenie do konsultacji majacych
na celu wyjasnienie sytuacji i uzyskanie wzajemnie satysfakcjonujacego
rozwiazania.
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Artykut 15

Dochodzenie

1. Po wszczgceiu postgpowania, Komisja rozpoczyna dochodzenie.

2. Komisja moze zazada¢ od panstw cztonkowskich dostarczenia
informacji, a panstwa cztonkowskie podejmuja wszelkie niezbgdne
kroki w celu spetienia jakiegokolwiek takiego zadania. Gdy informacje
te sa w interesie og6lu lub gdy ich przekazania zazadato panstwo
cztonkowskie, Komisja przesyta je do wszystkich panstw cztonkow-
skich, o ile nie sa one poufne; jezeli sa one poufne Komisja przekazuje
ich streszczenie nie objgte poufnoscia.

3. W przypadku dochodzenia ograniczonego do jednego z najbardziej
oddalonych regionéw, Komisja moze zazada¢ od wlasciwych miej-
scowych wladz przedstawienia informacji, o ktérych mowa w ust. 2,
za posrednictwem zainteresowanego panstwa cztonkowskiego.

4. W miar¢ mozliwosci, dochodzenie zostaje zakonczone w terminie
szesciu miesigcy od jego wszczecia. W wyjatkowych okoliczno$ciach,
okres ten moze zosta¢ przedtuzony o kolejne trzy miesiace.

Artykul 16

Wprowadzenie tymczasowych $Srodkéw ochronnych

1. W krytycznych okolicznosciach, w ktorych zwloka mogtaby
spowodowac szkody, ktore trudno byloby naprawié, stosuje si¢ tymcza-
sowe srodki ochronne, na podstawie wstgpnego ustalenia, iz zaistniaty
okolicznosci okreslone w art. 12. Tymczasowe $rodki przyjmowane sa
zgodnie z procedura doradcza, o ktorej mowa w art. 21 ust. 4 lub,
w sprawach pilnych, zgodnie z art. 21 ust. 6.

2. Z uwagi na szczegdlna sytuacje najbardziej oddalonych regionéw
oraz ich wrazliwo§¢ na wszelkie gwattowne wzrosty wielkosci przy-
wozu, w ramach postgpowan dotyczacych tych regionéw wprowadzane
sa tymczasowe $rodki ochronne, o ile wstgpne ustalenia wykazaly, ze
wielko§¢ przywozu wzrosta. Srodki tymczasowe sa przyjmowane
zgodnie z procedura doradcza, o ktorej mowa w art. 21 ust. 4, lub,
w sprawach pilnych, zgodnie z art. 21 ust. 6.

3. W przypadku wystapienia przez panstwo czlonkowskie z wnio-
skiem o niezwloczng interwencj¢ Komisji 1 spetnienia warunkéw okre-
Slonych w ust. 1 lub 2, Komisja podejmuje decyzje najpdzniej
w terminie pigciu dni roboczych od otrzymania wniosku.

5. Srodki tymczasowe moga mieé¢ forme podwyzszenia stawki celnej
dla danego produktu do poziomu, ktéry nie przekracza stawki celnej
stosowanej do innych cztonkow WTO lub kontyngentow taryfowych.
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6.  Okres stosowania $rodkow tymczasowych nie moze przekroczy¢
180 dni. W przypadkach gdy stosowanie $rodkow tymczasowych ogra-
nicza si¢ do najbardziej oddalonych regiondéw, okres ich stosowania nie
moze przekroczy¢ 200 dni.

7. Jezeli tymczasowe $rodki ochronne zostana zniesione ze wzgledu
na fakt, ze dochodzenie wykazato, iz nie zostaly spetnione warunki
okreslone w art. 12 i 13, wszelkie cla pobrane w wyniku wprowadzenia
tych $rodkow tymczasowych zostaja automatycznie zwrdcone.

Artykut 17

Zakonczenie dochodzenia i postgpowania bez wprowadzenia
srodkow

W przypadkach gdy dwustronne $rodki ochronne zostana uznane za
niepotrzebne, dochodzenie i postgpowanie zostaja zakonczone zgodnie
z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 21 ust. 5.

Artykut 18

Wprowadzenie Srodkéw ostatecznych

1. W przypadkach gdy ostatecznie ustalone fakty dowodza, ze wysta-
pity odpowiednie okolicznosci okre$lone w art. 12, Komisja zada prze-
prowadzenia konsultacji z danym regionem lub panstwem w kontekscie
odpowiednich uzgodnien instytucjonalnych okreslonych w odpowiednich
umowach pozwalajacych na uwzglednienie regionu lub pafstwa
w zalaczniku 1 w celu opracowania rozwiazania mozliwego do przy-
jecia przez obie strony.

2. Jezeli konsultacje, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
w terminie trzydziestu dni od skierowania sprawy do danego regionu
lub panstwa nie doprowadza do rozwiazania mozliwego do przyjecia
przez obie strony, to w terminie dwudziestu dni roboczych od zakon-
czenia okresu konsultacji Komisja podejmuje decyzjg o wprowadzeniu
ostatecznych dwustronnych $rodkéw ochronnych zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 21 ust. 5.

5. Srodki ostateczne moga przyjaé jedna z nastepujacych form:

— zawieszenie dalszego zmniejszenia stawki cla przywozowego dla
okreslonego produktu pochodzacego z okreslonego regionu lub
panstwa,

— zwigkszenie stawki celnej dla okre$lonego produktu do poziomu
nieprzekraczajacego stawki celnej stosowanej dla innych cztonkéw
WTO,

— kontyngent taryfowy.
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6.  Nie wprowadza si¢ dwustronnych $rodkéw ochronnych na te same
produkty pochodzace z tego samego regionu lub panstwa przed
uplywem jednego roku od wczesniejszego wygasnigcia lub zniesienia
takich §rodkow.

Artykut 19

Okres stosowania i przeglad Srodkéw ochronnych

1. Srodek ochronny pozostaje w mocy jedynie przez taki okres, jaki
moze by¢ niezbedny dla uniknigcia powaznej szkody czy zaktocen lub
dla ich naprawienia. Okres ten nie przekracza dwoch lat, chyba ze
zostanie przedluzony na mocy ust. 2. Jezeli obowiazywanie S$rodka
ogranicza si¢ do przynajmniej jednego z najbardziej oddalonych
regionow Wspolnoty, okres jego stosowania nie moze przekroczy¢ czte-
rech lat.

2. Pierwotny okres stosowania $rodka ochronnego mozna wyjatkowo
przedtuzy¢, o ile zostanie ustalone, ze $rodek ochronny nadal jest
niezbgdny, by unikna¢ powaznej szkody czy zaktocen lub by je napra-
wic.

3. Przedluzenie stosowania $rodkow przyjmuje si¢ zgodnie z proce-
durami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu, stosujacymi si¢ do
badan, i za pomoca takich samych procedur jak w przypadku $rodkow
pierwotnych.

Laczny okres stosowania $rodka ochronnego, wraz ze wszelkimi $rod-
kami tymczasowymi, nie moze przekroczy¢ czterech lat. W przypadku
srodka ograniczonego do najbardziej oddalonych regionéw, limit ten
zwieksza sie¢ do o$miu lat.

4. Jezeli czas stosowania S$rodka przekracza okres jednego roku,
$rodek ten jest stopniowo liberalizowany w regularnych odstgpach
czasu w okresie jego stosowania, wiaczajac przedtuzenie tego okresu.

W celu ustalenia harmonogramu zniesienia wprowadzonych s$rodkow,
kiedy tylko pozwola na to okolicznosci, prowadzone sa okresowe
konsultacje z zainteresowanym regionem lub panstwem poprzez
wlasciwe organy instytucjonalne powolane w ramach umow.

Artykul 20

Srodki nadzoru

1. Jezeli tendencje przywozowe dla produktu pochodzacego
z panstwa AKP maja taki charakter, ze moglyby spowodowaé jedna
z sytuacji, o ktorych mowa w art. 12, przywdz tego produktu moze
polega¢ uprzedniemu nadzorowi Wspolnoty.

2. Decyzj¢ o wprowadzeniu nadzoru podejmuje Komisja zgodnie
z procedura doradcza, o ktorej mowa w art. 21 ust. 4.

3. Srodki nadzoru podejmuje si¢ na czas okreslony. O ile nie zastrze-
zono inaczej, okres stosowania tych $rodkdw konczy si¢ z koncem
drugiego okresu szesciomiesigcznego, nastgpujacego po uplywie szesciu
miesi¢cy od dnia wprowadzenia $rodkéw po raz pierwszy.
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4. O ile jest to konieczne, $rodki nadzoru moga ogranicza¢ si¢ do
terytorium przynajmniej jednego z najbardziej odlegltych regionow
Wspolnoty.

5.  Decyzje o wprowadzeniu S$rodkow nadzoru przekazuje sig
niezwlocznie w celach informacyjnych wilasciwemu organowi instytu-
cjonalnemu powolanemu w ramach odpowiednich uméw pozwalajacych
na umieszczenie regionu lub panstwa w zataczniku 1.

Artykut 21

Procedura komitetowa

1. Do celow art. 16, 17, 18 i 20 niniejszego rozporzadzenia Komisjg
wspomaga Komitet Srodkéw Ochronnych ustanowiony w art. 4 ust. 1
rozporzadzenia Rady (WE) nr 260/2009 (). Komitet ten jest komitetem
w rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
182/2011 (3).

2. Do celow art. 4 i 5 Komisj¢ wspomaga Komitet Kodeksu Celnego
ustanowiony w art. 184 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 450/2008 (*). Komitet ten jest komitetem w rozumieniu
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

3. Do celow art. 6, 7 1 9 Komisj¢ wspomaga komitet ustanowiony
w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1234/2007 (*). Komitet ten jest komi-
tetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

4. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 4
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

5. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

6. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 8
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011 w zwiazku z jego art. 4.

Artykut 22

Srodki wyjatkowe o ograniczonym zasiggu terytorialnym

W przypadkach gdy w przynajmniej jednym panstwie czlonkowskim
spetniono warunki okreslone w celu wprowadzenia dwustronnych
srodkow ochronnych, Komisja — po rozpatrzeniu innych rozwiazan
— moze wyjatkowo, zgodnie z art. 134 Traktatu, zezwoli¢ na zastoso-
wanie $rodkow nadzoru lub $rodkow ochronnych z ograniczeniem do
okreslonego panstwa cztonkowskiego lub okre§lonych panstw czton-
kowskich, jezeli uzna, ze zastosowanie takich §rodkow na tym poziomie
jest whasciwsze niz ich zastosowanie w calej Wspolnocie. Srodki te
musza by¢ $cisle ograniczone w czasie oraz musza w jak najmniejszym
stopniu zaklocaé dziatanie rynku wewngtrznego.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 260/2009 z dnia 26 lutego 2009 r. w sprawie
wspolnych regul przywozu (Dz.U. L 84 z 31.3.2009, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia
16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogodlne dotyczace trybu
kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonaw-
czych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 450/2008 z dnia
23 kwietnia 2008 r. ustanawiajace wspolnotowy kodeks celny (zmodernizo-
wany kodeks celny) (Dz.U. L 145 z 4.6.2008, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia 22 pazdziernika 2007 r.
ustanawiajace wspolna organizacj¢ rynkow rolnych oraz przepisy szczegod-
towe dotyczace niektorych produktow rolnych (rozporzadzenie o jednolitej
wspolnej organizacji rynku) (Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1).
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ROZDZIAL V
PRZEPISY PROCEDURALNE

Artykul 23

Dostosowanie do zmian technicznych

Komisja jest uprawniona zgodnie z art. 24a niniejszego rozporzadzenia
do przyjmowania aktow delegowanych dotyczacych technicznych zmian
art. 5 1 art. 822, ktére moga by¢ konieczne z uwagi na roéznice migdzy
niniejszym rozporzadzeniem a umowami podpisanymi i tymczasowo
stosowanymi badz zawartymi zgodnie z art. 218 TFUE z regionami
lub panstwami wymienionymi w zalaczniku I do niniejszego rozporza-
dzenia.

Artykut 24a

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych
podlega warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia, o ktorych mowa w art. 2 ust. 2 i 3, art. 4 ust. 4 oraz
art. 23, powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od dnia 20 lutego
2014 r.. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania upraw-
nien nie pdzniej niz dziewig¢ miesigey przed koncem okresu pigciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na takie same
okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu
przedluzeniu nie po6zniej niz trzy miesiace przed koncem kazdego
okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 2 ust. 2 i 3, art. 4
ust. 4 1 art. 23, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane przez
Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje
si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji pozniej-
szym terminie. Nie wptywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowia-
zujacych aktow delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje
go rownoczes$nie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 4 ust. 4 i art. 23
wchodzi w zycie tylko jesli Parlament Europejski albo Rada nie wyra-
zity sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, Iub jesli, przed uptywem tego
terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisjg, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa
miesiace z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.



2007R1528 — PL —01.10.2014 — 004.002 — 21

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 2 ust. 2 i 3 wchodzi
w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski ani Rada nie
wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego
aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem
tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisjg, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o cztery
miesiace z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykul 24b
Sprawozdanie
Informacje o wykonywaniu niniejszego rozporzadzenia Komisja ujmuje
w rocznym sprawozdaniu na temat stosowania i wykonywania $rodkoéw

ochrony handlu, przedstawianym Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
na podstawie art. 22a rozporzadzenia Rady (WE) nr 1225/2009 ().

ROZDZIAL VI
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 25

Zmiany

Skresla sig art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1964/2005.

Artykut 26
Uchylenia

Rozporzadzenia (WE) nr 2285/2002 i (WE) nr 2286/2002 traca moc.

Artykul 27
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w dniu jego opublikowania w Dzien-
niku Urzedowym Unii Europejskiej.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2008 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w cato$ci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach cztonkowskich.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1225/2009 z dnia 30 listopada 2009 r.
w sprawie ochrony przed przywozem produktow po cenach dumpingowych
z krajéw niebgdacych czlonkami Wspolnoty Europejskiej (Dz.U. L 343
z 22.12.2009, s. 51).
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ZALACZNIK 1

Wykaz regionéw lub panstw, ktore zakonczyly negocjacje w rozumieniu art.
2 ust. 2

ANTIGUA I BARBUDA
WSPOLNOTA BAHAMOW
BARBADOS

BELIZE

REPUBLIKA BOTSWANY

WSPOLNOTA DOMINIKI

REPUBLIKA DOMINIKANSKA

REPUBLIKA FIDZI

REPUBLIKA GHANY

GRENADA
KOOPERACYJINA REPUBLIKA GUJANY

JAMAJKA

REPUBLIKA KAMERUNU

REPUBLIKA MADAGASKARU

REPUBLIKA MAURITIUSU

REPUBLIKA NAMIBII

NIEZALEZNE PANSTWO PAPUI-NOWEJ GWINEI
FEDERACJA SAINT KITTS I NEVIS

SAINT LUCIA

SAINT VINCENT I GRENADYNY

REPUBLIKA SESZELI

KROLESTWO SUAZI

REPUBLIKA SURINAMU

REPUBLIKA TRYNIDADU I TOBAGO

REPUBLIKA WYBRZEZA KOSCI SEONIOWE]

REPUBLIKA ZIMBABWE
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ZALACZNIK 11

Reguly pochodzenia
DOTYCZACE DEFINICJI POJECIA ,PRODUKTY POCHODZACE”
ORAZ METOD WSPOLPRACY ADMINISTRACYJNEJ
TYTUL I Przepisy ogdlne

Artykuty
1. Definicje

TYTUL II:  Definicja pojecia ,,produkty pochodzace”
Artykuty
Wymogi ogodlne
Produkty catkowicie uzyskane
Produkty poddane wystarczajacej obrobce lub przetworzeniu

Niewystarczajaca obrobka lub przetworzenie

Jednostka kwalifikacyjna

2

3

4

5

6. Kumulacja pochodzenia
7

8 Akcesoria, czgsci zapasowe i narzgdzia
9

Zestawy

10. Elementy neutralne

TYTUL II:  Wymogi terytorialne

Artykuty

11. Zasada terytorialnosci
12. Transport bezposredni
13. Wystawy

TYTUL IV: Dowdd pochodzenia

Artykuty

14. Wymogi ogodlne

15. Procedura wystawiania §wiadectwa przewozowego EUR 1

16. Swiadectwa przewozowe EUR 1 wystawiane z moca wsteczna

17. Wystawianie duplikatu $wiadectwa przewozowego EUR 1

18. Wystawianie $wiadectw przewozowych EUR 1 na podstawie
dowodu pochodzenia wystawionego lub  sporzadzonego
uprzednio

19. Warunki sporzadzania deklaracji na fakturze

20. Upowazniony eksporter

21. Termin wazno$ci dowodu pochodzenia

22. Procedura tranzytowa

23. Przedktadanie dowodow pochodzenia

24. Przywoz partiami

25. Zwolnienie z dowodu pochodzenia

26. Procedura informacyjna do celow kumulacji

27. Dokumenty uzupetiajace

28. Przechowywanie dowoddéw pochodzenia i dokumentéw uzupet-
niajacych

29. Niezgodnosci i biedy formalne

30. Kwoty wyrazone w EUR



2007R1528 — PL —01.10.2014 — 004.002 — 24

TYTUL V:  Uzgodnienia dotyczace wspotpracy administracyjnej
Artykuty

31. Wzajemna pomoc

32. Weryfikacja dowodow pochodzenia

33. Weryfikacja deklaracji dostawcow

34. Kary

35. Strefy wolnoctowe

36. Odstgpstwa

TYTUL VI. Ceuta i Melilla

Artykuty

37. Warunki specjalne

TYTUL VII: Przepisy przejSciowe i koncowe

Artykuly

38. Przepisy przejsciowe dotyczace towaréw w tranzycie lub towarow
sktadowanych

39. Dodatki

SPIS TRESCI
DODATKI
DODATEK I:

DODATEK 2:

DODATEK 2A:

DODATEK 3:
DODATEK 4:

DODATEK 5A:

DODATEK 5B:

DODATEK 6:
DODATEK 7:

DODATEK 8:

DODATEK 9:
DODATEK 10:

DODATEK 11:

DODATEK 12:

Uwagi wprowadzajace do wykazu w niniejszym
zalaczniku

Wykaz procesow obrobki lub przetwarzania, ktérym
nalezy podda¢ materialy niepochodzace, aby wytwo-
rzony produkt mogt uzyskaé¢ status pochodzenia

Odstepstwa od wykazu proceséw obrobki lub przetwa-
rzania, ktorym nalezy podda¢ materiaty niepochodzace,
aby wytworzony produkt mogt uzyskaé status pocho-
dzenia, zgodnie z art. 4 niniejszego zatacznika

Formularz §wiadectwa przewozowego
Deklaracja na fakturze

Deklaracja dostawcy dotyczaca produktow posiadaja-
cych preferencyjny status pochodzenia

Deklaracja dostawcy dotyczaca produktow nieposiada-
jacych preferencyjnego statusu pochodzenia

Swiadectwo informacyjne

Produkty, w odniesieniu do ktorych nie stosuje sig art.
6 ust. 5 niniejszego zatacznika

Produkty rybotowstwa, w odniesieniu do ktorych
tymczasowo nie stosuje si¢ art. 6 ust. 5 niniejszego
zalacznika

Sasiadujace kraje rozwijajace sig

Produkty, w odniesieniu do ktorych od dnia 1 pazdzier-
nika 2015 r. stosuje si¢ przepisy o kumulacji, o ktorych
mowa w art. 2 ust. 2, art. 6 ust. 1 i art. 6 ust. 2
niniejszego zatacznika, oraz do ktorych nie stosuje sig¢
przepiséw art. 6 ust. 5, art. 6 ust. 9 oraz art. 6 ust. 12
niniejszego zatacznika

Produkty, w odniesieniu do ktorych od dnia 1 stycznia
2010 r. stosuje si¢ przepisy o kumulacji, o ktorych
mowa w art. 2 ust. 2, art. 6 ust. 1 i art. 6 ust. 2
niniejszego zatacznika, oraz do ktorych nie stosuje sig¢
przepiséw art. 6 ust. 5, art. 6 ust. 9 oraz art. 6 ust. 12
niniejszego zatacznika

Kraje i terytoria zamorskie
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TYTUL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Definicje

Do celow niniejszego zalacznika:

a) ,wytwarzanie” oznacza kazdy rodzaj obrobki lub przetwarzania facznie
z montazem lub czynno$ciami szczegdlnymi,

b) ,,material” oznacza kazdy sktadnik, surowiec, komponent lub czgs¢ itp. uzyte
do wytworzenia produktu;

c) ,produkt” oznacza wytwarzany produkt, nawet jezeli jest on przeznaczony do
uzycia w innym procesie wytwarzania,

d) ,towary” oznaczaja zaréwno materialy jak i produkty;

e) ,warto$¢ celna” oznacza warto$¢ okreslona zgodnie z Porozumieniem
w sprawie stosowania art. VII Uktadu ogolnego w sprawie taryf celnych
i handlu z 1994 roku (Porozumienie WTO w sprawie ustalania wartosci
celnej);

f) ,cena ex works” oznacza ceng zaplacona za produkt ex works producentowi,
w ktorego zakladzie przeprowadzono ostateczng obrobke lub przetwarzanie
minus wszelkie podatki, ktore sa lub moga by¢ sptacone z chwila wywozu
uzyskanego produktu;

g) ,,wartos¢ materiatdw” oznacza warto$¢ celng wykorzystywanych materialow
niepochodzacych z chwilg ich przywozu lub, jezeli nie jest ona znana i nie
moze by¢ ustalona, pierwsza, ustalong ceng zaptacona za materialy na danym
terytorium;

h) ,,warto$¢ materialtow pochodzacych” oznacza warto$¢ takich materiatow, jak
zdefiniowano w lit. g) stosowanej z uwzglednieniem odpowiednich zmian;

i) ,warto$¢ dodana” oznacza warto$¢ ustalang w oparciu o ceng ex works
minus warto$¢ celna materialow przywozonych badz do Wspdlnoty, badz
do panstw AKP;

j) dzialy” i ,pozycje” oznaczaja dziaty i pozycje (czterocyfrowe kody) stoso-
wane w nomenklaturze stanowiacej zharmonizowany system oznaczania

i kodowania towaréw, zwany w niniejszym zataczniku ,,zharmonizowanym
systemem” lub ,,HS”;

k) .klasyfikowany” odnosi si¢ do klasyfikacji produktu lub materialu w ramach
poszczegolnej pozycji;

1) ,przesylka” oznacza produkty, ktore sa albo wyslane od jednego eksportera
do jednego odbiorcy albo objgte jednym dokumentem przewozowym obej-
mujacym ich transport od eksportera do odbiorcy albo, w przypadku braku
takiego dokumentu, jedna faktura;

m) ,terytoria” obejmuja wody terytorialne.

n) ,,OCT” oznacza kraje i terytoria wymienione w dodatku 12.

TYTUL 1I
DEFINICJA POJECIA ,,PRODUKTY POCHODZACE”

Artykut 2
Wymogi ogolne

1. Do celow stosowania przepisow niniejszego rozporzadzenia, nastgpujace
produkty uznaje si¢ za produkty pochodzace z panstw AKP wymienionych
w zataczniku I, zwanych dalej do celow niniejszego zatacznika ,,panstwami
AKP”.

a) produkty w catosci uzyskane w panstwach AKP w rozumieniu art. 3 niniej-
szego zatacznika;
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b) produkty uzyskane w panstwach AKP zawierajace materiaty, ktore nie zostaty
w calosci uzyskane w tych panstwach, pod warunkiem ze materialy te
poddano w panstwach AKP wystarczajacej obrobce lub wystarczajacemu
przetworzeniu, w rozumieniu art. 4 niniejszego zatacznika.

2. Do celow wykonania ust. 1, terytoria panstw AKP uznaje si¢ za jedno
terytorium.

Produkty pochodzace wytworzone z materialow uzyskanych w catoéci lub
poddanych wystarczajacej obrobce lub wystarczajaco przetworzonych w dwoch
lub wigkszej liczbie panstw AKP uznaje si¢ za produkty pochodzace z panstwa
AKP, w ktorym przeprowadzono ostateczng obrobke lub ostateczne przetwarza-
nie, pod warunkiem ze obrobka lub przetwarzanie przeprowadzone w tym
panstwie wykracza poza obrobke i przetwarzanie okreslone w art. 5 niniejszego
zalacznika.

3. Ust. 2 stosuje si¢ do produktow wymienionych w dodatkach 10 i 11,
odpowiednio, wylacznie od dnia 1 pazdziernika 2015 r. i wylacznie od dnia
1 stycznia 2010 r.

Artykut 3

Produkty calkowicie uzyskane

1. Za calkowicie uzyskane w panstwach AKP lub we Wspolnocie uwaza sig:

a) produkty mineralne wydobyte z ich ziemi lub z ich dna morskiego;

b) produkty roslinne tam zebrane;

c) zywe zwierzgta tam urodzone i wyhodowane;

d) produkty pochodzace od zywych zwierzat tam wyhodowanych;

e) (i) produkty uzyskane przez polowanie lub potowy tam przeprowadzone;

(i1) produkty akwakultury, w tym marikultury, w przypadkach, gdy ryby tam
si¢ urodzily i dorastaty;

f) produkty rybotowstwa morskiego i inne produkty wydobyte z morza poza
wodami terytorialnymi przez ich statki;

g) produkty wytworzone na pokfadzie ich statkow — przetworni wylacznie
z produktow objetych lit. f);

h) uzywane artykuly tam zebrane, nadajace si¢ tylko do odzysku surowcow,
tacznie z uzywanymi oponami nadajacymi si¢ tylko do bieznikowania lub
do wykorzystania jako odpady;

(i) odpady i ztom powstajace w wyniku dzialalno$ci wytworczej tam przeprowa-
dzonej;

j) produkty wydobyte z dna morskiego lub podgigbia poza ich wodami teryto-
rialnymi, pod warunkiem, ze maja wytaczne prawa do eksploatacji tego dna
lub podgiebia;

k) towary wytworzone tam wylacznie z produktéw wymienionych w lit. a)—j).
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2. Okreslenia ,,ich statki” i ,,ich statki-przetwornie” uzyte w ust. 1 lit. f) i g)
stosuje si¢ tylko do statkow i statkow-przetworni:

a) ktore sa wpisane do rejestru w panstwie cztonkowskim lub w panstwie AKP;
b) ktore ptywaja pod bandera panstwa cztonkowskiego lub panstwa AKP;
c¢) spehiajacych jeden z ponizszych warunkow:

(1) w co najmniej 50 % naleza do obywateli panstwa AKP lub panstwa
czlonkowskiego

lub
(i1) naleza do przedsigbiorstw;

— ktorych glowna siedziba lub gléwne miejsce prowadzenia dziatalnosci
znajduja si¢ w panstwie AKP lub w panstwie cztonkowskim; oraz

— ktore w co najmniej 50 % naleza do panstwa AKP, podmiotéw publicz-
nych tego panstwa lub obywateli tego kraju lub panstwa cztonkowskiego.

3. Niezaleznie od ust. 2, na wniosek panstwa AKP Wspolnota uznaje statki
czarterowane lub dzierzawione przez panstwo AKP za ,,ich statki” podczas reali-
zowania polowdw na terytorium wytacznej strefy ekonomicznej tego panstwa, na
nastgpujacych warunkach:

a) panstwo AKP dato Wspdlnocie mozliwo$¢ negocjowania umowy dotyczacej
rybotowstwa, a Wspolnota nie skorzystata z tej mozliwosci;

b) umowa o czarterowanie lub dzierzawie zostala przyjeta przez Komisjg
oferujac wlasciwe szanse rozwoju mozliwosci panstwa AKP do realizowania
potowdéw we wilasnym zakresie, w szczegolnosci naktadajace na panstwo
AKP odpowiedzialno$¢ za zarzadzanie statkiem oddanym do jego dyspozycji
w zakresie zeglugi morskiej oraz handlu przez znaczny przedziat czasu.

Artykut 4

Produkty poddane wystarczajacej obrobce lub przetworzeniu

1. Do celow niniejszego zatacznika, produkty, ktore nie zostaty catkowicie
uzyskane uznaje si¢ za poddane wystarczajacej obrobce lub wystarczajaco prze-
tworzone w panstwach AKP lub we Wspdlnocie, jezeli spetnione sa warunki
okreslone w wykazie w dodatku 2 lub ewentualnie w dodatku 2a. Warunki
okreslone powyzej wskazuja, dla wszystkich produktow objetych niniejszym
rozporzadzeniem, czynnosci obrobki lub przetworzenia, ktore musza zosta¢ doko-
nane na materiatach niepochodzacych, uzytych przy wytwarzaniu, i maja zasto-
sowanie wylacznie w odniesieniu do tych materiatow. I odpowiednio, jezeli
produkt, ktory uzyskat status pochodzacego poprzez spetnienie warunkéw okre-
Slonych w wykazie dla tego rodzaju produktu, jest uzyty do wytworzenia innego
produktu, warunki odnoszace si¢ do produktu, do ktorego wytworzenia zostat
uzyty, nie odnoszg si¢ do niego i nie bierze si¢ pod uwage materialtow niepocho-
dzacych, ktoére mogly zostaé uzyte w procesie jego produkcji.

2. Nie naruszajac przepisow ust. 1, materiaty niepochodzace, ktére zgodnie
z warunkami okreslonymi w wykazie nie powinny by¢ wykorzystywane do
produkeji okreslonego produktu moga zosta¢ uzyte, pod warunkiem Ze:

a) ich taczna warto$¢ nie przekracza 15 % ceny ex works produktu;

b) zadna z wartosci procentowych okreslonych w wykazie jako maksymalna
warto$¢ materiatow niepochodzacych nie zostata przekroczona przy zastoso-
waniu niniejszego ustgpu;

Niniejszego ustgpu nie stosuje si¢ do produktow objetych dziatami 50—63 zhar-
monizowanego systemu.
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3. a) Niezaleznie od ust. 1 i po wczesniejszym powiadomieniu Komisji przez
panstwo AKP z regionu Pacyfiku, przetworzone produkty rybotowstwa
z pozycji 1604 i 1605 przetworzone lub wyprodukowane w zaktadach
znajdujacych si¢ na ladzie w tym panstwie z materialow niepochodza-
cych z pozycji 0302 lub 0303, ktore zostaly wyladowane w porcie tego
panstwa, uwazane sg za poddane obrobce lub przetworzeniu w stopniu
wystarczajacym do celéw art. 2. Powiadomienie przekazywane Komisji
zawiera opis korzysci dla rozwoju sektora rybotowstwa w tym panstwie
oraz niezbegdne informacje dotyczace gatunkéw, ktorych powiadomienie
dotyczy, wytwarzanych produktow oraz wskazania odpowiednich ilo$ci
odnoszacych si¢ do przedmiotu powiadomienia.

b) Najpozniej trzy lata po powiadomieniu panstwo AKP z regionu Pacy-
fiku sporzadza sprawozdanie dla Komisji z realizacji przepisow lit. a).

c) Lit. a) stosuje si¢ bez uszczerbku dla srodkow sanitarnych i fitosanitar-
nych obowiazujacych w UE, skutecznej ochrony zasobow rybotowstwa
i zrownowazonego zarzadzania nimi oraz wspierania walki z nielegalna,
niezglaszang i nieuregulowana dziatalnoscia potowowa w regionie.

4. Ust. 113 stosuje si¢ z wyjatkiem przewidzianym w art. 5.

Artykut 5

Niewystarczajaca obrobka lub przetworzenie

1. Bez uszczerbku dla ust. 2, nast¢pujace czynno$ci sa uwazane za niewystar-
czajacq obrobke lub przetworzenie dla nadania statusu produktéw pochodzacych,
niezaleznie od tego, czy wymogi okreslone w art. 4 zostaly spetnione:

a) czynnosci majace na celu zapewnienie zachowania produktu w dobrym stanie
podczas transportu i sktadowania (wietrzenie, rozktadanie, suszenie, chtodze-
nie, umieszczanie w soli, dwutlenku siarki lub w innych roztworach wodnych,
usuwanie zniszczonych czgsci i tym podobne czynnosci);

b

~

proste czynnosci polegajace na usuwaniu kurzu, odsiewaniu lub przesiewaniu,
sortowaniu, segregowaniu, dopasowywaniu (wlacznie z przygotowywaniem
zestawow artykulow), myciu, malowaniu, rozcinaniu;

c) (i) zmiana opakowan oraz dzielenie i taczenie opakowan;

(ii) proste umieszczanie w butelkach, flakonach, torbach, pokrowcach, pudet-
kach, mocowanie do kartonow lub desek itd. oraz wszystkie inne, proste
czynnosci zwiazane z pakowaniem;

d

N

przymocowywanie znakow, etykiet i innych podobnych znakéw odrdzniaja-
cych na produktach lub ich opakowaniach;

e) zwykfe mieszanie produktow, nawet roéznych rodzajow; mieszanie cukru
z innymi materiatami;

f) prosty montaz czgsci sktadowych w celu otrzymania kompletnego produktu;

~

g) potaczenie dwoch lub wigcej czynnosci wymienionych w lit. a)—f);
h) ubdj zwierzat.

i) tuskanie, czg$ciowe lub catkowite bielenie, polerowanie zboz lub ryzu;

j) czynnosci polegajace na barwieniu cukru lub formowaniu kostek cukru;
czgsciowe lub catkowite mielenie cukru;

k

N

obieranie, drylowanie i tuskanie owocow, orzechow i warzyw.
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2. Przy okre$laniu czy obrobkeg albo przetwarzanie danego produktu nalezy
uwaza¢ za niewystarczajagce w rozumieniu ust. 1 nalezy uwzgledni¢ lacznie
wszystkie procesy jakim zostal poddany produkt w panstwach AKP lub we
Wspdlnocie.

Artykut 6

Kumulacja pochodzenia

Kumulacja pochodzenia z Krajow i Terytoridow
Zamorskich (KTZ) i Wspdlnoty

1. Materialy pochodzace ze Wspolnoty lub z KTZ uznaje si¢ za materialy
pochodzace z panstw AKP, jezeli zawarto je w produkcie uzyskanym w tych
panstwach. Poddawanie tych produktow wystarczajacej obrobce lub przetwa-
rzaniu nie jest niezbgdne, pod warunkiem ze poddano je obrobce lub przetwo-
rzeniu wykraczajacemu poza to, o ktorym mowa w art. 5.

2. Obrobka i przetwarzanie przeprowadzone we Wspolnocie lub KTZ uznaje
si¢ za przeprowadzone w panstwach AKP, jezeli materialy poddaje si¢ dalszej
obrobce lub przetworzeniu w panstwach AKP w zakresie wykraczajacym poza
obrobke, o ktérej mowa w art. 5.

3. Do celow ustalenia czy produkty pochodza z KTZ stosuje sie, z uwzgled-
nieniem niezbgdnych zmian, przepisy niniejszego zatacznika.

4. W odniesieniu do produktow wymienionych w dodatkach 10 i 11, przepisy
niniejszego artykutu stosuje si¢, odpowiednio, wylacznie od dnia 1 pazdziernika
2015 r. 1 wylacznie od dnia 1 stycznia 2010 r.

Kumulacja z Republika Potudniowej Afryki

5. Z zastrzezeniem przepiséw ust. 6, 7, 8, i 11, materialy pochodzace z Repub-
liki Potudniowej Afryki uznaje si¢ za pochodzace z panstw AKP, jezeli zawarto
je w produkcie uzyskanym w tych panstwach, pod warunkiem ze poddane
zostaly obrobce lub przetworzeniu wykraczajacym poza procesy, o ktorych
mowa w art. 5. Nie jest wymagane, aby materialy te przeszly wystarczajaca
obrobke lub zostaly wystarczajaco przetworzone.

6.  Produkty, ktore nabyly status produktow pochodzacych na mocy ust. 5 sa
nadal uznawane za produkty pochodzace z panstw AKP wylacznie jezeli ich
warto$§¢ tam dodana przekracza warto§¢ uzytych materialow pochodzacych
z Republiki Potudniowej Afryki. Jezeli tak nie jest, przedmiotowe produkty
uznaje si¢ za pochodzace z Republiki Potudniowej Afryki. Przy ustalaniu pocho-
dzenia nie nalezy bra¢ pod uwage materialow pochodzacych z Republiki Potu-
dniowej Afryki, ktére poddano wystarczajacej obrobce lub przetworzeniu
w panstwach AKP.

7.  Kumulacja przewidziana w ust. 5 nie ma zastosowania do produktéw
wymienionych w dodatkach 7, 10 i 11.

8.  Kumulacja przewidziana w ust. 5 ma zastosowanie wylacznie do
produktow okreslonych w dodatku 8 wytacznie po zniesieniu taryf celnych doty-
czacych tych produktéw w ramach Umowy w sprawie handlu, rozwoju i wspot-
pracy migdzy Wspolnota Europejska a Republika Potudniowej Afryki. Komisja
publikuje datg spetnienia warunkow niniejszego ustgpu w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej (seria C).

9. Bez uszczerbku dla ust. 7 i 8, obrobka i przetwarzanie przeprowadzone
w Republice Potudniowej Afryki uznaje si¢ za przeprowadzone w innym
panstwie cztonkowskim Unii Celnej Afryki Potudniowej (SACU), bgdacym
panstwem AKP, jezeli materialy poddaje si¢ dalszej obrobce i przetworzeniu
w tym panstwie cztonkowskim SACU.

10.  Bez uszczerbku dla ust. 7 i 8, na wniosek panstw AKP obrobke i przetwa-
rzanie przeprowadzone w Afryce Poludniowej uznaje si¢ za przeprowadzone
w panstwach AKP, jezeli w konteks$cie umowy o regionalnej integracji gospodar-
czej materialy poddaje si¢ obrobce lub przetworzeniu nast¢pczemu w panstwie
AKP.
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11.  Decyzje w sprawie wnioskow panstw AKP podejmowane sa zgodnie
z procedura, o ktorej mowa w art. 247 i 247a rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92.

12.  Kumulacja przewidziana w ust. 5 moze by¢ stosowana wylacznie jezeli
wykorzystywane materialy pochodzace z Republiki Poludniowej Afryki nabytly
status produktow pochodzacych w drodze stosowania regut pochodzenia tozsa-
mych z regutami okre§lonymi w niniejszym zataczniku. Kumulacja przewidziana
w ust. 9 1 10 moze by¢ stosowana wylacznie poprzez zastosowanie regut pocho-
dzenia identycznych z regulami okreslonymi w niniejszym zalaczniku.

Kumulacja z sasiadujacymi krajami rozwijajacymi sig

13. Na wniosek panstw AKP materialy pochodzace z sasiadujacego kraju
rozwijajacego si¢ nalezacego do spoOjnego geograficznie regionu innego niz
panstwo AKP uznaje si¢ za materialy pochodzace z panstw AKP, jezeli zawarto
je w produkcie uzyskanym w tych panstwach. Poddawanie takich materialow
obrobce lub przetworzeniu wystarczajacemu nie jest konieczne, pod warunkiem
ze:

— obrobka lub przetwarzanie przeprowadzone w panstwie AKP przekracza
czynnosci wymienione w art. 5,

— panstwa AKP, Wspdlnota i inne kraje zainteresowane zawarly umowg
w sprawie wlasciwych procedur administracyjnych, ktore gwarantuja
wlasciwe wykonanie niniejszego ustgpu.

Niniejszy ustgp nie stosuje si¢ do produktow z tunczyka sklasyfikowanych
w zharmonizowanym systemie w dziale 3 lub 16 i produktéw z ryzu opatrzonych
w HS kodem 1006.

Do celow ustalenia czy produkty pochodza z sasiadujacego kraju rozwijajacego
sig zastosowanie maja przepisy niniejszego zatacznika.

Decyzje w sprawie wnioskow panstw AKP podejmowane sa zgodnie z procedura,
o ktorej mowa w art. 247 i1 247a rozporzadzenia (EWQG) nr 2913/92. Decyzje
takie okreslaja rowniez produkty, w przypadku ktorych nie mozna wyrazi¢ zgody
na zastosowanie kumulacji przewidzianej w niniejszym ustgpie.

Artykut 7
Jednostka kwalifikacyjna

1. Jednostka kwalifikacyjna do celéw stosowania niniejszego zalacznika jest
dany produkt, ktory uwaza si¢ za jednostke podstawowa dla klasyfikacji
w nomenklaturze zharmonizowanego systemu.

2. Odpowiednio:

a) jezeli produkt sktadajacy si¢ z grupy lub zestawu artykutow sklasyfikowany
jest na warunkach przewidzianych w zharmonizowanym systemie w jednej
pozycji, to jednostkg kwalifikacyjng stanowi cato$¢;

b) jezeli przesylka sklada si¢ z szeregu identycznych produktow sklasyfikowa-
nych w tej samej pozycji zharmonizowanego systemu, to kazdy produkt jest
traktowany indywidualnie do celow stosowania niniejszego zatacznika.

2. Jezeli, zgodnie z regula ogdlng 5 zharmonizowanego systemu, opakowanie
jest traktowane tacznie z produktem do celéw klasyfikacji, powinno by¢ réwniez
traktowane tacznie do celéow okreslania pochodzenia.
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Artykut 8
Akcesoria, cze$ci zamienne i narzedzia
Akcesoria, czgsci zamienne i narzedzia wysylane z urzadzeniem, maszyna, apara-
turg lub pojazdem, ktore sa czg$cia typowego wyposazenia i sa wliczone w jego

cene lub nie sa oddzielnie fakturowane, sa uwazane za stanowiace cato$¢ z urza-
dzeniem, maszyna, aparatura lub pojazdem, o ktoérych mowa.

Artykut 9

Zestawy
Zestawy, jak zdefiniowano w regule ogdlnej 3 zharmonizowanego systemu, sa
uwazane za pochodzace, jezeli wszystkie elementy zestawu sa produktami pocho-
dzacymi. Niemniej jednak jezeli zestaw sklada si¢ z produktow pochodzacych
i niepochodzacych, caty zestaw uwaza si¢ za posiadajacy status pochodzenia pod

warunkiem, ze warto$¢ produktow niepochodzacych nie przekracza 15 % ceny
zestawu ex works.

Artykut 10
Elementy neutralne
Aby ustali¢, czy produkt jest pochodzacy, nie jest niezbedne ustalenie pocho-

dzenia nast¢pujacych sktadnikow, ktore mogly zostaé uzyte w procesie jego
wytwarzania:

a) energii 1 paliwa;
b) instalacji i wyposazenia;
c) maszyn i narzedzi,

d) towaréow, ktore nie wchodza i ktore nie sa przeznaczone do wejscia
w koncowy sktad produktu.

TYTUL III
WYMOGI TERYTORIALNE

Artykut 11

Zasada terytorialnosci

1. Panstwa AKP zobowigzane sq spetia¢ w sposob ciaglty warunki okreslone
w tytule II niniejszego zatacznika dotyczace nabywania statusu pochodzenia,
z wyjatkiem przypadkow przewidzianych w art. 6.

2. W przypadku zwrotu towardw posiadajacych status pochodzenia, wywie-
zionych z panstw AKP, Wspdlnoty lub KTZ do innego kraju, z wyjatkiem
przypadkow przewidzianych w art. 6, towary takie uznawane sa za niepocho-
dzace, chyba ze istnieje mozliwo$¢ udowodnienia organom celnym, Ze:

a) towary powracajace sa towarami, ktore zostaly wywiezione; oraz

b) nie zostaly one poddane Zzadnym czynnosciom wykraczajacym poza czynnosci
niezbgdne dla zachowania ich w dobrym stanie, gdy znajdowaly si¢ w kraju,
do ktorego zostaly wywiezione lub gdy byly przedmiotem wywozu.

Artykul 12

Transport bezposredni

1. Traktowanie preferencyjne, przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu, ma
zastosowanie wylacznie do produktow spehiajacych wymogi niniejszego zatacz-
nika, przewozonych bezposrednio migdzy terytoriami panstw AKP, Wspolnoty,
KTZ lub Republiki Potudniowej Afryki do celéw art. 6, bez wprowadzania ich
na terytorium innego kraju. Jednakze produkty stanowiace pojedyncza przesytke
mozna przewozi¢ przez inne terytoria oraz, w razie koniecznosci, przetadowywaé
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je lub czasowo sktadowac na tych terytoriach, pod warunkiem ze pozostaja pod
dozorem organow celnych w kraju tranzytu lub sktadowania i nie sa poddawane
zadnym czynno$ciom, poza roztadunkiem, przetadunkiem lub czynno$ciami
majacymi na celu zachowanie ich w dobrym stanie.

Produkty pochodzace moga by¢ transportowane rurociggiem przez terytorium
inne niz terytorium panstwa AKP lub Wspolnoty.

2. Dowody poswiadczajace, ze warunki okreslone w ust. 1 zostaly spetnione,
dostarcza si¢ organom celnym kraju przywozu poprzez okazanie:

a) jednolitego dokumentu przewozowego obejmujacego przejazd z kraju
wywozu przez kraj tranzytu; lub

b) $wiadectwa wystawionego przez organy celne kraju tranzytu:

(i) doktadny opis produktow;

(i1) datg roztadunku i ponownego zatadunku produktéw, ze wskazaniem, tam
gdzie jest to stosowne, nazw wykorzystanych statkow lub innych
srodkow transportu; oraz

(ii1) poswiadczajacego warunki, na jakich produkty pozostawaly w kraju tran-
zytu,

Iub

¢) w przypadku braku powyzszych, jakiekolwiek dokumenty po$wiadczajace.

Artykut 13
Wystawy

1. Produkty pochodzace, wystane z panstwa AKP na wystawg w kraju innym
niz okreslone w art. 6, oraz sprzedane po wystawie w celu przywozu do Wspdl-
noty, przy przywozie podlegaja przepisom niniejszego rozporzadzenia, pod
warunkiem ze istnieje mozliwo$¢ udowodnienia organom celnym, ze:

a) eksporter wystat te produkty z panstwa AKP do kraju, w ktérym odbywa sig
wystawa 1 prezentowal je na tej wystawie;

b) produkty zostaly sprzedane lub rozdysponowane przez eksportera w inny
sposob osobie posiadajacej siedzibg we Wspolnocie;

c¢) produkty zostaly wystane podczas wystawy lub bezposrednio po niej w stanie,
w jakim zostaly przestane na wystawe; oraz

d) produkty nie byty, od momentu ich wysylki na wystawg, uzywane do celow
innych niz prezentacja na wystawie.

2. Dowdd pochodzenia zostaje wystawiony lub sporzadzony zgodnie z przepi-
sami tytutu IV i przedtozony organom celnym kraju przywozu w normalnym
trybie. Wskazuje si¢ w nim nazwg i adres wystawy. Gdy jest to niezbedne, moze
by¢ wymagana dodatkowa dokumentacja dotyczaca warunkow, na ktorych
produkty byly wystawione.
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3. Ust. 1 stosuje si¢ do wystaw handlowych, przemystowych, rolniczych lub
rzemie$lniczych, targéw lub podobnych wystaw publicznych albo pokazow, ktore
nie sg organizowane w celach prywatnych, w sklepach lub pomieszczeniach
handlowych przeznaczonych do sprzedazy produktow zagranicznych, oraz
podczas ktorych produkty pozostaja pod dozorem celnym.

TYTUL IV
DOWOD POCHODZENIA

Artykut 14
Wymogi ogolne

1. Produkty pochodzace z panstw AKP przy ich przywozie do Wspolnoty
podlegaja przepisom niniejszego rozporzadzenia, pod warunkiem przedlozenia:

a) $wiadectwa przewozowego EUR.1, ktorego wzor znajduje si¢ w dodatku 3;
lub

b) w przypadkach okre$lonych w art. 19 ust. 1, deklaracji (zwanej dalej ,,dekla-
racja na fakturze”), ktorej tres¢ znajduje si¢ w dodatku 4, zlozonej przez
eksportera na fakturze, specyfikacji wysytkowej lub innym dokumencie hand-
lowym, na ktérym przedmiotowe produkty sa opisane na tyle szczegolowo, ze
umozliwia to ich identyfikacjg.

2. Niezaleznie od przepisow zawartych w ust. 1, produkty pochodzace w rozu-
mieniu niniejszego zatacznika korzystaja z przepiséw niniejszego rozporzadzenia
bez koniecznosci sktadania Zadnego z powyzszych dokumentéw, w przypadkach
okreslonych w art. 25.

Artykut 15

Procedura wystawiania $wiadectwa przewozowego EUR.1

1. Swiadectwo przewozowe EUR.I jest wystawiane przez organy celne kraju
wysylajacego, na pisemny wniosek eksportera lub jego upowaznionego przed-
stawiciela, na odpowiedzialno$¢ eksportera.

2. W tym celu eksporter lub jego upowazniony przedstawiciel wypehia
za$wiadczenie transportowe EUR.1 oraz formularz wniosku, ktorych wzory znaj-
duja si¢ w dodatku 3. Formularze te wypehia si¢ zgodnie z przepisami niniej-
szego zalacznika. W przypadku gdy wnioski wypelniane sa rgcznie, nalezy
wypetnia¢ je literami drukowanymi, tuszem. Opis produktow zostaje zamiesz-
czony w polu do tego przeznaczonym bez pozostawiania wolnych wierszy. Jezeli
pole nie jest wypelione w catoéci, nakresla si¢ lini¢ pozioma ponizej ostatniej
linijki opisu oraz przekresla puste miejsce.

3. Eksporter wnioskujacy o wystawienie $wiadectwa przewozowego EUR.1
jes zobowiazany do przedlozenia w kazdym momencie, na wniosek organdéw
celnych panstwa AKP wywozu, w ktorym wystawiane jest §wiadectwo przewo-
zowe EUR.1, wszystkich odpowiednich dokumentéw potwierdzajacych pocho-
dzenie danych produktow, jak rowniez spetnienie pozostalych wymagan niniej-
szego zaltacznika.

4. Swiadectwo przewozowe EUR.1 wystawiane jest przez organy celne
panstwa AKP jezeli przedmiotowe produkty moga zosta¢ uznane za produkty
pochodzace z panstw AKP lub z jednego z innych krajow okreslonych w art. 6,
oraz jezeli spelniaja pozostale wymogi niniejszego zatacznika.
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5. Organy celne wystawiajace $wiadectwo przewozowe EUR.1 podejmuja
wszelkie niezbgdne dzialania w celu zweryfikowania statusu pochodzenia
produktow i wypetnienia innych wymogoéw niniejszego zatacznika. W tym celu
maja one prawo zazada¢ przedstawienia wszelkich dowodow oraz przeprowadzi¢
weryfikacje ksiag rachunkowych eksportera lub innego rodzaju kontrolg, ktora
uznajq za stosowna. Organy celne wystawiajace §wiadectwo zapewnia takze, aby
formularze okre$§lone w ust. 2 byly nalezycie wypelione. W szczegdlnosci
sprawdzaja, czy pole przeznaczone na opis produktdéw zostalo wypetnione
w sposob wykluczajacy mozliwos¢ dodania falszywych wpisow.

6.  Datg wystawienia $wiadectwa przewozowego EUR.1 wskazuje si¢ w polu
11 $wiadectwa.

7. Swiadectwo przewozowe EUR.1 wystawiaja organy celne i udostepniaja je
eksporterowi od chwili faktycznego dokonania wywozu lub jego zapewnienia.

Artykut 16

Swiadectwa przewozowe EUR.1 wystawiane z moca wsteczng

1. Nie naruszajac art. 15 ust. 7 $wiadectwo przewozowe EUR.1 moze,
w drodze wyjatku, zosta¢ wystawione po dokonaniu wywozu produktow, do
ktorych sig odnosi, jezeli:

a) nie zostalo wystawione w chwili dokonywania wywozu z powodu biedu lub
niezamierzonych pomini¢¢ lub zaistnienia innych szczegdlnych okolicznos$ci;
lub

b) zgodnie z wymogami organéw celnych wykazano, ze $wiadectwo przewo-
zowe EUR.1 zostalo wystawione, ale nie zostalo z przyczyn technicznych
przyjgte przy przywozie.

2. Do celow stosowania ust. 1, eksporter wskazuje w swoim wniosku miejsce
i datg¢ wywozu produktow, do ktorych odnosi si¢ $wiadectwo przewozowe
EUR.1 oraz poda¢ przyczyny wystapienia z wnioskiem.

3. Organy celne moga wystawi¢ $wiadectwo przewozowe EUR.1 z moca
wsteczng jedynie po sprawdzeniu, Ze informacje zawarte we wniosku eksportera
sa zgodne z informacjami znajdujacymi si¢ w odpowiednich dokumentach.

4. W s$wiadectwach przewozowych EUR.1 wystawionych z moca wsteczng
umieszcza si¢ nastgpujacy wpis:

LISSUED RETROSPECTIVELY”

5. Whpis okreslony w ust. 4 umieszcza si¢ w rubryce ,,Uwagi” $wiadectwa
przewozowego EUR.1.

Artykut 17

Wystawianie duplikatu Swiadectwa przewozowego EUR.1

1. W przypadku kradziezy, utraty lub zniszczenia $wiadectwa przewozowego
EUR.1, eksporter moze zwrdci¢ si¢ do organdow celnych, ktore je wystawity,
z wnioskiem o wystawienie duplikatu w oparciu o dokumenty wywozowe znaj-
dujace sig w ich posiadaniu.

2. Duplikat wystawiony w ten sposob zawiera nastgpujaca adnotacje:
,DUPLICATE”

3. Adnotacje okreslong w ust. 2 umieszcza si¢ w polu ,,Uwagi” duplikatu
$wiadectwa przewozowego EUR.1.
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4. Duplikat, ktory opatruje si¢ data wystawienia oryginalnego $wiadectwa
przewozowego EUR.1, nabiera mocy od tej daty.

Artykut 18

Wystawianie $wiadectw przewozowych EUR.1 na podstawie dowodu
pochodzenia wystawionego lub sporzadzonego uprzednio

W przypadku gdy produkty posiadajace status pochodzenia pozostaja pod
dozorem urzgdu celnego w panstwie AKP lub we Wspodlnocie istnieje mozliwosé
zastapienia oryginalnego dowodu pochodzenia jednym lub kilkoma $wiadect-
wami przewozowymi EUR.1, w celu wystania wszystkich lub niektorych
z tych produktéw do innego miejsca na terenie panstw AKP lub Wspolnoty.
Zastgpeze $wiadectwa przewozowe EUR.1 wystawiane sa przez urzad celny,
pod kontrola ktorego znajduja si¢ produkty.

Artykut 19

Warunki sporzadzania deklaracji na fakturze

1. Deklaracja na fakturze, o ktorej mowa w art. 14 ust. 1 lit. b), moze zostaé
sporzadzona:

a) przez upowaznionego eksportera w rozumieniu art. 20; lub

b) eksportera przesytki sktadajacej si¢ z jednego badz kilku opakowan zawiera-
jacych produkty pochodzace, ktorych ogodlna wartos¢ nie przekracza 6 000
EUR.

2. Deklaracjg¢ na fakturze mozna sporzadzi¢, jezeli dane produkty moga zasta¢
uznane za pochodzace z panstw AKP lub z jednego z innych panstw okreslonych
w art. 6 oraz jezeli spetniaja one warunki niniejszego zatacznika.

3. Eksporter sporzadzajacy deklaracjg na fakturze jest zobowiazany do przed-
lozenia w kazdej chwili, na wniosek organow celnych kraju wywozu, wszystkich
dokumentow potwierdzajacych status pochodzenia danych produktow oraz spet-
nienie pozostalych wymogoéw niniejszego zatacznika.

4. Eksporter sporzadza deklaracje na fakturze wypisujac maszynowo, stem-
plujac badz drukujac na fakturze, specyfikacji wysytkowej lub innym doku-
mencie handlowym deklaracjg, ktorej tekst znajduje si¢ w dodatku 4, w jednym
z jezykow okreslonych w tym dodatku oraz zgodnie z prawem kraju wywozu.
Jezeli deklaracje¢ sporzadzono rgcznie, nalezy ja wpisac tuszem i drukowanymi
literami.

5. Deklaracje na fakturze sa opatrzone wlasnorgcznym, oryginalnym podpisem
eksportera. Od upowaznionego eksportera w rozumieniu art. 20 nie wymaga si¢
jednak podpisu na takich deklaracjach, pod warunkiem ze ztozy on organom
celnym kraju wywozu pisemne zobowiazanie do przyjecia pelnej odpowiedzial-
nosci za kazda deklaracje na fakturze, ktora go identyfikuje, tak jakby byta
podpisana przez niego wilasnorgcznie.

6.  Deklaracja na fakturze moze zosta¢ sporzadzona przez eksportera, gdy
produkty do ktorych si¢ odnosi sa wywozone lub po dokonaniu ich wywozu,
pod warunkiem, ze zostanie ona przedstawiona w kraju przywozu nie pdzniej niz
dwa lata po dokonaniu przywozu produktéw, do ktorych si¢ odnosi.

Artykut 20
Upowazniony eksporter
1. Organy celne kraju wywozu moga upowazni¢ eksportera, ktory dokonuje

czestych wysytek produktow na mocy przepisow niniejszego rozporzadzenia, aby
sporzadzat deklaracje na fakturze niezaleznie od warto$ci danych produktow.
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Eksporter ubiegajacy si¢ o takie upowaznienie udziela organom celnym wszel-
kich gwarancji niezbgdnych do zweryfikowania pochodzenia produktow, jak
réwniez spetni¢ pozostate wymogi niniejszego zatacznika.

2. Organy celne moga uzalezni¢ przyznanie statusu upowaznionego eksportera
od spehienia wszelkich warunkow, jakie uznaja za wiasciwe.

3. Organy celne przyznaja upowaznionemu eksporterowi numer upowaznienia
celnego, ktory umieszczany jest na deklaracji na fakturze.

4.  Uzywanie upowaznienia przez upowaznionego eksportera jest monitoro-
wane przez organy celne.

5. Organy celne moga w kazdym momencie wycofa¢ upowaznienie. Nastgpuje
to w przypadku gdy upowazniony eksporter przestaje wywiazywaé si¢
z gwarancji okreslonych w ust. 1, nie spetnia warunkéw okreslonych w ust. 2
lub wykorzystuje przyznane mu upowaznienie w inny, niewlasciwy sposob.

Artykut 21
Termin wazno$ci dowodu pochodzenia
1.  Dowdd pochodzenia jest wazny przez okres dziesigciu miesigcy od dnia

wystawienia w kraju wywozu i musi zosta¢ przedtozony organom celnym kraju
przywozu w tym terminie.

2. Dowody pochodzenia przedstawiane organom celnym kraju przywozu po
terminie ich przedstawienia ustalonym w ust. 1 moga zosta¢ przyjete do celow
stosowania preferencyjnego traktowania, jezeli fakt nieprzedtozenia dokumentoéw
przed ustalonym terminem jest spowodowany wyjatkowymi okoliczno$ciami.

3. W innych przypadkach przedlozenia dowodéw z opéznieniem, organy
celne kraju przywozu moga przyja¢ dowody pochodzenia, jezeli produkty zostaty
im przedstawione przed uptywem tego ustalonego terminu.

Artykut 22

Procedura tranzytowa

Jezeli produkty wkraczaja na terytorium panstwa AKP innego niz panstwo
pochodzenia, kolejny termin obowiazywania, trwajacy 4 miesigce, rozpoczyna
si¢ z data, z ktora organy celne panstwa tranzytowego wprowadzaja w rubryce
7 $wiadectwa przewozowego EUR.I nastgpujace dane:

— termin ,tranzyt”,

— nazwg panstwa tranzytowego,

— oficjalng pieczg¢, ktorej wzor udostgpniono Komisji zgodnie z art. 31, oraz

— datg wprowadzenia.

Artykut 23

Przedkladanie dowodow pochodzenia

Dowody pochodzenia przedktada si¢ organom celnym kraju przywozu zgodnie
z procedurami stosowanymi w tym kraju. Organy te moga zazada¢ thumaczenia
dowodu pochodzenia oraz zazada¢, aby do zgloszenia przywozowego zostato
dotaczone o$wiadczenie importera, ze produkty spetniaja warunki wymagane
do stosowania przepisOw niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 24

Przywéz partiami

Jezeli, na wniosek importera i na warunkach okreslonych przez organy celne
kraju przywozu, produkty zdemontowane lub niezmontowane, w rozumieniu
reguly ogoélnej 2 lit. a) zharmonizowanego systemu, nalezace do sekcji XVI
i XVII lub objete pozycjami 7308 i 9406 zharmonizowanego systemu, przywo-
zone sg partiami, organom celnym przedstawiany jest jeden dowod pochodzenia
przy przywozie pierwszej partii.

Artykut 25

Zwolnienie z dowodu pochodzenia

1. Produkty wystane jako mate paczki od osob prywatnych do osob prywat-
nych lub stanowiace czg$¢ bagazu osobistego podréznych moga zosta¢ uznane za
produkty pochodzace bez wymogu przedstawienia dowodu pochodzenia, pod
warunkiem ze takie produkty nie sa przywozone w celach handlowych i zostaty
zgloszone jako spelniajace wymogi niniejszego zalacznika oraz ze nie ma
zadnych watpliwosci, co do wiarygodnosci takiego oswiadczenia. W przypadku
przesytek pocztowych o$wiadczenie to moze zosta¢ umieszczone na zgloszeniu
celnym CN22/CN23 lub na zataczonej do tego dokumentu kartce papieru.

2. Przywoz, ktory jest okazjonalny i dotyczy wylacznie produktoéw do osobis-
tego uzytku ich odbiorcow albo podroznych lub ich rodzin nie jest uwazany za
przyw6z w celach handlowych, jezeli rodzaj i ilo$¢ produktow nie wskazuje na
przeznaczenie handlowe.

3. Ponadto taczna warto$¢ takich produktow nie moze przekracza¢ 500 EUR
w przypadku matych paczek i 1 200 EUR w przypadku produktow stanowiacych
czg$¢ bagazu osobistego podroznych.

Artykut 26

Procedura informacyjna do celow kumulacji

1. Jezeli stosuje sig art. 2 ust. 2 i art. 6 ust. 1, dowdd statusu pochodzenia
materiatdw pochodzacych z pafnstw AKP, Wspolnoty lub KTZ w rozumieniu
niniejszego zalacznika, stanowia §wiadectwo przewozowe EUR. 1 lub deklaracja
dostawcy, przedtozone przez eksportera z pafnstwa AKP lub KTZ, z ktorego
pochodza materiaty, ktorych wzoér podano w dodatku Sa.

2. Jezeli stosuje sig art. 2 ust. 2, art. 6 ust. 2 i art. 6 ust. 9, dowdd obrobki lub
przetworzenia przeprowadzonego w innych panstwach AKP, Wspolnocie, KTZ
lub w Republice Poludniowej Afryki jest zawierany w deklaracji dostawcy,
ktorej wzor podano w dodatku 5b, przedlozonej przez eksportera z panstwa
lub KTZ, z ktorego pochodza materiaty.

3. Dostawca sporzadza odrebna deklaracje w przypadku przesytki materiatéw
wymienionych na fakturze handlowej dotyczacej tej wysyltki lub w zataczniku do
faktury, albo w specyfikacji wysytkowej lub innym dokumencie handlowym
dotyczacym tej wysytki, opisujacym przedmiotowe materialy w sposob umozli-
wiajacy ich identyfikacjg.
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4.  Deklaracjg dostawcy mozna sporzadzi¢ na gotowym formularzu.

5. Deklaracje dostawcoéw opatruje si¢ wilasnorgcznym podpisem. Jednakze
jezeli fakturg oraz deklaracj¢ dostawcy sporzadza si¢ przy uzyciu metod elek-
tronicznego przetwarzania danych, deklaracja dostawcy nie musi by¢ opatrzona
wilasnorgeznym podpisem, pod warunkiem Ze tozsamos¢ urzednika odpowiedzial-
nego za sporzadzenie deklaracji w przedsigbiorstwie dostawczym okreslono
w sposOb zadowalajacy organy celne w panstwie, w ktorym sporzadzono dekla-
racje dostawcow. Wspomniane organy celne moga ustali¢ warunki wykonania
przepisOw niniejszego ustgpu.

6.  Deklaracje dostawcow przedklada si¢ wilasciwemu urzgdowi celnemu
w wysylajacym panstwie AKP, ktére poproszono o wydanie $wiadectwa prze-
wozowego EUR. 1.

7. Deklaracje dostawcoéw oraz swiadectwa wydane przed data wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia zgodnie z art. 26 protokotu 1 do zalacznika V do
Umowy o partnerstwie AKP-UE zachowuja waznos¢.

Artykut 27

Dokumenty uzupelniajace

Dokumentami okreslonymi w art. 15 ust. 3 i art. 19 ust. 3, stosowanymi w celu
udowodnienia, ze produkty objete Swiadectwem przewozowym EUR.1 lub dekla-
racja na fakturze mozna uzna¢ za produkty pochodzace z panstwa AKP lub
z jednego z krajéw wymienionych w art. 6, oraz ze spehniaja pozostate wymogi
niniejszego zatacznika, moga by¢ migdzy innymi:

a) bezposredni dowod obrobki przeprowadzonej przez eksportera lub dostawce
w celu uzyskania danych towardéw, zawarty na przyklad w rachunkach lub
dokumentach ksiggowych;

b

~

dokumenty potwierdzajace status pochodzenia wykorzystanych materialow,
wydane lub sporzadzone w panstwie AKP lub w jednym z krajow okreslo-
nych w art. 6, w przypadku gdy dokumenty te sa wykorzystywane zgodnie
z prawem krajowym;

c) dokumenty potwierdzajace dokonanie przetworzenia lub obrobki materiatow
w panstwach AKP, Wspdlnocie lub w KTZ, wystawione lub sporzadzone
w panstwie AKP, we Wspdlnocie lub w KTZ, w przypadku gdy dokumenty
te sa wykorzystywane zgodnie z prawem krajowym;

d

=

Swiadectwa przewozowe EUR.1 Ilub deklaracje na fakturach, stanowiace
dowodd statusu pochodzenia zastosowanych materialow, wystawione Iub
sporzadzone w panstwach AKP lub w jednym z innych panstw okre§lonych
w art. 6, zgodnie z niniejszym zatacznikiem.

Artykut 28

Przechowywanie dowodéw pochodzenia i dokumentéw uzupehiajacych

1. Eksporter wystgpujacy z wnioskiem o wystawienie $wiadectwa przewozo-
wego EUR.1 przechowuje dokumenty, o ktorych mowa w art. 15 ust. 3, przez
okres co najmniej trzech lat.

2. Eksporter sporzadzajacy deklaracje na fakturze przechowuje kopig tej
deklaracji na fakturze, jak rowniez dokumenty, o ktorych mowa w art. 19 ust.
3, przez okres co najmniej trzech lat.
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3. Organy celne kraju wywozu wystawiajace $wiadectwo przewozowe EUR.1
przechowuja formularz wniosku, o ktérym mowa w art. 15 ust. 2, przez okres co
najmniej trzech lat.

4. Organy celne kraju przywozu przechowuja przedstawione im $wiadectwa
przewozowe EUR.1 i deklaracje na fakturze przez okres co najmniej trzech lat.

Artykut 29

Niezgodnos$ci i bledy formalne

1. Stwierdzenie drobnych niezgodnosci migdzy o$wiadczeniami ztozonymi
w dowodzie pochodzenia a o$wiadczeniami podanymi w dokumentach przed-
tozonych w urzedzie celnym w celu spetnienia formalnosci zwiazanych z przy-
wozem produktow nie uniewaznia tym samym dowodu pochodzenia, jezeli
zostanie odpowiednio dowiedzione, ze dany dokument rzeczywiscie odpowiada
przedstawionym produktom.

2. Oczywiste btedy formalne, takie jak btedy literowe na dowodzie pochodze-
nia, nie powinny powodowac¢ odrzucenia danego dokumentu, jezeli bledy te nie
wzbudzaja watpliwosci co do poprawnosci o$wiadczen ztozonych w tym doku-
mencie.

Artykut 30

Kwoty wyrazone w euro

1. Do celéow stosowania art. 19 ust. 1 lit. b) i art. 25 ust. 3, w przypadkach
gdy produkty sa fakturowane w walucie innej niz euro, kwoty wyrazone
w walucie krajowej panstwa AKP, panstwa czlonkowskiego oraz innych krajow
lub terytoridw, o ktorych mowa w art. 6, stanowiace rownowartos¢ kwot wyra-
zonych w euro, sa okreslane corocznie przez dane kraje.

2. Przesylka korzysta z przepisow art. 19 ust. 1 lit. b) lub art. 25 ust. 3
poprzez odniesienie do waluty, w ktorej sporzadzona jest faktura, zgodnie
z kwota ustalona przez zainteresowane panstwo.

3. Kwoty podawane w jakiejkolwiek walucie krajowej stanowig rownowarto$¢
kwot wyrazonych w euro wedlug kursu z pierwszego dnia roboczego pazdzier-
nika. Kwoty wyrazone w walutach krajowych zgtaszane sa Komisji do dnia 15
pazdziernika i obowiazuja od 1 stycznia nastgpnego roku. Komisja powiadamia
pozostate kraje o wysokosci kwot wyrazonych w walutach krajowych.

4.  Dany kraj moze zaokragli¢ w gorg lub w dot kwote wynikajaca z przeli-
czenia kwoty w euro na swoja walutg narodowa. Kwota po zaokragleniu nie
moze rozni¢ si¢ od kwoty otrzymanej po przeliczeniu o wigcej niz 5 %. Kraj
moze pozostawi¢ bez zmian kwoty wyrazone w walucie krajowej stanowiace
rownowarto$¢ kwot wyrazonych w euro, jezeli w wyniku corocznego ich dosto-
sowywania przewidzianego w ust. 3 kwoty te po dokonaniu przeliczenia, a przed
zaokragleniem, ulegaja podwyzszeniu o nie wigcej niz 15 % roéwnowartosci
kwoty wyrazonej w walucie krajowej. RoOwnowarto$¢ kwoty wyrazonej w walucie
krajowej moze by¢ pozostawiona bez zmian, jezeli przeliczenie spowodowatoby
obnizenie jej wartosci.

5. Kwoty wyrazone w euro sa poddawane przegladowi przez Komisjg¢. Doko-
nujac tego przegladu Komisja rozwaza, na ile pozadane jest zachowanie skutkow
przedmiotowych ograniczen wedlug wartosci rzeczywistych. W tym celu moze
ona podjac¢ decyzj¢ o zmianie kwot wyrazonych w euro.
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TYTUL V
UZGODNIENIA DOTYCZACE WSPOLPRACY ADMINISTRACYJNEJ

Artykut 31

Wzajemna pomoc

1. Panstwa AKP przekazuja Komisji wzory odciskow pieczgci uzywanych
przez ich urzedy celne do wystawiania §wiadectw przewozowych EUR.1, oraz
adresy organow celnych odpowiedzialnych za kontrolg tych $wiadectw i dekla-
racji na fakturach.

Swiadectwa przewozowe EUR.1 oraz deklaracje na fakturze sa akceptowane do
celow stosowania traktowania preferencyjnego od dnia otrzymania informacji
przez Komisjg.

Komisja przekazuje te informacje organom celnym panstw cztonkowskich.

2. W celu zapewnienia prawidlowego stosowania niniejszego zalacznika
Wspolnota, KTZ i panstwa AKP udzielaja sobie wzajemnej pomocy, za posred-
nictwem wlasciwych organéw administracji celnej, w zakresie sprawdzania
autentycznosci $wiadectw przewozowych EUR.1, deklaracji dostawcy lub dekla-
racji na fakturach, oraz poprawnosci informacji podanych w tych dokumentach.

Konsultowane organy dostarczaja wszelkie istotne informacje dotyczace warun-
kow, w ktorych wyprodukowano produkt, wskazujac w szczegolnosci warunki,
zgodnie z ktorymi w poszczegdlnych, zainteresowanych panstwach AKP,
panstwach cztonkowskich i KTZ reguly pochodzenia sg przestrzegane.

Artykut 32

Weryfikacja dowodéw pochodzenia

1. Nastgpeze weryfikacje dowodow pochodzenia przeprowadzane sa wyryw-
kowo lub w kazdym przypadku, gdy organy celne kraju przywozu maja uzasad-
nione watpliwosci dotyczace autentyczno$ci tych dokumentéw, statusu pocho-
dzenia danych produktow lub spelnienia innych wymogéw niniejszego zatacz-
nika.

2. Do celéow wykonania ust. 1, organy celne kraju przywozu zwracaja $wia-
dectwo przewozowe EUR.1 oraz fakturg, jezeli zostala ona przedtozona, dekla-
racj¢ na fakturze lub kopie tych dokumentéow organom celnym kraju wywozu,
podajac w stosownych przypadkach powody zlozenia wniosku o weryfikacjg.
Wszelkie otrzymane dokumenty i informacje $wiadczace o tym, ze informacja
podana w dowodzie pochodzenia nie jest poprawna przekazuje si¢ wraz z wnio-
skiem o weryfikacjg.

3. Weryfikacje przeprowadzaja organy celne kraju wywozu. W tym celu maja
one prawo zazada¢ przedstawienia wszelkich dowodow oraz przeprowadzi¢
weryfikacjq¢ ksiag rachunkowych eksportera lub wszelkie inne kontrole, ktore
uznajq za stosowne.

4. Jezeli organy celne kraju przywozu podejma decyzje¢ zawieszajaca przy-
znanie preferencyjnego traktowania w odniesieniu do danych produktéw w ocze-
kiwaniu na wyniki weryfikacji, oferuja importerowi mozliwo$¢ zwolnienia tych
produktow, z zastrzezeniem podjgcia wobec nich wszelkich niezbgdnych
srodkéw ostroznoscei, jakie uznaja za niezbgdne.

5. Organy celne wystgpujace z wnioskiem o weryfikacje zostana jak najszyb-
ciej poinformowane o jej wynikach. Wyniki te musza wyraznie okreslaé, czy
dokumenty sa autentyczne oraz czy dane produkty mozna uzna¢ za pochodzace
z panstw AKP lub z jednego z innych krajow okreslonych w art. 6 oraz za
spelniajace pozostale wymogi niniejszego zatacznika.
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6. Jezeli w przypadkach uzasadnionych watpliwosci brak jest odpowiedzi
w terminie dziesigciu miesigcy od dnia przedstawienia wniosku o weryfikacje
lub jezeli odpowiedz nie zawiera informacji wystarczajacych do stwierdzenia
autentycznosci danego dokumentu lub rzeczywistego pochodzenia produktow,
organy celne wystepujace z wnioskiem o weryfikacje, z wyjatkiem szczeg6lnych
okolicznosci, odmowia przyznania uprawnienia do preferencji.

7. W przypadku gdy procedura weryfikacji lub wszelkie inne dostgpne infor-
macje wskazuja, ze naruszone zostaly przepisy niniejszego zatacznika, podej-
mowane jest z zachowaniem wlasciwej pilnosci odpowiednie dochodzenie
w celu stwierdzenia takich naruszen i zapobiezenia im.

Artykut 33

Weryfikacja deklaracji dostawcow

1. Weryfikacj¢ deklaracji dostawcow mozna przeprowadzi¢c wyrywkowo lub
jezeli organy celne panstwa przywozacego maja uzasadnione watpliwosci doty-
czace autentycznosci dokumentu lub poprawnosci, czy tez kompletnosci infor-
macji dotyczacych faktycznego pochodzenia przedmiotowych materiatow.

2. Organy celne, ktorym przedtozono deklaracje dostawcy, moga zazada¢ od
organdw celnych panstwa, w ktérym sporzadzono deklaracjg, wydania $wia-
dectwa, ktérego wzor podano w dodatku 6. Alternatywnie, organy celne, ktérym
przedtozono deklaracje dostawcy moga zazada¢ od eksportera sporzadzenia §wia-
dectwa wydanego przez organy celne panstwa, w ktorym sporzadzono deklaracjg.

Urzad wydajacy $wiadectwo przechowuje kopig Swiadectwa przynajmniej przez
trzy lata.

3. Wnioskujace organy celne sa jak najszybciej informowane o wynikach
weryfikacji. Wyniki musza jednoznacznie wskazywac, czy deklaracja dotyczaca
statusu materiatow jest prawidlowa.

4. Do celow weryfikacji dostawcy przechowuja kopig¢ dokumentu zawieraja-
cego deklaracje oraz wszystkie niezbgdne dowody wykazujace prawdziwy status
materiatdéw nie krocej niz przez okres trzech lat.

5. Organy celne panstwa, w ktorym sporzadzono deklaracj¢ dostawcy, maja
prawo do zadania ztozenia wszelkich dowodow lub przeprowadzenia kazdej
kontroli, ktora uznaja za wlasciwa w celu sprawdzenia poprawnosci kazdej dekla-
racji dostawcy.

6. Kazde $wiadectwo przewozowe EUR.1 lub deklaracje na fakturze sporza-
dzona w oparciu o nieprawidtowa deklaracje dostawcy uznaje si¢ za uniewaz-
niong i odwolana.

Artykut 34
Sankcje

Sankcjom podlega kazdy, kto sporzadza lub przyczynia si¢ do sporzadzenia
dokumentu zawierajacego nieprawdziwe informacje w celu uzyskania trakto-
wania preferencyjnego dla produktow.

Artykut 35

Strefy wolnoclowe

1. Podjete zostang wszelkie niezbgdne kroki w celu zapewnienia, ze produkty
znajdujace si¢ w obrocie handlowym przy zastosowaniu dowodu pochodzenia,
ktore w trakcie przewozu przebywaja na terenie strefy wolnoctowej potozonej na
terenie panstw AKP nie zostaly zastapione przez inne towary oraz aby nie byly
poddawane zadnym czynnosciom poza zwyklymi czynno$ciami majacymi na
celu zapobiezenie ich zepsuciu.



2007R1528 — PL —01.10.2014 — 004.002 — 42

2. W drodze odstgpstwa od przepisow ust. 1, przy przywozie produktow
pochodzacych do strefy wolnoctowej przy zastosowaniu dowodu pochodzenia
oraz poddawanych obrobee i przetwarzaniu, na wniosek eksportera, zaintereso-
wane organy wydaja nowe $wiadectwo EUR.1, pod warunkiem ze przeprowa-
dzona obrobka lub przetwarzanie sa zgodne z przepisami niniejszego zatacznika.

Artykut 36
Odstepstwa

1.  Komisja z wiasnej inicjatywy lub w odpowiedzi na wniosek kraju benefi-
cjenta moze przyzna¢ krajowi beneficjentowi tymczasowe odstgpstwo od prze-
pisOw niniejszego zatacznika tam, gdzie:

a) czynniki wewngtrzne lub zewngtrzne tymczasowo pozbawiaja go mozliwosci
przestrzegania regut uzyskiwania statusu pochodzenia ustanowionych w niniej-
szym zataczniku w przypadku, gdy mogt ich przestrzega¢ wczesniej, lub

b) potrzebuje on czasu na przygotowanie si¢ do przestrzegania regut uzyskiwania
statusu pochodzenia ustanowionych w niniejszym zataczniku.

2. Takie tymczasowe odstgpstwo jest ograniczone do okresu trwania skutkow
czynnikow wewngtrznych lub zewngtrznych stanowiacych podstawg dla jego
przyznania lub przez okres potrzebny krajowi beneficjentowi do osiagnigcia
zgodnosci z regulami.

3. Wniosek o odstgpstwo przedktada sig¢ na pismie Komisji. Wniosek zawiera
przyczyny, o ktorych mowa w ust. 1, dla ktorych odstepstwo jest wymagane,
oraz odpowiednie dokumenty uzupetniajace.

4. Srodki na podstawie przepisow niniejszego artykulu przyjmowane sa
zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 247 i 247a rozporzadzenia (EWQ)
2913/92.

Wspdlnota rozpatrzy pozytywnie wszystkie wnioski panstw AKP, ktore sa nale-
zycie uzasadnione zgodnie z niniejszym artykutem i ktore nie powoduja powaz-
nego zagrozenia dla ustanowionego przemystu Wspdlnoty.

TYTUL VI
CEUTA 1 MELILLA

Artykut 37

Warunki specjalne

1. Uzywany w niniejszym zalaczniku termin ,,Wspolnota” nie obejmuje Ceuty
i Melilli. Wyrazenie ,produkty pochodzace ze Wspolnoty” nie obejmuje
produktow pochodzacych z Ceuty i Melilli.

2. Przepisy niniejszego zatacznika stosuje si¢ z uwzglednieniem odpowiednich
zmian przy stwierdzaniu, czy produkty mozna uzna¢ za pochodzace z panstw
AKP z chwilg ich przywozu do Ceuty i Melilli.

3. W przypadku gdy produkty w calos$ci uzyskane w Ceucie, Melilli lub we
Wspdlnocie poddaje sig¢ obrobee i przetwarzaniu w panstwach AKP, uznaje sig je
za catkowicie uzyskane w panstwach AKP.

4.  Obrobka lub przetwarzanie przeprowadzane w Ceucie, Melilli lub we
Wspdlnocie uznaje si¢ za przeprowadzone w panstwach AKP, jezeli materiaty
poddawane sa dalszej obrobce lub przetworzeniu w panstwach AKP.
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5. Do celow wykonania ust. 3 i 4 niniejszego artykuhu, za obrobke lub prze-
tworzenie nie uznaje si¢ czynno$ci niewystarczajacych okreslonych w art. 5.

6.  Ceutg i Melillg uwaza si¢ za jedno terytorium.

TYTUL VII
PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE

Artykut 38

Przepisy przejSciowe dotyczace towaréw w tranzycie lub towaréw
skladowanych

1. Przepisy niniejszego rozporzadzenia moga by¢ stosowane w odniesieniu do
towarow wywozonych z dowolnego regionu lub panstwa wymienionego
w zalaczniku 1, do ktorych dotaczono $wiadectwa przewozowe EUR.1 wysta-
wione zgodnie z art. 15 protokotu 1 do zatacznika V umowy o partnerstwie
AKP-UE, w okresie dziesigciu miesigcy od daty wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia.

2. Przepisy niniejszego rozporzadzenia moga by¢ stosowane w odniesieniu do
towarow wywozonych z dowolnego regionu lub panstwa wymienionego
w zataczniku 1, spelniajacych przepisy niniejszego zatacznika, ktére w dniu
wejscia w Zzycie niniejszego rozporzadzenia sa w tranzycie albo znajduja si¢
we Wspblnocie jako tymczasowo sktadowane w sktadach celnych lub strefach
wolnoctowych, pod warunkiem przedtozenia organom celnym kraju przywozu,
w okresie dziesigciu miesigcy od tej daty, swiadectwa przewozowego EUR.1
wystawionego z moca wsteczna przez organy celne kraju wywozu, lacznie
z dokumentami potwierdzajacymi, ze towary zostaly przetransportowane
bezposrednio zgodnie z przepisami artykulu 12 niniejszego zalacznika.

Artykut 39
Dodatki

Dodatki do niniejszego zatacznika stanowia jego integralng czgsc.
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Dodatek 1

Uwagi wprowadzajace do wykazu w niniejszym zalgczniku

Uwaga 1:

Wykaz okre$la warunki, ktore musza spetnia¢ wszystkie produkty, by zostaé
uznane za poddane wystarczajacej obrobce lub przetworzeniu w rozumieniu
art. 4 zalacznika 2.

Uwaga 2:

1. Pierwsze dwie kolumny w wykazie zawieraja opis uzyskanego produktu.
Pierwsza kolumna podaje numer pozycji lub numer dziatu stosowany w zhar-
monizowanym systemie, natomiast druga zawiera opis towar6w zastosowany
w danym systemie w odniesieniu do tej pozycji lub tego dziatu. W kolumnach
3 lub 4 okreslono regute dotyczaca kazdego wpisu w pierwszych dwoch
kolumnach. Jezeli, jak to ma miejsce w niektorych przypadkach, wpis
w pierwszej kolumnie jest poprzedzony oznaczeniem ,.ex”, oznacza to, ze
reguly okreslone w kolumnach 3 lub 4 stosuje si¢ tylko do czgsci tej pozycji,
tak jak zostalo to opisane w kolumnie 2.

2. W przypadku gdy w kolumnie 1 zgrupowano kilka numeréw pozycji lub
podano numer dziatu, w zwiazku z czym opis produktow w kolumnie 2
ma charakter ogolny, do wszystkich produktow, ktére w zharmonizowanym
systemie sa sklasyfikowane w pozycjach danego dziatu lub w dowolnych
pozycjach zgrupowanych w kolumnie 1, stosuje si¢ taczna regule dotyczaca
kolumn 3 lub 4.

3. W przypadku, gdy do roéznych produktow z danej pozycji stosuje sig¢ rozne
reguly podane w wykazie, kazde tiret zawiera wyszczegOlnienie czgsci
pozycji objgtej odpowiednimi regutami z kolumny 3 lub 4.

4. W przypadku gdy wpisowi w pierwszych dwoch kolumnach odpowiada
reguta okreslona zarowno w kolumnie 3 jak i w kolumnie 4, eksporter
moze wybra¢ zastosowanie albo reguty okre$lonej w kolumnie 3, albo reguty
okreslonej w kolumnie 4. Jezeli zadna reguta pochodzenia nie jest podana
w kolumnie 4, stosuje si¢ regule okreslona w kolumnie 3.

Uwaga 3:

1. Przepisy art. 4 niniejszego zalacznika dotyczace produktow, ktore nabyty
status produktow pochodzacych wykorzystywanych do wytwarzania innych
produktow stosuje si¢ bez wzgledu na to czy status ten zostal nabyty w zakta-
dzie, w ktorym wykorzystuje si¢ te produkty, czy w innym zaktadzie na
terytorium Wspolnoty lub panstw AKP.

Przykiad:

Silnik z pozycji nr 8407, w odniesieniu do ktorego przewidziana reguta stwier-
dza, ze warto$¢ materiatdow niepochodzacych, stanowiacych jego elementy skta-
dowe, nie moze przekroczy¢ 40 % ceny ex works, wykonany jest z ,,innej stali
stopowe]j wstepnie ksztaltowanej przez kucie” z pozycji nr ex 7224.

Jezeli odkuwka zostala wykonana we Wspdlnocie z niepochodzacej wlewki, to
odkuwka nabyla juz status pochodzenia w oparciu o regulg dla pozycji nr
ex 7224 w wykazie. W zwiazku z tym przy obliczaniu wartosci silnika odkuwke
mozna potraktowaé jako proces o statusie pochodzenia, bez wzgledu na to, czy
silnik zostal wyprodukowany w tym samym zakladzie, czy w innym zakladzie
we Wspolnocie. Warto$¢ niepochodzacej wlewki nie jest wige brana pod uwage
przy sumowaniu warto$ci uzytych materialtdow niepochodzacych.
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2. Reguta podana w wykazie okresla minimalny, wymagany zakres obrobki lub
przetwarzania, a przeprowadzanie dalszej obrobki lub dalszego przetwarzania
rowniez powoduje nadanie statusu pochodzenia; przeprowadzenie mniejszego
zakresu obrobki lub przetworzenia nie moze za§ decydowaé o przyznaniu
produktowi statusu produktu pochodzacego. W zwiazku z tym jezeli reguta
przewiduje, Ze na pewnym etapie wytwarzania mozna wykorzysta¢ materiat
niepochodzacy, wykorzystanie takiego materialu na wczedniejszym etapie
wytwarzania jest dozwolone, natomiast nie jest dozwolone na pozniejszym
etapie wytwarzania.

3. Bez uszczerbku dla uwagi 3.2, gdy regula stanowi, ze moga by¢ uzyte ,,mate-
riaty z jakiejkolwiek pozycji”, to materialy objgte ta sama pozycja co produkt
moga by¢ rowniez uzyte, jednak z uwzglednieniem specyficznych ograniczef,
jakie moga by¢ réwniez zawarte w regule. Wyrazenie ,,wytwarzanie z mate-
rialtow objetych dowolna pozycja, wlacznie z innymi materiatami objetymi
pozycja ...” oznacza jednak, ze mozna wykorzysta¢ wylacznie materiaty
sklasyfikowane do tej samej pozycji co produkt, o innym opisie niz opis
danego produktu w kolumnie 2 wykazu.

4. Jezeli reguta podana w wykazie okresla, ze produkt moze zosta¢ wytworzony
z wigcej niz jednego materialu, oznacza to, ze mozna wykorzysta¢ jeden,
dowolny materiat, lub wigksza liczbg materialow. Nie oznacza to, ze nalezy
uzy¢ wszystkich materialow.

Przyktad:

Reguta dotyczaca tkanin z pozycji 5208-5212 przewiduje, ze mozna wykorzystac¢
wiokna naturalne oraz ze oprocz innych materialtdow mozna rowniez wykorzystaé
materialy chemiczne. Regula ta nie oznacza, ze nalezy uzywaé zard6wno wiokien
naturalnych jak i materialtow chemicznych; mozliwe jest wykorzystanie jednego,
dowolnego materiatu lub obu rodzajéw materiatow.

5. Jezeli zamieszczona w wykazie regula przewiduje, ze produkt musi by¢
wytworzony z okreslonego materiatu, warunek ten oczywiscie nie wyklucza
stosowania innych materialow, ktore ze wzgledu na wlasciwe im cechy, nie
moga spetni¢ warunkow reguly. (Patrz rowniez: uwaga 6.3 ponizej w odnie-
sieniu do wyrobow wiodkienniczych).

Przykiad:

Reguta dotyczaca przetworow spozywczych z pozycji 1904, ktoéra szczegodlnie
wyklucza zboza i ich pochodne nie wyklucza wykorzystania soli mineralnych,
srodkow chemicznych i innych dodatkow, ktore nie sa produktami zbozowymi.

Jednakze nie ma to zastosowania do produktow, ktére chociaz nie moga by¢
wytwarzane ze szczegOlnych materiatdow okreslonych w wykazie, moga by¢
wytwarzane z tego samego rodzaju materiatu na wczesniejszym etapie produkeji.

Przykiad:

W przypadku artykutow odziezowych z ex dziatu 62 wytworzonych z materialow
nietkanych, jezeli dla tej klasy artykulow dozwolone jest wylacznie stosowanie
niepochodzacej przedzy, nie jest mozliwe uzycie jako materialu wyjSciowego
materiatu nietkanego — nawet jezeli materialow nietkanych nie mozna wykonaé
z przedzy. W takich przypadkach materiatem wyjsciowym produkcji bytby mate-
rial wykorzystywany na etapie produkcji wczesniejszym niz etap zastosowania
przedzy — to znaczy material wykorzystywany na etapie wiokien.

6. W przypadku gdy w regule w wykazie maksymalna warto$¢ materiatow
niepochodzacych, ktore moga by¢ uzyte, wynosi 2 %, to ta warto$¢ procen-
towa nie moze by¢ sumowana. Innymi stowy, maksymalna warto$¢ wszyst-
kich wykorzystywanych materialtow niepochodzacych nigdy nie moze prze-
kroczy¢ najwyzszej podanej wartosci procentowej. Ponadto poszczegdlne
warto$ci procentowe nie moga przekroczy¢ wartosci podanej w stosunku do
materiatow, do ktorych maja one zastosowanie.
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Uwaga 4:

1. Uzyte w wykazie okreslenie ,,wlokna naturalne” odnosi si¢ do widkien innych
niz wiokna sztuczne lub syntetyczne. Jest on zastrzezony dla etapow
produkcji majacych miejsce przed przgdzeniem, w tym dla odpadéw oraz,
o ile nie okreslono inaczej, obejmuje widkna zgrzeblone, czesane lub
w inny sposob przetwarzane, ale nieprzgdzone.

2. Termin ,,wlokna naturalne” obejmuje wiosie konskie z pozycji 0503, jedwab
z pozycji 5002 i 5003 oraz wiokna welniane, z cienkiej albo grubej siersci
zwierzgeej z pozycji 5101-5105, wiokna bawetniane z pozycji 5201-5203
i pozostate wiokna roslinne z pozycji 5301-5305.

3. Okreslenia ,,pulpa wiokiennicza”, ,,materialy chemiczne” i ,,materiaty papier-
nicze” sa stosowane w wykazie do opisywania materiatow niesklasyfikowa-
nych w dziatach 50-63, ktoére moga by¢ uzywane do wytwarzania widkien
sztucznych, syntetycznych, papierniczych lub przedz.

4. Okreslenie ,,wlokna odcinkowe chemiczne” jest uzywane w wykazie w odnie-
sieniu do kabli z wiokna ciagltego sztucznego lub syntetycznego, wiokien
odcinkowych lub odpadéw z pozycji 5501-5507.

Uwaga S:

1. W przypadku gdy w wykazie znajduje si¢ odniesienie do niniejszej uwagi
w stosunku do danego produktu, warunki okreslone w kolumnie 3 nie maja
zastosowania do podstawowych materialow tekstylnych, wykorzystywanych
do wytwarzania tego produktu, ktéore w sumie stanowia najwyzej 10 %
ogoélnej masy wszystkich zastosowanych materialow tekstylnych. (Patrz
rowniez: uwaga 5.3 1 5.4).

2. Tolerancjg, o ktorej mowa w uwadze 5.1, mozna jednak stosowaé wylacznie
w odniesieniu do produktow mieszanych, wytworzonych z dwoch lub wielu
podstawowych materialow tekstylnych.

Podstawowymi materiatami widkienniczymi sa:

— jedwab,

— welna,

— gruba sier§¢ zwierzgca,

— cienka sier$¢ zwierzeca,

— wilosie konskie,

— bawehha,

— materiaty do produkcji papieru i papier,

— len,

— konopie siewne,

— juta i inne tekstylne wiokna tykowe,

— sizal i pozostate wtokna tekstylne z rodzaju ,,Agave”,
— wilokno kokosowe, manila, ramia i pozostale wiokna tekstylne roslinne,
— syntetyczne widkno ciagle,

— sztuczne wiokna ciagle chemiczne,

— wldkna przewodzace,

— syntetyczne wiokna odcinkowe z polipropylenu,

— syntetyczne widkna odcinkowe z poliestru,

— syntetyczne wiokna odcinkowe z poliamidu,

— syntetyczne wiokna odcinkowe z poliakrylonitrylu,
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— syntetyczne wiokna odcinkowe z poliimidu,

— syntetyczne wiokna odcinkowe z politetrafluoroetylenu,

— syntetyczne wiokna odcinkowe chemiczne z polifenylenu sulfonowego,
— syntetyczne wiokna odcinkowe chemiczne z polichlorku winylu,

— inne syntetyczne witokna odcinkowe,

— sztuczne widkna odcinkowe z wiskozy,

— pozostate sztuczne widkna odcinkowe,

— przedza z poliuretanu uzupetniona elastycznymi segmentami z polieteru
skrgconego lub nie,

— przedza z poliuretanu uzupehiona elastycznymi segmentami z poliestru
skrgconego lub nie,

— produkty z pozycji 5605 (przgdza metalizowana) zawierajace pasmo skta-
dajace si¢ z rdzenia wykonanego z folii aluminiowej lub rdzenia wyko-
nanego z warstwy tworzywa sztucznego nawet powlekanego proszkiem
aluminiowym, o szeroko$ci nieprzekraczajacej 5 mm, wklejonego za
pomoca przezroczystego lub barwnego kleju migdzy dwie warstwy
tworzywa sztucznego,

— pozostate produkty z pozycji 5605.

Przykiad:

Przedza z pozycji 5205, wykonana z widkien bawetianych z pozycji 5203 i z
syntetycznych widkien odcinkowych z pozycji 5506, jest przedza mieszang.
W zwiazku z tym mozna wykorzystywac syntetyczne wiokna odcinkowe niepo-
chodzace, ktore nie spelniaja regut pochodzenia (ktore wymagaja wytwarzania
z materialdow chemicznych lub pulpy widkienniczej), w iloci nieprzekraczajacej
10 % masy przedzy.

Przykiad:

Tkanina wetniana z pozycji 5112, wykonana z przgdzy welnianej z pozycji 5107
i przedzy syntetycznej z wiokien odcinkowych z pozycji 5509 jest tkaning
mieszanag. W zwiazku z tym mozna stosowaé przedzg syntetyczna, ktora nie
spetnia regut pochodzenia (ktéore wymagaja wytwarzania z materialtow chemicz-
nych lub masy wiokienniczej) lub przedzg¢ wetniana, ktora nie spetnia regut
pochodzenia (ktéora wymaga wytwarzania z wiokien naturalnych, niezgrzebnych
ani czesankowych lub przygotowanej do przgdzenia w inny sposob) lub pota-
czenie tych dwoch wiokien, pod warunkiem Ze ich ogélna masa nie przekracza
10 % masy tkaniny.

Przyktad:

Rozgowa tkanina widkiennicza z pozycji 5802, wykonana z przedzy bawetnianej
z pozycji 5205 oraz z tkaniny bawehianej z pozycji 5210 jest produktem
mieszanym tylko wtedy, gdy sama tkanina bawelniana jest tkaning mieszana,
wykonana z przedzy sklasyfikowanej do dwoch oddzielnych pozycji, albo jezeli
wykorzystane widkna bawelniane sa mieszankami.

Przykiad:

Jezeli przedmiotowa rézgowa tkanina wiokiennicza zostata wykonana z przedzy
bawelnianej z pozycji 5205 i tkaniny syntetycznej z pozycji 5407, zastosowane
przedze sa oczywiscie dwoma odrgbnymi materiatami widkienniczymi, w zwiazku
z czym rozgowa tkanina wiokiennicza jest produktem mieszanym.

3. W przypadku produktow zawierajacych ,przedze wykonang z poliuretanu
i uzupehliona elastycznymi elementami poliestru, nawet skrgconego” tole-
rancja dla tej przedzy wynosi 20 %.
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4. W przypadku produktow zawierajacych ,.tasme sktadajaca si¢ z rdzenia z folii
aluminiowej lub z rdzenia z folii z tworzyw sztucznych, nawet pokrywana
proszkiem aluminiowym, o szeroko$ci nieprzekraczajacej 5 mm, wprowa-
dzona za pomoca substancji kleistej migdzy dwie warstwy folii z tworzywa
sztucznego” tolerancja w odniesieniu do tasmy wynosi 30 %.

Uwaga 6:

1. Wyroby wiokiennicze oznaczone w wykazie odnos$nikiem do niniejszej uwagi
i materialy tekstylne, z wyjatkiem tekstylnych materialtow wykonczeniowych
i dodatkow, ktore nie spetniaja reguly podanej w wykazie w kolumnie 3
dotyczacej wytwarzania omawianych produktow, moga by¢ uzyte, pod warun-
kiem ze ich masa nie przekracza 10 % ogolnej masy wszystkich zawartych
materiatow tekstylnych.

Tekstylne materialy wykonczeniowe i dodatki sa sklasyfikowane w dziatach
50-63. Za wykonczenia i dodatki nie uznaje si¢ podszewek i migdzypodsze-
wek.

2. Wszelkie nietekstylne materialy wykonczeniowe i dodatki lub inne wykorzy-
stywane materialy zawierajace materialy tekstylne nie musza spetniaé
warunkow okreslonych w kolumnie 3, nawet jezeli wykraczaja poza zakres
uwagi 3.5.

3. Zgodnie z uwaga 3.5 wszelkie niepochodzace nietekstylne materiaty wykon-
czeniowe oraz dodatki lub inne produkty, ktore nie zawieraja zadnych mate-
riatow tekstylnych moga by¢ uzywane dowolnie, jezeli ich wykonanie z mate-
riatow okre$lonych w kolumnie 3 nie jest mozliwe.

Na przykiad ('), jezeli regula podana w wykazie przewiduje, ze do danej
pozycji wiokienniczej takiej jak bluzka trzeba zastosowaé przedzg, nie
wyklucza to zastosowania innych elementow metalowych, takich jak guziki,
poniewaz nie mozna ich wykona¢ z materiatow tekstylnych.

4. W przypadku obliczania warto$ci materiatow niepochodzacych, a wchodza-
cych w sktad produktu, z zastosowaniem normy procentowej, konieczne jest
uwzglednienie warto$ci materialtow wykonczeniowych i dodatkow.

Uwaga 7:

1. Do celow pozycji nr ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 i ex 3403,,opera-
cjami specyficznymi” sa:

a) destylacja prozniowa;

b) redestylacja przez bardzo dokladny proces frakcjonowania (%);
¢) krakowanie;

d) reformowanie;

e) ekstrakcja przy uzyciu selektywnych rozpuszczalnikow;

f) proces obejmujacy wszystkie nastgpujace zabiegi: przetwarzanie przy
uzyciu skoncentrowanego kwasu siarkowego, oleum lub bezwodnika siar-
kowego; neutralizacja $rodkami alkalicznymi; odbarwianie i oczyszczenie
naturalnymi ziemiami aktywnymi, aktywnym weglem drzewnym lub
boksytem;

g) polimeryzacja;
h) alkilowanie;
i) izomeryzacja.

(") Przyklad ten podano wylacznie do celéw wyjasnienia. Nie jest on prawnie wiazacy.
(®) Patrz dodatkowa uwaga wyjasniajaca 4 lit. b) do dzialu 27 Nomenklatury Scalonej.
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2. Do celéw pozycji 2710-2712,,procesami specyficznymi” sa:

a)
b)
<)
d)
e)
f)

g)
h)

i)

k)

m

=

n)

destylacja prozniowa;

redestylacja przez bardzo dokladny proces frakcjonowania (1);
krakowanie;

reformowanie;

ekstrakcja przy uzyciu selektywnych rozpuszczalnikow;

proces obejmujacy wszystkie nastgpujace zabiegi: przetwarzanie przy
uzyciu skoncentrowanego kwasu siarkowego, oleum lub bezwodnika siar-
kowego; neutralizacja $rodkami alkalicznymi; odbarwianie i oczyszczenie
naturalnymi ziemiami aktywnymi, aktywnym weglem drzewnym lub
boksytem;

polimeryzacja;
alkilowanie;
izomeryzacja,

w odniesieniu do olejow cigzkich objetych wytacznie pozycja ex 2710,
odsiarczanie za pomoca wodoru powodujace obnizenie zawartosci siarki
w produktach przetworzonych o przynajmniej 85 % (metoda ASTM
D 1266-59 T);

w odniesieniu do produktéw objetych wylacznie pozycja 2710, odparafi-
nowywanie przez proces inny niz filtrowanie;

w odniesieniu do olejéow cigzkich z pozycji ex 2710, traktowanie
wodorem przy ci$nieniu wigkszym niz 20 bardw i temperaturze wigkszej
niz 250 °C przy uzyciu katalizatora, innego niz dla efektu odsiarczania,
gdy wodoér stanowi czynnik aktywny w reakcji chemicznej. Dalsze trak-
towanie wodorem olejow smarujacych z pozycji ex 2710 (np. wykan-
czanie metoda wodorowa lub odbarwianie), szczegdlnie w celu ulepszenia
koloru lub stabilno$ci, nie bgdzie jednak uwazane za operacje specy-
ficzna;

w odniesieniu do olejow opatowych objetych wylacznie pozycja ex 2710,
destylacja prozniowa, pod warunkiem Ze objgtosciowo destyluje si¢ mniej
niz 30 % tych produktéw, wraz ze stratami, w temperaturze 300 °C
metoda ASTM D 86;

obrobka przy pomocy elektrycznych wyladowan snopiastych wysokiej
czestotliwosci (wytacznie w  odniesieniu do olei cigzkich innych niz
oleje napedowe i oleje opalowe z pozycji nr ex 2710).

3. Do celéw pozycji 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 i ex 3403, proste
operacje, takie jak oczyszczanie, przelewanie, odsalanie, odwadnianie, filtro-
wanie, barwienie, otrzymywanie pewnej zawartosci siarki jako rezultat
mieszania produktow o réznej zawartosci siarki lub jakakolwiek kombinacja
tych czy podobnych operacji nie nadaja pochodzenia.

(") Patrz dodatkowa uwaga wyjasniajaca 4 lit. b) do dzialu 27 Nomenklatury Scalonej.
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Dodatek 2

Wykaz proceséw obrobki lub przetwarzania, ktérym nalezy poddaé
materialy niepochodzace, aby wytworzony produkt mégl uzyskaé status

pochodzenia

Nie wszystkie produkty wymienione w wykazie sa objgte niniejszym rozporza-
dzeniem. Dlatego niezbgdne jest odwotanie si¢ do pozostatych czgsci niniejszego

rozporzadzenia.

Nr pozycji HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

(O] ()] 3) lub (C)
Dziat 01 Zwierzgta zywe Wszystkie zwierzgta objgte
dziatem | musza byc¢
calkowicie uzyskane
Dziat 02 Migso i podroby jadalne Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty
objete dziatami 1 1 2
musza by¢  catkowicie
uzyskane
ex dziat 03 Ryby i skorupiaki, migczaki i pozostate | Wytwarzanie, w ktorym
bezkregowce wodne, z wyjatkiem: wszystkie uzyte materialy
objete dzialem 3 musza
by¢ catkowicie uzyskane
0304 Filety rybne i pozostale migso rybie | Wytwarzanie, w ktorym
(nawet rozdrobnione), $wieze, schlo- | wartos¢ dowolnych
dzone lub zamrozone uzytych materiatbw obje-
tych dziatem 3, nie prze-
kracza 15% ceny ex-
works produktu
0305 Ryby, suszone, solone lub w zalewie | Wytwarzanie, w ktorym
solnej; wedzone, gotowane lub nie | wartos¢ dowolnych
przed lub w trakcie wedzenia; maki, | uzytych materialdw obje-
maczki 1 granulki, z ryb, nadajace si¢ | tych dzialem 3, nie prze-
do spozycia przez ludzi kracza 15% ceny ex-
works produktu
ex 0306 Skorupiaki, nawet w  skorupach, | Wytwarzanie, w ktorym
suszone, solone lub w solance; skoru- | warto§¢ dowolnych
piaki, w skorupach, gotowane na parze | uzytych materiatbw objg-
lub w wodzie, nawet schlodzone, | tych dzialem 3, nie prze-
mrozone, suszone, solone lub w solance; | kracza 15% ceny ex-
maki, maczki i granulki, ze skorupia- | works produktu
kow, nadajace si¢ do spozycia przez
ludzi
ex 0307 Migczaki, nawet w skorupach, suszone, | Wytwarzanie, w ktorym

solone lub w solance; bezkrggowce
wodne, inne niz skorupiaki i migczaki,
suszone, solone lub w solance; maki,
maczki i granulki, ze skorupiakow,
nadajace si¢ do spozycia przez ludzi

wartos¢ dowolnych
uzytych materiatéw obje-
tych dziatem 3, nie prze-
kracza 15% ceny ex-
works produktu
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Nr pozycji HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

() (@) 3 lub
ex dziat 04 Produkty mleczarskie; jaja ptasie; miod | Wytwarzanie, w  ktorym
naturalny; jadalne produkty pochodzenia | wszystkie uzyte materiaty
zwierzgeego, gdzie indziej niewymie- | objete dzialem 4 musza
nione ani niewlaczone; z wyjatkiem: by¢ catkowicie uzyskane
0403 Maslanka, mleko zsiadle i $mietana | Wytwarzanie, w ktorym:
ukwaszona, jogurt, kefir i inne sfermen- | — wszystkie uzyte mate-
towane lub zakwaszone mleko i $mie- riaty objgte dziatem 4
tana, nawet zaggszczone lub zawierajace musza by¢ catkowicie
dodatek cukru lub innego $rodka stodza- uzyskane;
cego, lub aromatycznego lub zawiera- | — dowolne uzyte soki
jace dodatek owocow, orzechow lub owocowe (z Wwyjat-
kakao kiem soku ananaso-
wego, z limonek i grej-
pfrutowego) z pozycji
2009 musza by¢ juz
produktami pochodza-
cymi;

—  warto$¢ dowolnych
uzytych  materiatow
objetych dziatem 17
nie przekracza 30 %
ceny ex-works
produktu

ex dziat 05 Produkty  pochodzenia zwierzgcego, | Wytwarzanie, w  ktorym
gdzie indziej niewymienione ani niewla- | wszystkie uzyte materialy
czone; z wyjatkiem: objete dzialem 5 musza
by¢ catkowicie uzyskane
ex 0502 Przygotowana szczecina i siers¢ $win | Czyszczenie, dezynfekcja,
lub dzikow sortowanie 1 prostowanie
szczeciny 1 siersci
Dziat 06 Drzewa zywe i inne rosliny; bulwy, | Wytwarzanie, w ktorym:
korzenie i podobne; kwiaty cigte i liscie | — wszystkie uzyte mate-
ozdobne rialy objgte dziatlem 6
musza by¢ catkowicie
uzyskane;

—  warto$¢ wszystkich
uzytych  materiatow
nie przekracza 50 %
ceny ex-works
produktu

Dziat 07 Warzywa oraz niektore korzenie i bulwy, | Wytwarzanie, w ktorym
jadalne wszystkie uzyte materialy
objete dzialem 7 musza

by¢ catkowicie uzyskane

Dzial 08 Owoce 1 orzechy jadalne; skorki [ Wytwarzanie, w ktorym:

owocow cytrusowych lub melonow

— wszystkie uzyte owoce
i orzechy musza by¢
catkowicie uzyskane;




2007R1528 — PL —01.10.2014 — 004.002 — 52

Nr pozycji HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

) ) 3) lub (C))
—  warto$¢ dowolnych
uzytych  materialow

objetych dziatem 17
nie przekracza 30 %
wartosci  ceny  ex
works produktu

ex dziat 09 Kawa, herbata, maté (herbata paragwa- [ Wytwarzanie, w ktorym
jska) i przyprawy; z wyjatkiem: wszystkie uzyte materialy
objete dzialem 9 musza
by¢ catkowicie uzyskane
0901 Kawa, nawet palona lub bezkofeinowa; | Wytwarzanie z materiatow
hupinki i tuski kawy; substytuty kawy | objetych dowolna pozycja
zawierajace kawg w kazdej proporcji
0902 Herbata, nawet aromatyzowana Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja
ex 0910 Mieszanki przypraw Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja
Dziat 10 Zboza Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materiaty
objete dzialem 10 musza
by¢ catkowicie uzyskane
ex Dziat 11 Produkty przemystu mtynarskiego; stod; | Wytwarzanie, w  ktorym
skrobie; inulina; gluten pszenny; z wyjat- | wszystkie uzyte zboza,
kiem: warzywa, korzenie
i bulwy jadalne objgte
pozycja 0714 lub owoce
musza by¢  catkowicie
uzyskane
ex 1106 Maka, grysik i puder z suszonych, | Suszenie i mielenie roslin
tuskanych ro$lin straczkowych objgtych | straczkowych objetych
pozycja 0713 pozycja 0708
Dziat 12 Nasiona i owoce oleiste; ziarna, nasiona | Wytwarzanie, w ktorym
i owoce rozne; rosliny przemystowe lub | wszystkie uzyte materiaty
lecznicze; sloma i pasza objete dziatlem 12 musza
by¢ catkowicie uzyskane
1301 Szelak; gumy naturalne, zywice, gumo- | Wytwarzanie, w ktorym
zywice i oleozywice (na przyktad balsa- | warto$¢ dowolnych
my) uzytych materiatow
z pozycji 1301 nie moze
przekroczy¢ 50 %  ceny
ex-works produktu
1302 Soki 1 ekstrakty roslinne; substancje

pektynowe, pektyniany i pektany; agar-
agar i pozostate §luzy i zaggszczacze,
nawet  modyfikowane,  uzyskiwane
z produktow roslinnych:
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— Sluzy i zageszczacze, modyfikowane, | Wytwarzanie z niemodyfi-
pochodzace z produktow roslinnych | kowanych §luzow i zaggsz-
czaczy

— Pozostale Wytwarzanie, w ktorym
warto$¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Dziat 14 Materiaty ro$linne do wyplatania; | Wytwarzanie, w ktorym
produkty pochodzenia roslinnego gdzie | wszystkie uzyte materialy
indziej niewymienione ani niewlaczone | objete dzialem 14 musza

by¢ catkowicie uzyskane
ex Dziat 15 Thuszcze 1 oleje pochodzenia zwierzg- | Wytwarzanie, w ktorym
cego lub roslinnego oraz produkty ich | wszystkie uzyte materialy
rozktadu; gotowe tluszcze jadalne; | sa sklasyfikowane
woski pochodzenia zwierzgcego lub [ w  pozycji innej niz
roslinnego; z wyjatkiem: produkt

1501 Thuszez ze $§win (wlacznie ze smalcem)

i thuszcz z drobiu, inne niz te objgte

pozycja 0209 lub 1503:

— Thuszez z kosci lub odpadow Wytwarzanie z materiatow
objetych dowolna pozycja,
z wyjatkiem pozycji 0203,
0206 1 0207 oraz kosci
objetych pozycja 0506

— Pozostate Wytwarzanie z migsa lub
podrobow  jadalnych ze
$win objetych pozycjami
0203 lub 0206 lub migsa
i podrobow  jadalnych
z drobiu objgtych pozycja
0207

1502 Thuszcze z bydta, owiec lub koz, inne

niz te objgte pozycja 1503:

— Thuszez z kosci lub odpadow Wytwarzanie z materiatow
objetych dowolna pozycja,
z wyjatkiem pozycji 0201,
0202, 0204 lub 0206 oraz
kosci  objetych  pozycja
0506

— Pozostale Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materialy
objgte dzialem 2 musza
by¢ catkowicie uzyskane

1504 Thuszeze i oleje i ich frakcje, z ryb lub

ze ssakoOw morskich, nawet rafinowane,

ale niemodyfikowane chemicznie:

— Frakcje state Wytwarzanie z materiatow
objetych dowolna pozycja,
lacznie z innymi materia-
fami  objetymi  pozycja
1504
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— Pozostate Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty
objete dziatami 2 i 3
musza by¢  catkowicie
uzyskane

ex 1505 Rafinowana lanolina Wytwarzanie z surowego
thuszczu z welny objgtego
pozycja 1505
1506 Pozostale tluszcze i oleje zwierzgce oraz

ich frakcje, nawet rafinowane, ale

niemodyfikowane chemicznie:

— Frakcje state Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
facznie z innymi materia-
fami  objetymi  pozycja
1506

— Pozostate Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty
objete dzialem 2 musza
by¢ catkowicie uzyskane

1507 do Oleje roslinne i ich frakcje:
1515
— Olej sojowy, olej z orzeszkow ziem- | Wytwarzanie, w ktorym
nych, olej palmowy, olej kokosowy (z | wszystkie uzyte materialy
kopry), olej z ziaren palmowych, olej | sa sklasyfikowane
babassu, olej tungowy, olej oiticica, | w  pozycji innej  niz
wosk mirtowy, wosk japonski, frakcje | produkt
oleju jojoba oraz olejow do zasto-
sowan technicznych lub przemysto-
wych innych niz produkcja artykutow
spozywanych przez ludzi
— Frakcje stale, z wyjatkiem oleju | Wytwarzanie =z  innych
jojoba materialdw objetych pozy-
cjami od 1507 do 1515

— Pozostate Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty
ro$linne musza by¢ caltko-
wicie uzyskane

1516 Thuszeze i oleje zwierzgce lub roslinne | Wytwarzanie, w ktorym:
oraz ich frakcje, czgéciowo lub catko- | — wszystkie uzyte mate-

wicie uwodornione, inter-estryfikowane, rialy objgte dziatem 2

re-estryfikowane lub elaidynizowane, musza by¢ catkowicie

rafinowane, badz nie, lecz bez dalszej uzyskane;

przerobki — wszystkie uzyte mate-

rialy roslinne musza
by¢ calkowicie uzys-
kane. Mozna jednakze
uzy¢ materialow objg-
tych pozycjami 1507,
1508, 1511 i 1513.
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1517 Margaryna; jadalne mieszaniny lub | Wytwarzanie, w ktorym:

wyroby z thuszczow lub olejow zwierzg- | — wszystkie uzyte mate-

cych lub rosdlinnych, lub z frakeji riaty objgte dziatami 2

réznych tluszczow, lub olejow z niniej- i 4 musza by¢ catko-

szego dziatu, inne niz jadalne thuszcze wicie uzyskane;

lub oleje, lub ich frakcje objgte pozycja | — wszystkie uzyte mate-

1516 rialy roslinne musza

by¢ calkowicie uzys-
kane. Mozna jednakze
uzy¢ materialow objg-
tych pozycjami 1507,
1508, 1511 i 1513.
ex Dziat 16 Przetwory z migsa, ryb lub skorupia- | Wytwarzanie ze zwierzat

kow, migczakow lub  pozostatych | objetych dziatem 1.

bezkrggowcoOw wodnych; z wyjatkiem:

1604 oraz Ryby przetworzone lub konserwowane; | Wytwarzanie, w ktorym
1605 kawior i namiastki kawioru przygoto- | warto$¢ dowolnych
wane z ikry rybiej; uzytych materiatéw objg-

Skorupiaki, migczaki i pozostale bezkreg- | tych dzialem 3, nie prze-

gowce wodne, przetworzone lub zakon- | kracza 15% ceny ex-

serwowane works produktu
ex Dziat 17 Cukry 1 wyroby cukiernicze; z wyjat- | Wytwarzanie, w ktorym
kiem: wszystkie uzyte materialy
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt
ex 1701 Cukier  trzcinowy lub  buraczany | Wytwarzanie, w ktérym

i chemicznie czysta sacharoza, w postaci | wartos¢ dowolnych

statej, aromatyzowane lub barwione uzytych materialow obje-
tych dzialem 17, nie prze-
kracza 30% ceny ex-
works produktu

1702 Inne cukry, w tym chemicznie czysta

laktoza, maltoza, glukoza i fruktoza,

w postaci stalej; syropy cukrowe, nieza-

wierajace dodatku $rodkow aromatyzu-

jacych lub barwiacych; miod sztuczny,

nawet zmieszany z miodem naturalnym;

karmel:

— Chemicznie czyste maltoza i fruktoza | Wytwarzanie z materiatow
objetych dowolna pozycja,
lacznie z innymi materia-
fami  objetymi  pozycja
1702

— Inne cukry w postaci stalej, aromaty- | Wytwarzanie, w ktérym

zowane lub barwione wartos¢ dowolnych
uzytych materiatéw objg-
tych dzialem 17, nie prze-
kracza 30% ceny ex-
works produktu
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M

@

3) lub

ex 1703

1704

— Pozostate

Melasy powstale z ekstrakcji lub rafi-
nacji  cukru, aromatyzowane lub
barwione

Wyroby cukiernicze (wlacznie z biala
czekolada), niezawierajace kakao

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materialy
musza juz by¢ pochodzace

Wytwarzanie, w ktorym
wartos¢ dowolnych
uzytych materiatéw obje-
tych dzialem 17, nie prze-
kracza 30% ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym:

— wszystkie uzyte mate-
riaty sa sklasyfiko-
wane w pozycji innej
niz produkt;

—  warto$¢ dowolnych
uzytych  materiatow
objetych dziatem 17
nie przekracza 30 %
ceny ex-works
produktu

Dziat 18

Kakao i przetwory z kakao

Wytwarzanie, w ktorym:

— wszystkie uzyte mate-
riaty sg sklasyfiko-
wane w pozycji innej
niz produkt;

—  warto$¢ dowolnych
uzytych  materiatow
objetych dziatem 17
nie przekracza 30 %
ceny ex-works
produktu

1901

Ekstrakt stodowy; preparaty spozywcze
maki, maczki, skrobi lub ekstraktu
stodu, nie zawierajace kakao lub zawie-
rajagce mniej niz 40 % wagowo kakao
liczac w oparciu o odtluszczone, nie
wymienione i nie wiaczone w innym
miejscu; przetwory spozywcze
z  towaro6w  objgtych  pozycjami
0401-0404, niezawierajace kakao lub
zawierajgce w masie mniej niz 5 %
kakao, obliczonych wedlug catkowicie
odttuszczonej bazy, gdzie indziej niewy-
mienione ani niewlaczone:

— Ekstrakt stodowy

— Pozostale

Wytwarzanie ze zb6z obje-
tych dzialem 10

Wytwarzanie, w ktorym:

— wszystkie uzyte mate-
rialy sa sklasyfiko-
wane w pozycji innej
niz produkt;
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— warto$¢ dowolnych
uzytych  materiatow
objetych dziatem 17
nie przekracza 30 %
ceny ex-works
produktu

1902 Makarony, nawet poddane obrdbce ciep-

Inej lub nadziewane (migsem lub innymi

substancjami), lub przygotowane

inaczej, takie jak spaghetti, rurki, nitki,

lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni;

kuskus, nawet przygotowany:

— Zawierajace najwyzej 20 % masy | Wytwarzanie, w ktorym
migsa, podrobow, ryb, skorupiakow | wszystkie uzyte zboza
lub migczakow i ich pochodne (z wyjat-

kiem pszenicy durum i jej

pochodnych) musza by¢
calkowicie uzyskane

— Zawierajace wigcej niz 20 % masy | Wytwarzanie, w ktorym:
migsa, podrobow, ryb, skorupiakow | — wszystkie uzyte zboza
lub migczakow i ich pochodne (z

wyjatkiem  pszenicy
durum 1 jej pochod-
nych) musza Dby¢
catkowicie uzyskane;

— wszystkie uzyte mate-
riaty objgte dziatami 2
i 3 musza by¢ catko-
wicie uzyskane

1903 Tapioka i jej substytuty sporzadzone ze | Wytwarzanie z materiatow
skrobi, w postaci platkow, ziaren, pere- | objetych dowolna pozycja,
ek, wysiewek lub w podobnej postaci | z wyjatkiem skrobi ziem-

niaczanej objgtej pozycja

1108

1904 Przetwory spozywcze otrzymane przez | Wytwarzanie:

specznianie lub prazenie zbdz, lub | — 2z materialdw nieobje-

produktow zbozowych (na przykfad tych pozycja 1806;

ptatki kukurydziane); zboza (inne niz | — w ktorym wszystkie

kukurydza) w postaci ziarna lub uzyte zboza 1 maki (z

w postaci ptatkow, lub inaczej przetwo- wyjatkiem  pszenicy

rzonego ziarna (z wyjatkiem maki, kasz durum 1 jej pochod-

i maczki), wstgpnie obgotowane lub nych oraz kukurydzy

inaczej przygotowane, gdzie indziej Zea indurata) musza

niewymienione ani niewlaczone: by¢ catkowicie uzys-
kane (1);

— w  ktorym  warto$¢
dowolnych  uzytych
materialdw  objgtych
dzialem 17, nie prze-
kracza 30 % ceny ex-
works produktu
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1905 Chleb, butki, pieczywo cukiernicze, | Wytwarzanie z materialow
ciasta 1 ciastka, herbatniki i pozostate | objetych dowolna pozycja,
wyroby piekarnicze, nawet zawierajace | z wyjatkiem dziatu 11
kakao; optatki sakralne, puste kapsutki
stosowane do celow farmaceutycznych,
wafle wytlaczane, papier ryzowy
i podobne wyroby
ex Dziat 20 Przetwory z  warzyw, owocow, | Wytwarzanie, w ktorym
orzechow lub pozostatych czgsci roslin; | wszystkie uzyte owoce,
z wyjatkiem: orzechy lub  warzywa
musza by¢  catkowicie
uzyskane
ex 2001 Ignamy, stodkie ziemniaki i podobne | Wytwarzanie, w ktorym
jadalne cz$ci ro$lin, zawierajace 5 % | wszystkie uzyte materialy
masy skrobi lub wigcej, przetworzone | sa sklasyfikowane
lub zakonserwowane octem lub kwasem | w  pozycji  innej niz
octowym produkt
ex 2004 oraz Ziemniaki w postaci maki, maczki lub | Wytwarzanie, w ktorym
ex 2005 ptatkow, przetworzone lub zakonserwo- | wszystkie uzyte materiaty
wane inaczej niz octem lub kwasem | sa sklasyfikowane
octowym W pozycji innej niz
produkt
2006 Warzywa, owoce, orzechy, skorki | Wytwarzanie, w ktorym
z owocOw 1 pozostale czg$ci roslin, | wartosé dowolnych
zakonserwowane cukrem (odsaczone, | uzytych materiatéw objg-
lukrowane lub kandyzowane) tych dzialem 17, nie prze-
kracza 30% ceny ex-
works produktu
2007 Dzemy, galaretki owocowe, marmolady, | Wytwarzanie, w ktorym:
przeciery 1 pasty owocowe lub orze- | — wszystkie uzyte mate-
chowe, bedace przetworami gotowa- riaty sa sklasyfiko-
nymi, nawet zawierajace dodatek cukru wane w pozycji innej
lub innej substancji stodzacej niz produkt;
— warto$¢ dowolnych
uzytych  materiatow
objetych dzialem 17
nie przekracza 30 %
ceny ex-works
produktu
ex 2008 — Orzechy, niezawierajace  dodatku | Wytwarzanie, w ktérym
cukru ani alkoholu warto$¢ uzytych orzechow
i nasion oleistych pocho-
dzacych, objetych pozy-
cjami 0801, 0802 oraz od
1202 do 1207 przekracza
60%  ceny  ex-works
produktu
— Masto orzechowe; mieszanki na bazie | Wytwarzanie, w ktérym
zbo6z; rdzenie palmowe; kukurydza wszystkie uzyte materiaty
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt
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— Pozostate z  wyjatkiem owocow
i orzechéw gotowanych inaczej niz
na parze lub w wodzie, niezawieraja-
cych dodatku cukru, mrozone

Wytwarzanie, w ktorym:

— wszystkie uzyte mate-
riaty sa sklasyfiko-
wane w pozycji innej
niz produkt;

—  warto$¢ dowolnych
uzytych  materiatow
objetych dzialem 17
nie przekracza 30 %
ceny ex-works
produktu

2009 Soki owocowe (wlaczajac moszcz wino- | Wytwarzanie, w ktorym:
gronowy) i soki warzywne niesfermen- [ — wszystkie uzyte mate-
towane i niezawierajace dodatku alko- rialy sa sklasyfiko-
holu, nawet z dodatkiem cukru lub wane w pozycji innej
innej substancji stodzacej niz produkt;

—  warto$¢ dowolnych
uzytych  materiatow
objetych dzialem 17
nie przekracza 30 %
ceny ex-works

produktu
ex Dziat 21 Rozne przetwory spozywcze; z wyjat- | Wytwarzanie, w  ktorym
kiem: wszystkie uzyte materiaty
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz

produkt

2101 Ekstrakty, esencje i koncentraty kawy, | Wytwarzanie, w ktorym:
herbaty lub maté (herbaty paragwaj- | — wszystkie uzyte mate-
skiej) oraz przetwory na bazie tych rialy sa sklasyfiko-
produktow lub na bazie kawy, herbaty wane w pozycji innej
lub maté (herbaty paragwajskiej); niz produkt;
cykoria palona 1 pozostale palone | — cata uzyta cykoria
namiastki kawy oraz ich ekstrakty, musi by¢ catkowicie
esencje i koncentraty uzyskana

2103 Sosy 1 preparaty do nich stosowane;

zmieszane przyprawy i zmieszane przy-
prawy korzenne; maka 1 maczka,
Z gorczycy oraz gotowa musztarda:

— Sosy i preparaty do nich stosowane;
zmieszane przyprawy 1 zmieszane
przyprawy korzenne

— Maka 1 maczka, z gorczycy oraz
gotowa musztarda

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materialy
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt. Mozna jednakze
uzy¢ maki lub maczki
z gorczycy lub gotowej
musztardy

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja
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Opis produktu

M

@

3) lub 4)

ex 2104

2106

Zupy i buliony i przetwory z nich

Przetwory spozywcze, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
z wyjatkiem przetworzo-
nych lub zakonserwowa-
nych warzyw objgtych
pozycjami od 2002 do
2005

Wytwarzanie, w ktorym:

— wszystkie uzyte mate-
riaty sa sklasyfiko-
wane w pozycji innej
niz produkt;

—  warto$¢ dowolnych
uzytych  materiatow
objetych dziatem 17
nie przekracza 30 %
ceny ex-works
produktu

ex Dziat 22

2202

2207

Napoje  bezalkoholowe, alkoholowe

i ocet; z wyjatkiem:

Wody, tacznie z wodami mineralnymi
i napowietrzanymi, zawierajace dodany
cukier lub inne substancje stodzace lub
aromatyzowane, oraz inne napoje
bezalkoholowe, niezawierajace sokow
owocowych lub warzywnych objgtych
pozycja 2009

Alkohol etylowy nieskazony o objgto-
Sciowej mocy alkoholu wynoszacej
80 % lub wigcej; alkohol etylowy
i pozostale  wyroby  alkoholowe,
o dowolnej mocy, skazone.

Wytwarzanie, w ktorym:

— wszystkie uzyte mate-
rialy sa sklasyfiko-
wane w pozycji innej
niz produkt;

— wszystkie winogrona
i wszelkie uzyte mate-
rialy uzyskane z wino-
gron muszg by¢ catko-
wicie uzyskane

Wytwarzanie, w ktorym:

— wszystkie uzyte mate-
rialy sa sklasyfiko-
wane w pozycji innej
niz produkt;

—  warto$¢ dowolnych
uzytych  materiatow
objetych dziatem 17
nie przekracza 30 %
ceny ex-works
produktu;

— dowolne uzyte soki
owocowe (z wyjat-
kiem soku ananaso-
wego, z limonek i grej-
pfrutowego) musza
by¢ juz produktami
pochodzacymi

Wytwarzanie:

— z uzyciem materiatdw
nieobjgtych pozycjami
2207 lub 2208,
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2208

Alkohol etylowy nieskazony o objgto-
Sciowej mocy alkoholu mniejszej niz
80 % obj.; wodki, likiery i pozostate
napoje spirytusowe

— w ktorym wszystkie
uzyte winogrona lub
materialy pochodzace
z winogron musza
by¢ caltkowicie uzys-
kane lub, jezeli
wszystkie inne uzyte
materialy sa  juz
pochodzace,  mozna
uzy¢ araku w proporcji
nieprzekraczajacej 5 %
objetosci

Wytwarzanie:

— z materialow nieobjg-
tych pozycjami 2207
lub 2208,

— w ktorym wszystkie
uzyte winogrona lub
dowolny materiat
pochodzacy z wino-
gron sa catkowicie
uzyskane lub, jezeli
wszystkie inne uzyte
materiaty  sa  juz
pochodzace, mozna
uzy¢ araku w proporcji
nieprzekraczajacej 5 %
objgtosci

ex Dziat 23

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

Pozostatosci 1 odpady przemystu
spozywczego; gotowa pasza dla zwie-
rzat; z wyjatkiem:

Maczka z wielorybow; maki, maczki
i granulki, z ryb lub ze skorupiakow,
migczakow lub pozostatych bezkrg-
gowcow wodnych, nienadajace si¢ do
spozycia przez ludzi

Pozostatosci z produkcji skrobi z kuku-
rydzy (z wylaczeniem stezonych ptynow
z rozmigkczania), o zawarto$ci biatka
w przeliczeniu na suchy produkt prze-
kraczajacej 40 % masy

Makuchy 1 inne pozostatosci state
z ekstrakcji oliwy, zawierajace wigcej
niz 3 % oliwy

Preparaty, w rodzaju stosowanych do
karmienia zwierzat

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materialy
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materialy
objete dziatami 2 1 3
musza by¢  catkowicie
uzyskane

Wytwarzanie, w ktorym
catos¢ uzytej kukurydzy
musi by¢ catkowicie uzys-
kana

Wytwarzanie, w ktorym
uzyte oliwki musza by¢
catkowicie uzyskane

Wytwarzanie, w ktorym:

— wszystkie uzyte zboza,
cukier lub melasy,
migso  lub  mleko
musza juz by¢ pocho-
dzace;

— wszystkie uzyte mate-
rialy objgte dziatem 3
musza by¢ catkowicie
uzyskane
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ex Dziat 24 Tyton i przemystowe namiastki tytoniu; [ Wytwarzanie, w ktorym
z wyjatkiem: wszystkie uzyte materialy
objgte dzialem 24 musza
by¢ catkowicie uzyskane
2402 Cygara, nawet z obcigtymi kofcami, | Wytwarzanie, w ktorym
cygaretki 1 papierosy, z tytoniu lub | przynajmniej 70 % masy
namiastek tytoniu uzytego nieprzetworzonego
tytoniu lub odpadoéw tyto-
niowych objetych pozycja
2401 musi juz by¢ pocho-
dzace
ex 2403 Tyton do palenia Wytwarzanie, w ktorym
przynajmniej 70 % masy
uzytego nieprzetworzonego
tytoniu lub odpadow tyto-
niowych objetych pozycja
2401 musi juz by¢ pocho-
dzace
ex Dziat 25 Sol; siarka; ziemie i kamienie; materiaty | Wytwarzanie, w ktorym
gipsowe, wapno i cement; z wyjatkiem: | wszystkie uzyte materiaty
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt
ex 2504 Naturalny krystaliczny grafit, zawiera- | Wzbogacanie  zawartosci
jacy wzbogacony wegiel, oczyszczony | wegla, oczyszczanie
i zmielony i mielenie surowego grafitu
krystalicznego
ex 2515 Marmur, tylko pocigty przez pilowanie | Cigcie marmuru o grubosci
lub inaczej na bloki lub ptyty o ksztalcie | przekraczajacej 25 cm
prostokatnym (wlaczajac kwadratowy), | (nawet uprzednio pocig-
o grubosci nieprzekraczajacej 25 cm tego) przez pitowanie lub
inaczej
ex 2516 Granit, porfir, bazalt, piaskowiec oraz | Cigcie kamienia o grubosci
pozostate kamienie pomnikowe i budow- | przekraczajacej 25 cm
lane, tylko pocigte przez pitlowanie lub | (nawet uprzednio pocig-
inaczej na bloki lub plyty o ksztalcie | tego) przez pitowanie lub
prostokatnym (wlaczajac kwadratowy), | inaczej
o grubosci nieprzekraczajacej 25 cm
ex 2518 Dolomit kalcynowany Kalcynacja dolomitu
niekalcynowanego
ex 2519 Kruszony naturalny weglan magnezowy | Wytwarzanie, w ktorym
(magnetyt), w szczelnie zamknigtych | wszystkie uzyte materiaty
pojemnikach, tlenek magnezowy, nawet | sa sklasyfikowane
czysty, inny niz magnezja topiona lub | w  pozycji innej niz
catkowicie wypalona (spiekana) produkt. Mozna jednak
uzy¢ naturalnego weglanu
magnezu (magnetytu)
ex 2520 Spoiwa gipsowe specjalnie przygoto- | Wytwarzanie, w ktorym
wane do celéw dentystycznych wartos¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu;
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ex 2524 Naturalne wiokna azbestowe Wytwarzanie z koncentratu
azbestu
ex 2525 Proszek miki Mielenie miki lub
odpadkow miki
ex 2530 Pigmenty mineralne, kalcynowane lub | Kalcynacja lub mielenie
sproszkowane pigmentéw mineralnych
Dziat 26 Rudy metali, zuzel i popiot Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt
ex Dziat 27 Paliwa mineralne, oleje mineralne | Wytwarzanie, w ktorym
i produkty ich destylacji; substancje | wszystkie uzyte materiaty
bitumiczne; woski mineralne, z wyjat- | sa sklasyfikowane
kiem: W pozycji innej niz
produkt
ex 2707 Oleje, w ktorych masa sktadnikow | Operacje  rafinacji  lub
aromatycznych jest wigksza niz skfad- | jeden lub wigcej procesow
nikéw niearomatycznych, podobne do | specyficznych (%)
olejow  mineralnych  uzyskiwanych | lub
z  destylacji  wysokotemperaturowej | Inne operacje, w ktorych
smoly weglowej, z ktorych wigeej niz | wszystkie uzyte materiaty
65 % objgtosciowo destyluje do 250 | sa sklasyfikowane
°C (facznie z mieszaninami benzyny | w  pozycji innej niz
lakowej 1 benzolu), przeznaczonych do | produkt. Jednakze mate-
stosowania jako paliwo napedowe lub | rialy sklasyfikowane w tej
do ogrzewania samej pozycji moga by¢
uzyte pod warunkiem, ze
ich warto$¢ nie przekracza
50%  ceny  ex-works
produktu.
ex 2709 Oleje surowe otrzymywane z mineralow | Destylacja destrukcyjna
bitumicznych materiatdw bitumicznych
2710 Oleje ropy naftowej i oleje otrzymy- | Operacje  rafinacji  lub
wane z mineratdw bitumicznych, inne | jeden lub wigcej procesow
niz surowe; preparaty gdzie indziej nie | specyficznych (3)
wymienione ani nie wiaczone, zawiera- | lub
jace 70 % masy lub wigcej olejow ropy | Inne operacje, w ktorych
naftowej lub olejow otrzymywanych | wszystkie uzyte materiaty
z mineralow bitumicznych, ktorych te | sa sklasyfikowane
oleje stanowia skladniki zasadnicze | w  pozycji innej  niz
preparatow produkt. Jednakze mate-
riaty sklasyfikowane w tej
samej pozycji moga byc¢
uzyte pod warunkiem, ze
ich warto$¢ nie przekracza
50%  ceny  ex-works
produktu.
2711 Gazy ziemne i pozostale weglowodory | Operacje  rafinacji  lub
gazowe jeden lub wigcej procesow
specyficznych (%)
lub
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2712

2713

2714

Wazelina; wosk mikrokrystaliczny, gacz
parafinowy, ozokeryt, wosk torfowy,
wosk montanowy, inne woski mineralne
i podobne produkty otrzymywane
w drodze syntezy lub innych procesow,
réwniez barwione

Koks naftowy, bitum naftowy oraz inne
pozostatosci olejow ropy naftowej lub
olejow otrzymywanych z mineratow
bitumicznych

Bitum i asfalt, naturalne; tupek bitu-
miczny lub naftowy i piaski bitumiczne;
asfaltydy i skaly asfaltowe

Inne operacje, w ktorych
wszystkie uzyte materiaty
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt. Jednakze mate-
rialy sklasyfikowane w tej
samej pozycji moga by¢
uzyte pod warunkiem, zZe
ich warto$¢ nie przekracza
50%  ceny  ex-works
produktu.

Operacje  rafinacji  lub
jeden lub wigcej procesow
specyficznych ()

lub

Inne operacje, w ktorych
wszystkie uzyte materialy
sq sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt. Jednakze mate-
riaty sklasyfikowane w tej
samej pozycji moga by¢
uzyte pod warunkiem, ze
ich warto$¢ nie przekracza
50%  ceny  ex-works
produktu

Operacje  rafinacji  lub
jeden lub wigcej procesow
specyficznych (%)

lub

Inne operacje, w ktorych
wszystkie uzyte materialy
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt. Jednakze mate-
riaty sklasyfikowane w tej
samej pozycji moga by¢
uzyte pod warunkiem, zZe
ich warto$¢ nie przekracza
50%  ceny  ex-works
produktu

Operacje  rafinacji  lub
jeden lub wigcej procesow
specyficznych (%)

lub

Inne operacje, w ktorych
wszystkie uzyte materialy
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt. Jednakze mate-
riaty sklasyfikowane w tej
samej pozycji moga byc¢
uzyte pod warunkiem, ze
ich wartos¢ nie przekracza
50%  ceny  ex-works
produktu
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2715

Mieszanki bitumiczne oparte na natu-
ralnym asfalcie, naturalnym bitumie, na
bitumie naftowym, na smole mineralnej
lub na mineralnym paku smotowym (na
przykltad masy uszczelniajace bitu-
miczne, fluksy)

Operacje  rafinacji  lub
jeden lub wigcej procesow
specyficznych (%)

lub

Inne operacje, w ktorych
wszystkie uzyte materiaty
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt. Jednakze mate-
rialy sklasyfikowane w tej
samej pozycji moga byé
uzyte pod warunkiem, ze
ich warto$¢ nie przekracza
50%  ceny  ex-works
produktu

ex Dziat 28

ex 2805

ex 2811

ex 2833

ex 2840

Chemikalia nieorganiczne; organiczne
lub nieorganiczne zwiazki metali szla-
chetnych, metali ziem rzadkich, pier-
wiastkow ~ promieniotwérczych  lub
izotopow; z wyjatkiem:

,,Mischmetall”

Tritlenek siarki

Siarczan glinu

Nadboran sodu

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt. Jednakze mate-
rialy sklasyfikowane w tej
samej pozycji moga byc¢
uzyte pod warunkiem, zZe
ich warto$¢ nie przekracza
20%  ceny  ex-works
produktu

Wytwarzanie z zastosowa-
niem procesu elektrolitycz-
nego lub  termalnego,
w ktorym warto$¢ wszyst-
kich uzytych materiatow
nie przekracza 50 % ceny
ex-works produktu

Wytwarzanie z ditlenku

siarki

Wytwarzanie, w ktorym
wartos¢é wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z pentahyd-
ratu tetraboranu disodu

Wytwarzanie, w  ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materialdbw nie przekracza
40 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w  ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materialtdbw nie przekracza
40 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w  ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materialdbw nie przekracza
40 % ceny ex-works
produktu
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ex Dziat 29

ex 2901

ex 2902

ex 2905

2915

Chemikalia organiczne; z wyjatkiem:

Weglowodory alifatyczne przeznaczone
do stosowania jako paliwo napgdowe
lub do ogrzewania

Cykloalkany i cykloalkeny (inne niz
azuleny), benzen, toluen i ksyleny, prze-
znaczone do stosowania jako paliwo
napgdowe lub do ogrzewania

Alkoholany metali z alkoholi wymienio-
nych w tej pozycji i z etanolu

Nasycone alifatyczne kwasy monokar-
boksylowe i ich bezwodniki, halogenki,
nadtlenki i nadtlenkokwasy; ich fluo-
rowcowane, sulfonowane, nitrowane
lub nitrozowane pochodne

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt. Jednakze mate-
rialy sklasyfikowane w tej
samej pozycji moga by¢
uzyte pod warunkiem, zZe
ich warto$¢ nie przekracza
20%  ceny  ex-works
produktu

Operacje  rafinacji  lub
jeden lub wigcej procesow
specyficznych (%)

lub

Inne operacje, w ktorych
wszystkie uzyte materiaty
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt. Jednakze mate-
riaty sklasyfikowane w tej
samej pozycji moga byc¢
uzyte pod warunkiem, ze
ich warto$¢ nie przekracza
50%  ceny  ex-works
produktu

Operacje  rafinacji  lub
jeden lub wigcej procesow
specyficznych (%)

lub

Inne operacje, w ktorych
wszystkie uzyte materiaty
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt. Jednakze mate-
rialy sklasyfikowane w tej
samej pozycji moga byc¢
uzyte pod warunkiem, zZe
ich warto$¢ nie przekracza
50%  ceny  ex-works
produktu

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
Iacznie z innymi materia-
fami  objetymi  pozycja
2905. Mozna jednakze
uzy¢ alhoholanéw metali
objetych ta pozycja, jezeli
ich warto$¢ nie przekracza
20%  ceny  ex-works
produktu

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja.
Jednakze warto$¢ wszyst-
kich uzytych materiatow
objetych pozycjami 2915
i 2916 nie moze przekro-
czy¢ 20 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w  ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materialtdbw nie przekracza
40 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w  ktérym
warto$¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza
40 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w  ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materialdbw nie przekracza
40 % ceny ex-works
produktu
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ex 2932 — Etery wewngtrzne i ich fluorowco- | Wytwarzanie z materiatow | Wytwarzanie, w  ktorym
wane, sulfonowane, nitrowane lub | objetych dowolna pozycja. | warto$¢ wszystkich uzytych
nitrozowane pochodne Jednakze warto$¢ wszyst- | materiatbw nie przekracza
kich uzytych materiatow | 40 % ceny ex-works
objetych pozycja 2909 nie | produktu
moze przekroczy¢ 20 %
ceny ex-works produktu
— Acetale cykliczne 1 potacetale | Wytwarzanie z materialow | Wytwarzanie, w  ktorym
wewngtrzne i ich fluorowcowane, | objetych dowolna pozycja | warto$¢ wszystkich uzytych
sulfonowane, nitrowane lub nitrozo- materialdbw nie przekracza
wane pochodne 40 % ceny ex-works
produktu
2933 Zwiazki heterocykliczne tylko z hetero- | Wytwarzanie z materiatow | Wytwarzanie, w  ktorym
atomem(-ami) azotu objetych dowolna pozycja. | warto$¢ wszystkich uzytych
Jednakze warto$§¢ wszyst- | materiatbw nie przekracza
kich uzytych materiatow | 40 % ceny ex-works
objetych pozycjami 2932 | produktu
i 2933 nie moze przekro-
czy¢ 20 % ceny ex-works
produktu
2934 Kwasy nukleinowe i ich sole; pozostate | Wytwarzanie z materiatéw | Wytwarzanie, w  ktorym
zwiazki heterocykliczne objetych dowolna pozycja. | warto$¢ wszystkich uzytych
Jednakze warto$¢ wszyst- | materiatbw nie przekracza
kich uzytych materiatow | 40 % ceny ex-works
objetych pozycjami 2932, | produktu
2933 i 2934 nie moze
przekroczy¢ 20 % ceny
ex-works produktu
ex Dziat 30 Produkty farmaceutyczne; z wyjatkiem: | Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materialy
sq sklasyfikowane
W pozycji innej  niz
produkt. Jednakze mate-
riaty sklasyfikowane w tej
samej pozycji moga byc¢
uzyte pod warunkiem, ze
ich warto$¢ nie przekracza
20%  ceny  ex-works
produktu
3002 Krew ludzka; krew zwierzgca preparo-

wana do celow terapeutycznych, profi-
laktycznych lub diagnostycznych; anty-
surowice i pozostate frakcje krwi oraz
modyfikowane produkty immunolo-
giczne, nawet otrzymywane w procesach
biotechnologicznych; szczepionki,
toksyny, hodowle mikroorganizmow (z
wylaczeniem drozdzy) oraz produkty
podobne:
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— Produkty skladajace si¢ z dwoch lub
wigcej skladnikow, ktore zostaty
zmieszane do celow terapeutycznych
lub profilaktycznych, lub produkty
niezmieszane do tych zastosowan,
w  odmierzonych dawkach albo
w formach lub opakowaniach prze-
znaczonych do sprzedazy detalicznej

— Pozostale:

— — krew ludzka

— — krew zwierzgca preparowana do
celow terapeutycznych lub profilak-
tycznych

— — frakcje krwi inne niz antysurowice,

hemoglobina, globulina krwi
i globulina surowicy
— — hemoglobina, globulina  krwi

i globulina surowicy

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
facznie z innymi materia-
fami  objetymi  pozycja
3002. Mozliwe jest
réwniez uzycie materialow
odpowiadajacych temu
opisowi, pod warunkiem,
ze ich warto$¢ nie prze-
kracza 20% ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
Iacznie z innymi materia-
fami  objetymi  pozycja
3002. Mozliwe jest
réwniez uzycie materiatow
odpowiadajacych temu
opisowi, pod warunkiem,
ze ich warto§¢ nie prze-
kracza 20 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
lacznie z innymi materia-
fami  objetymi  pozycja
3002. Mozliwe jest
réwniez uzycie materialow
odpowiadajacych temu
opisowi, pod warunkiem,
ze ich warto$¢ nie prze-
kracza 20 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
tacznie z innymi materia-
fami  objetymi  pozycja
3002. Mozliwe jest
réwniez uzycie materialow
odpowiadajacych temu
opisowi, pod warunkiem,
ze ich warto$¢ nie prze-
kracza 20 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z materiatow
objetych dowolna pozycja,
Iacznie z innymi materia-
fami  objetymi  pozycja
3002. Mozliwe jest
réwniez uzycie materiatow
odpowiadajacych temu
opisowi, pod warunkiem,
ze ich warto$¢ nie prze-
kracza 20 % ceny ex-
works produktu
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— — pozostate

Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
facznie z innymi materia-
fami  objetymi  pozycja
3002. Mozliwe jest
réwniez uzycie materialow
odpowiadajacych temu
opisowi, pod warunkiem,
ze ich warto§¢ nie prze-
kracza 20 % ceny ex-
works produktu

3003 oraz Leki (z wytaczeniem produktéw objg-
3004 tych pozycja 3002, 3005 lub 3006):
— Otrzymane z amikacyny objgtej | Wytwarzanie, w ktérym
pozycja 2941 wszystkie uzyte materialy
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt. Mozna jednakze
uzy¢ materialow objgtych
pozycjami 3003 i 3004,
pod warunkiem ze ich
catkowita wartos$¢ nie prze-
kracza 20 % ceny ex-
works produktu
— Pozostate Wytwarzanie, w ktorym:
— wszystkie uzyte mate-
riaty sa sklasyfiko-
wane w pozycji innej
niz produkt. Mozna
jednakze uzy¢ mate-
rialow objgtych pozy-
cjami 3003 1 3004,
pod warunkiem ze ich
calkowita warto$¢ nie
przekracza 20 % ceny
ex-works produktu;
—  warto$¢ wszystkich
uzytych  materiatow
nie przekracza 50 %
ceny ex-works
produktu
ex Dzial 31 Nawozy; z wyjatkiem: Wytwarzanie, w ktorym | Wytwarzanie, w  ktérym

wszystkie uzyte materialy
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt. Jednakze mate-
riaty sklasyfikowane w tej
samej pozycji moga by¢
uzyte pod warunkiem, ze
ich warto$¢ nie przekracza
20%  ceny  ex-works
produktu

warto$¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza
40 % ceny ex-works
produktu
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ex 3105 Nawozy mineralne lub chemiczne | Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w  ktorym
zawierajace dwa lub trzy z pierwiastkoéw | — wszystkie uzyte mate- | warto$¢ wszystkich uzytych
nawozowych: azot, fosfor i potas; inne rialy sa sklasyfiko- | materialtow nie przekracza
nawozy; produkty niniejszego dzialu wane w pozycji innej | 40 % ceny ex-works
w tabletkach lub podobnych postaciach, niz produkt. Jednakze | produktu
lub w opakowaniach o masie brutto materialy  sklasyfiko-
nieprzekraczajacej 10 kg, z wyjatkiem: wane w tej samej
— azotanu sodu pozycji moga by¢
— cyjanamidu wapnia uzyte pod warunkiem,
— siarczanu potasu ze ich warto$¢ nie
— siarczanu magnezowo-potasowego przekracza 20 % ceny
ex-works produktu;
— warto$¢  wszystkich
uzytych  materiatow
nie przekracza 50 %
ceny ex-works
produktu
ex Dziat 32 Ekstrakty — garbnikow lub  $rodkow | Wytwarzanie, w ktérym | Wytwarzanie, w  ktorym
barwiacych; garbniki i ich pochodne; | wszystkie uzyte materialy | wartos¢ wszystkich uzytych
barwniki,  pigmenty i  pozostale | sa sklasyfikowane | materiatow nie przekracza
substancje barwigce; farby i lakiery; kit [ w  pozycji  innej niz | 40 % ceny ex-works
i pozostale masy uszczelniajace; atra- | produkt. Jednakze mate- | produktu
menty; z wyjatkiem: rialy sklasyfikowane w tej
samej pozycji moga by¢
uzyte pod warunkiem, ze
ich warto$¢ nie przekracza
20%  ceny  ex-works
produktu
ex 3201 Garbniki i ich sole, etery, estry i pozos- | Wytwarzanie z garbnikow | Wytwarzanie, w  ktorym
tatle pochodne pochodzenia roslinnego warto$¢ wszystkich uzytych
materialdbw nie przekracza
40 % ceny ex-works
produktu
3205 Laki barwnikowe; preparaty na bazie | Wytwarzanie z materiatow | Wytwarzanie, w  ktorym
lakow barwnikowych okreslone | objetych dowolna pozycja | wartos¢ wszystkich uzytych
w uwadze 3 do niniejszego dziatu (%) z wyjatkiem pozycji 3203, | materiatbw nie przekracza
3204 1 3205. Mozna [ 40 % ceny ex-works
jednakze uzy¢ materialow | produktu
objetych pozycja 3205,
pod warunkiem ze ich
calkowita warto$¢ nie prze-
kracza 20 % ceny ex-
works produktu
ex Dzial 33 Olejki eteryczne i rezinoidy; preparaty | Wytwarzanie, w ktorym [ Wytwarzanie, w  ktérym
perfumeryjne, kosmetyczne lub toale- | wszystkie uzyte materiaty | warto$¢ wszystkich uzytych
towe; z wyjatkiem: sq sklasyfikowane | materiatow nie przekracza
w  pozycji innej niz | 40 % ceny ex-works
produkt. Jednakze mate- | produktu

rialy sklasyfikowane w tej
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samej pozycji moga byc¢
uzyte, pod warunkiem ze
ich warto$¢ nie przekracza

20%  ceny  ex-works
produktu
3301 Olejki eteryczne (nawet pozbawione | Wytwarzanie z materialow | Wytwarzanie, w  ktorym
terpendw), wlacznie z konkretami i abso- | objetych dowolna pozycja, | warto$¢ wszystkich uzytych
lutami; rezinoidy; wyekstrahowane oleo- | tacznie z materiatami innej | materialtow nie przekracza
zywice; koncentraty olejkow eterycz- | ,,grupy” (°) w obregbie tej | 40 % ceny ex-works
nych w tluszczach, nielotnych olejkach, | pozycji. Materialow nale- | produktu
woskach lub w podobnych substancjach, | zacych do tej samej grupy
otrzymanych w procesie maceracji, | mozna jednakze uzyc¢, pod
nawet tluszczami (effleurage); terpe- | warunkiem ze ich wartos$¢
nowe produkty uboczne deterpenacji | nie przekracza 20 % ceny
olejkow eterycznych; wodne destylaty | ex-works produktu
i wodne roztwory olejkow eterycznych
ex Dziat 34 Mydto, organiczne S$rodki powierzch- | Wytwarzanie, w ktorym | Wytwarzanie, w  ktorym
niowo czynne, preparaty piorace, prepa- | wszystkie uzyte materialy | warto$¢ wszystkich uzytych
raty smarowe, woski syntetyczne, woski | sa sklasyfikowane | materiatow nie przekracza
preparowane, preparaty do czyszczenia | w  pozycji  innej niz | 40 % ceny ex-works
lub szorowania, $wiece i podobne arty- | produkt. Jednakze mate- | produktu
kuty, pasty modelarskie, ,woski | rialy sklasyfikowane w tej
dentystyczne” oraz preparaty | samej pozycji moga by¢
dentystyczne produkowane na bazie | uzyte, pod warunkiem ze
gipsu; z wyjatkiem: ich warto$¢ nie przekracza
20%  ceny  ex-works
produktu
ex 3403 Preparaty smarowe zawierajace oleje | Operacje  rafinacji  lub
z ropy naftowej lub oleje otrzymywane | jeden lub wigcej procesow
z mineratéw bitumicznych, pod warun- | specyficznych (%)
kiem ze stanowia one mniej niz 70 % | lub
masy Inne operacje, w ktorych
wszystkie uzyte materialy
sq sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt. Jednakze mate-
riaty sklasyfikowane w tej
samej pozycji moga byc¢
uzyte, pod warunkiem ze
ich warto$¢ nie przekracza
50%  ceny  ex-works
produktu
3404 Woski sztuczne i preparowane:
— Na bazie parafiny, woskow, woskoéw | Wytwarzanie, w  ktorym
otrzymywanych z mineralow bitu- | wszystkie uzyte materiaty
micznych, gaczu parafinowego lub | sa sklasyfikowane
parafiny w tuskach W pozycji innej niz
produkt. Jednakze mate-

riaty sklasyfikowane w tej
samej pozycji moga byc¢
uzyte, pod warunkiem ze
ich wartos¢ nie przekracza
50%  ceny  ex-works
produktu
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— Pozostate

Wytwarzanie z materiatow
objetych dowolna pozycja,
z wyjatkiem:

Wytwarzanie, w  ktorym
warto§¢ wszystkich uzytych
materiatdw nie przekracza

— olejow uwodornionych | 40 % ceny ex-works
o charakterze woskoéw | produktu
objetych pozycja
1516;
—  kwaséw tluszczowych
o nieokreslonym skta-
dzie chemicznym
i przemystowych alko-
holi thuszczowych
o charakterze woskéw
objetych pozycja
3823;
— materialtdow  objetych
pozycja 3404
Materiatbw tych mozna
jednakze uzy¢, pod warun-
kiem ze ich warto$¢ nie
przekracza 20 % ceny ex-
works produktu
ex Dziat 35 Substancje biatkowe; skrobie modyfiko- | Wytwarzanie, w ktorym | Wytwarzanie, w  ktorym
wane; kleje; enzymy; z wyjatkiem: wszystkie uzyte materialy | warto$¢ wszystkich uzytych
sa sklasyfikowane | materialtow nie przekracza
w  pozycji innej niz | 40 % ceny ex-works
produkt. Jednakze mate- | produktu
rialy sklasyfikowane w tej
samej pozycji moga byc¢
uzyte, pod warunkiem ze
ich warto$¢ nie przekracza
20%  ceny  ex-works
produktu
3505 Dekstryny i pozostale skrobie modyfi-
kowane (na przyktad skrobie wstgpnie
zelatynizowane lub  estryfikowane);
kleje oparte na skrobiach lub na dekstry-
nach albo innych modyfikowanych
skrobiach:
— Skrobie, eteryfikowane lub estryfiko- | Wytwarzanie z materialow | Wytwarzanie, w  ktorym
wane objetych dowolna pozycja, | warto$¢ wszystkich uzytych
lacznie z innymi materia- | materiatbw nie przekracza
fami  objetymi  pozycja | 40 % ceny ex-works
3505 produktu
— Pozostate Wytwarzanie z materialow | Wytwarzanie, w  ktorym
objetych dowolna pozycja, | warto$¢ wszystkich uzytych
z wyjatkiem pozycji 1108 | materiatbw nie przekracza
40 % ceny ex-works
produktu
ex 3507 Preparaty enzymatyczne, gdzie indziej | Wytwarzanie, w ktorym
niewymienione ani niewlaczone wartos¢ wszystkich

uzytych materialtow nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu;
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Dziat 36 Materiaty wybuchowe; wyroby pirotech- | Wytwarzanie, w ktorym | Wytwarzanie, w  ktorym
niczne; zapatki; stopy piroforyczne; | wszystkie uzyte materialy | warto$¢ wszystkich uzytych
niektore materiaty tatwopalne sa sklasyfikowane | materiatow nie przekracza

w  pozycji innej niz | 40 % ceny ex-works
produkt. Jednakze mate- | produktu
rialy sklasyfikowane w tej
samej pozycji moga byc¢
uzyte, pod warunkiem ze
ich warto$¢ nie przekracza
20%  ceny  ex-works
produktu
ex Dziat 37 Materiaty fotograficzne lub kinemato- | Wytwarzanie, w ktorym | Wytwarzanie, w  ktorym
graficzne; z wyjatkiem: wszystkie uzyte materialy | warto$¢ wszystkich uzytych
sa sklasyfikowane | materialtow nie przekracza
w  pozycji innej niz | 40 % ceny ex-works
produkt. Jednakze mate- | produktu
riaty sklasyfikowane w tej
samej pozycji moga byc¢
uzyte, pod warunkiem ze
ich warto$¢ nie przekracza
20%  ceny  ex-works
produktu

3701 Film i ptyty fotograficzne ptaskie, swiat-
loczute, nienaswietlone, = wykonane
z innych materialdbw niz papier, tektura
lub tkanina; film ptaski do natychmias-
towych odbitek, $wiattoczuly, nienas-
wietlony, nawet w kasetach:

— Film do natychmiastowych odbitek | Wytwarzanie, w ktorym | Wytwarzanie, w  ktorym

do fotografii kolorowej, w kasetach | wszystkie uzyte materiaty | warto$¢ wszystkich uzytych

sa sklasyfikowane | materiatow nie przekracza
w  pozycji innej niz | 40 % ceny ex-works
pozycje 3701 i 3702. | produktu
Mozna  jednakze  uzy¢
materiatow objetych
pozycja 3702, pod warun-
kiem ze ich catkowita
warto§¢ nie  przekracza
30%  ceny  ex-works
produktu

— Pozostate Wytwarzanie, w ktérym | Wytwarzanie, w  ktéorym
wszystkie uzyte materialy | warto$¢ wszystkich uzytych
sq sklasyfikowane | materialow nie przekracza
w  pozycji innej niz | 40 % ceny ex-works
pozycje 3701 i 3702. | produktu
Mozna  jednakze uzy¢

materialow objetych pozy-
cjami 3701 i 3702, pod
warunkiem ze ich taczna
warto§¢ nie  przekracza
20%  ceny  ex-works
produktu
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3702 Film fotograficzny w rolkach, §wiatlo- | Wytwarzanie, w ktérym | Wytwarzanie, w  ktorym
czuly, nienas$wietlony, z dowolnego | wszystkie uzyte materialy | warto$¢ wszystkich uzytych
materiatu innego niz papier, tektura lub | sa sklasyfikowane | materialtow nie przekracza
tkanina; film w rolkach do natychmias- | w  pozycji innej niz | 40 % ceny ex-works
towych odbitek, $wiatloczuly, nienas- | pozycje 3701 i 3702 produktu
wietlony

3704 Plyty fotograficzne, film, papier, tektura | Wytwarzanie, w ktorym | Wytwarzanie, w  ktorym
i materialy wiokiennicze, naswietlone, | wszystkie uzyte materialy | warto$¢ wszystkich uzytych
ale niewywotane sa sklasyfikowane | materiatow nie przekracza

w  pozycji innej niz | 40 % ceny ex-works
pozycje od 3701 do 3704 | produkty
ex Dziat 38 Produkty chemiczne rézne; z wyjatkiem: | Wytwarzanie, w ktorym | Wytwarzanie, w  ktorym
wszystkie uzyte materiaty | warto$¢ wszystkich uzytych
sa sklasyfikowane | materiatow nie przekracza
w  pozycji innej niz | 40 % ceny ex-works
produkt. Jednakze mate- | produktu
riaty sklasyfikowane w tej
samej pozycji moga by¢
uzyte pod warunkiem, zZe
ich wartos¢ nie przekracza
20%  ceny  ex-works
produktu
ex 3801 — Grafit koloidalny w  zawiesinie | Wytwarzanie, w ktorym
olejowej i grafit potkoloidalny; pasty | wartos¢ wszystkich
weglowe do produkeji elektrod uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
— Grafit w formie pasty, bedacy miesza- | Wytwarzanie, w ktorym | Wytwarzanie, w  ktorym
ning ponad 30 % grafitu wedtug wagi | warto§¢ wszystkich | warto$¢ wszystkich uzytych
z olejami mineralnymi uzytych materialow | materialtow nie przekracza
z pozycji 3403 nie prze- | 40 % ceny ex-works
kracza 20% ceny ex- | produktu
works produktu
ex 3803 Olej talowy oczyszczony Oczyszczanie surowego | Wytwarzanie, w  ktorym
oleju talowego warto$¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza
40 % ceny ex-works
produktu
ex 3805 Olejki terpentyny siarczanowej, oczysz- | Oczyszczanie przez desty- | Wytwarzanie, w  ktorym
czone lacjg lub rafinowanie suro- | warto§¢ wszystkich uzytych
wego olejku terpentyny | materiatbw nie przekracza
siarczanowej 40 % ceny ex-works
produktu
ex 3806 Zywice estrowe Wytwarzanie z kwaséw | Wytwarzanie, w  ktorym

zywicznych

warto$¢ wszystkich uzytych
materialtdbw nie przekracza
40 % ceny ex-works
produktu
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ex 3807

3808

3809

3810

3811

Smota drzewna (pak smoty drzewnej)

Srodki  owadobdjcze, gryzoniobojcze,
grzybobojcze, chwastobojcze, opodznia-
jace kietkowanie, regulatory wzrostu
ro$lin, s$rodki odkazajace i podobne
produkty, pakowane do postaci lub
w opakowania do sprzedazy detalicznej,
lub w postaci preparatow lub artykutow
(na przyklad tasm nasyconych siarka,
knotow i §wiec oraz lepow na muchy)

Srodki wykanczalnicze, nosniki barw-
nikow przyspieszajace barwienie, utrwa-
lacze barwnikow i pozostale preparaty
(na przyktad klejonki i zaprawy),
w rodzaju stosowanych w przemyslach
widkienniczym, papierniczym,
skorzanym i podobnych, gdzie indziej
nie wymienione ani nie wiaczone

Preparaty do wytrawiania powierzchni
metali; topniki oraz inne preparaty
pomocnicze do lutowania migkkiego,
lutowania twardego lub  spawania;
proszki i pasty do lutowania migkkiego,
lutowania twardego lub spawania skla-
dajace si¢ z metalu i innych materiatow;
preparaty w rodzaju stosowanych jako
rdzenie lub otuliny elektrod lub pretow
spawalniczych

Srodki przeciwstukowe, inhibitory utle-
niania, inhibitory tworzenia si¢ Zywic,
dodatki zwigkszajace lepko$¢, preparaty
antykorozyjne oraz pozostale preparaty
dodawane do olejow mineralnych
(wlacznie z benzyna) lub do innych
cieczy, stosowanych do tych samych
celoéw, co oleje mineralne

— Przygotowane dodatki do olejow
smarowych, zawierajace oleje ropy
naftowej lub oleje otrzymywane
z mineralow bitumicznych

— Pozostate

Destylacja smoty drzewnej

Wytwarzanie,
warto$¢ wszystkich
uzytych materiatow nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktow

w  ktorym

Wytwarzanie,
wartos$¢ wszystkich
uzytych materiatow nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktow

w  ktorym

Wytwarzanie, w ktorym
warto$¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktow

Wytwarzanie, w ktorym
wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow

z pozycji 3811 nie prze-

kracza 50 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktérym
wartos$¢ wszystkich

uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w  ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materialdbw nie przekracza
40 % ceny ex-works
produktu
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3812 Gotowe przyspieszacze wulkanizacji; | Wytwarzanie, w ktorym
ztozone plastyfikatory do gumy (kau- | wartos¢ wszystkich
czuku) lub tworzyw sztucznych, gdzie | uzytych materialéow nie
indziej nie wymienione ani nie | przekracza 50 % ceny ex-
wilaczone; preparaty przeciwutleniajace | works produktu
oraz pozostate zwiazki stabilizujace do
gumy lub tworzyw sztucznych
3813 Preparaty i tadunki do gasnic przeciw- | Wytwarzanie, w ktorym
pozarowych; granaty gasnicze wartosé wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
3814 Organiczne  zlozone rozpuszczalniki | Wytwarzanie, w ktorym
i rozcienczalniki, gdzie indziej niewy- | warto$¢ wszystkich
mienione ani niewlaczone; gotowe | uzytych materiatbw nie
zmywacze farb i lakierow przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
3818 Pierwiastki chemiczne domieszkowane | Wytwarzanie, w ktorym
do stosowania w elektronice, w postaci | warto$¢ wszystkich
krazkow, ptytek lub form podobnych; | uzytych materialow nie
zwiazki chemiczne domieszkowane, do | przekracza 50 % ceny ex-
stosowania w elektronice works produktu
3819 Hydrauliczne ptyny hamulcowe i pozos- | Wytwarzanie, w ktorym
tale gotowe plyny do hydraulicznych | wartosé¢ wszystkich
skrzyf  biegébw, niezawierajace lub | uzytych materialow nie
zawierajace mniej niz 70 % masy | przekracza 50 % ceny ex-
olejow ropy naftowej lub olejow otrzy- | works produktu
manych z mineralow bitumicznych
3820 Srodki zapobiegajace zamarzaniu | Wytwarzanie, w ktoérym
i plyny przeciwoblodzeniowe wartos$¢ wszystkich
uzytych materialdow nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
3822 Odczynniki diagnostyczne lub laborato- | Wytwarzanie, w ktorym
ryjne na podiozach, dozowane odczyn- | wartosé¢ wszystkich
niki diagnostyczne lub laboratoryjne, | uzytych materiatbw nie
nawet na podlozach, inne niz te objgte | przekracza 50 % ceny ex-
pozycja 3002 lub 3006 works produktu
3823 Przemystowe monokarboksylowe kwasy
tluszczowe; kwasne oleje z rafinacji;
przemystowe alkohole tluszczowe.
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) @ 3) lub o
— Przemystowe monokarboksylowe | Wytwarzanie, w ktorym
kwasy tluszczowe, kwasne oleje z rafi- | wszystkie uzyte materiaty
nacji sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz

3824

— Przemystowe alkohole ttuszczowe

Gotowe spoiwa do form odlewniczych
lub rdzeni; produkty 1 preparaty
chemiczne oraz produkty przemystu
chemicznego 1 branz pokrewnych
(tacznie z produktami skladajacymi sig
z mieszanek produktow naturalnych),
nie wymienione 1 nie wlaczone
w innym miejscu; resztkowe produkty
przemystu chemicznego i branz pokrew-
nych, nie wymienione i nie wiaczone
w innym miejscu

— Nastgpujace produkty objgte ta pozy-

cja:

— — Gotowe spoiwa do form odlewni-
czych lub rdzeni na bazie natural-
nych produktow zywicznych

— — Kwasy naftenowe, ich sole nieroz-
puszczalne w wodzie oraz ich estry

— — Sorbit, inny niz z pozycji 2905

— — Produkty sulfonowania przy rafi-
nacji ropy, z wylaczeniem sulfo-
nianow metali alkalicznych, amono-
wych lub etanoloaminowych; tiofe-
nowane kwasy sulfonowe z olejow
otrzymanych z mineratéw bitumicz-
nych oraz ich sole

— — Wymieniacze jonowe

— — Pochfaniacze gazéw do
prozniowych

— — Alkaliczny tlenek Zelaza do oczysz-
czania gazow

— — Woda amoniakalna i odpadkowy
tlenek produkowany w czasie
oczyszczania gazu weglowego

— — Kwasy sulfonaftenowe, ich sole
nierozpuszczalne w wodzie oraz
ich estry

— — Olej fuzlowy i olej Dippela

— — Mieszaniny soli majacych rozne
aniony

— — Pasty kopiarskie na bazie zelatyny
nawet na podlozu papierowym lub
tekstylnym

lamp

— Pozostale

produkt

Wytwarzanie z materiatow
objetych dowolna pozycja,
Iacznie z innymi materia-
fami  objetymi  pozycja
3823

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt. Jednakze mate-
riaty sklasyfikowane w tej
samej pozycji moga byc¢
uzyte pod warunkiem, ze
ich warto$¢ nie przekracza

20%  ceny  ex-works
produktu

Wytwarzanie, w ktorym
warto$¢ wszystkich

uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w  ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materialdbw nie przekracza
40 % ceny ex-works
produktu
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M

@

3)

lub @)

3901 do
3915

ex 3907

3912

Tworzywa sztuczne w formie podstawo-
wej, odpady, $cinki i braki z tworzyw
sztucznych; z  wyjatkiem  pozycji
ex 3907 1 3912, do ktorych zastoso-
wanie majg ponizsze reguly:

— Produkty homopolimeryzacji addycyj-
nej, w ktorych pojedynczy monomer
stanowi ponad 99 % masy calkowitej
polimeru

— Pozostate

— Kopolimery uzyskane z poliwgglanow
i kopolimeréw akrylonitrylowo-buta-
dienowo-styrenowych (ABS)

— Poliester

Celuloza i jej pochodne chemiczne,
gdzie indziej niewymienione ani niewla-
czone, w formach podstawowych

Wytwarzanie, w ktorym:

— warto$¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 50 %
ceny ex-works
produktu;

— wartos¢ dowolnych
uzytych materiatow

objetych dzialem 39
nie przekracza 20 %
ceny ex works produk-
tu (%)

Wytwarzanie, w ktorym
warto§¢  uzytych  mate-
riatéw  objetych dziatem
39 nie przekracza 20 %
ceny ex-works produktu (®)

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materialy
sa sklasyfikowane
W pozycji innej  niz
produkt. Jednakze mate-
riaty sklasyfikowane w tej
samej pozycji moga by¢
uzyte pod warunkiem, Ze
ich warto$¢ nie przekracza

50%  ceny  ex-works
produktu (°)

Wytwarzanie, w ktorym
warto$¢ dowolnych

uzytych materiatéw objg-
tych dzialem 39, nie prze-

kracza 20 % ceny ex-
works produktu lub
wytwarzanie z poliweglanu
tetrabromowego  (bifenol
A)

Wytwarzanie, w ktorym
wartos¢ dowolnych

uzytych materiatbw obje-
tych ta sama pozycja co
produkt nie przekracza
20%  ceny  ex-works
produktu

Wytwarzanie, w  ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza

25 % ceny ex-works
produktu
Wytwarzanie, w  ktérym

warto§¢ wszystkich uzytych
materialdw nie przekracza
25 % ceny ex-works
produktu
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() (@) 3 lub (C))
3916 do Potwyroby i wyroby z tworzyw sztucz-
3921 nych; z wyjatkiem objgtych pozycjami

ex 3916, ex 3917, ex 3920 oraz ex 3921,

dla ktorych obowiazuja ponizsze regutly:

— Produkty ptaskie, poddane szerszej | Wytwarzanie, w ktorym | Wytwarzanie, w  ktorym
obrobcee niz tylko obrobce powierzch- | warto§¢ dowolnych | warto§¢ wszystkich uzytych
niowej lub pocigte na ksztalty inne | uzytych materialéw objg- | materiatbw nie przekracza
niz prostokatne (lacznie z kwadrato- | tych dzialem 39, nie prze- | 25 % ceny ex-works
wymi); inne produkty, poddane | kracza 50 % ceny ex- | produktu
dalszej obrobce niz tylko obrobka | works produktu
powierzchniowa

— Pozostate:

— — Produkty homopolimeryzacji addy- | Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w  ktérym
cyjnej, w ktorych pojedynczy | — wartosé¢ wszystkich | wartos¢ wszystkich uzytych
monomer stanowi ponad 99 % uzytych materiatow | materiatbw nie przekracza
masy calkowitej polimeru nie przekracza 50 % | 25 % ceny ex-works

ceny ex-works | produktu
produktu;
— wartos¢ dowolnych
uzytych materiatow
objetych  dzialem 39
nie przekracza 20 %
ceny ex works produk-
tu (%)

— — Pozostate Wytwarzanie, w ktorym | Wytwarzanie, w  ktorym
wartos¢ dowolnych | warto$¢ wszystkich uzytych
uzytych materialdw obje- | materiatbw nie przekracza
tych dzialem 39, nie prze- | 25 % ceny ex-works
kracza 20 % ceny ex- | produktu
works produktu (°)

ex 3916 i Ksztattowniki profilowane i rury Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w  ktérym
ex 3917 — warto$¢ wszystkich | warto§¢ wszystkich uzytych
uzytych materialdow | materialow nie przekracza
nie przekracza 50 % | 25 % ceny ex-works
ceny ex-works | produktu
produktu;
— warto$¢ dowolnych
uzytych materiatow
objetych  ta  sama
pozycja co produkt
nie przekracza 20 %
ceny ex-works
produktu
ex 3920 — Arkusze lub folie jonomerowe Wytwarzanie z termopla- | Wytwarzanie, w  ktorym

stycznej soli czastkowej,
ktora jest kopolimerem
etylenu z kwasem metakry-
lowym czgéciowo zobojet-
nionego jonami metali,
glownie cynku i sodu

warto$¢ wszystkich uzytych
materialtdbw nie przekracza
25 % ceny ex-works
produktu
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— Arkusze z celulozy regenerowane;j,
poliamidéw lub polietylenu

Wytwarzanie, w ktorym
wartos$¢ dowolnych
uzytych materiatéw objg-
tych ta sama pozycja co

produkt nie przekracza
20%  ceny  ex-works
produktu
ex 3921 Metalizowane folie z tworzyw sztucz- | Wytwarzanie z folii poli- | Wytwarzanie, w  ktorym
nych estrowych o  wysokiej | warto$§¢ wszystkich uzytych
przezroczystosci, o grubosci | materiatbw nie przekracza
ponizej 23 mikronow (7) 25 % ceny ex-works
produktu
3922 to Artykuly z tworzyw sztucznych Wytwarzanie, w ktorym
3926 wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
ex Dziat 40 Kauczuk i artykulty z kauczuku; z wyjat- | Wytwarzanie, w ktorym
kiem: wszystkie uzyte materialy
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt
ex 4001 Laminowane plyty z krepy na podeszwy | Laminowanie arkuszy
butow kauczuku naturalnego
4005 Mieszanki  kauczukowe  (gumowe), [ Wytwarzanie, w ktorym
niewulkanizowane, w formach podsta- | warto$¢ wszystkich
wowych lub w ptytach, arkuszach lub | uzytych materiatow,
tasmach z  wyjatkiem  kauczuku
naturalnego, nie przekracza
50%  ceny  ex-works
produktu
4012 Opony pneumatyczne bieznikowane lub
uzywane, gumowe; opony pelne lub
z poduszka powietrzna, wymienne biez-
niki opon i ochraniacze detek, gumowe:
— Bieznikowane pneumatyczne opony, | Bieznikowanie opon
pelne lub z poduszka powietrzna, | uzywanych
gumowe
— Pozostate Wytwarzanie z materialow
objetych dowolna pozycja,
z wyjatkiem pozycji 4011
lub 4012
ex 4017 Artykuly z ebonitu Wytwarzanie z ebonitu
ex Dziat 41 Skory 1 skorki surowe (inne niz skory | Wytwarzanie, w  ktorym
futerkowe) oraz skory wyprawione; | wszystkie uzyte materiaty
z wyjatkiem: sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt
ex 4102 Surowe skory owcze lub jagnigee, bez | Usuwanie welny ze skor
wehy owczych lub jagnigcych
4104 do Skora, odwloszona lub bez welny, inna | Dogarbowywanie wstgpnie
4107 niz skora objeta pozycja 4108 lub 4109 | garbowanych skor

lub

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt
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4109 Skora lakierowana i skora lakierowana | Wytwarzanie ze skor objg-

laminowana; skora metalizowana tych pozycjami od 4104 do
4107, pod warunkiem ze
ich catkowita warto$¢ nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Dziat 42 Artykuly ze skory wyprawionej; wyroby | Wytwarzanie, w ktorym

siodlarskie 1  rymarskie; artykuly | wszystkie uzyte materiaty

podrézne, torebki i podobne pojemniki; | sa sklasyfikowane

artykuly z jelit zwierzgcych (inne niz | w  pozycji innej niz

z jelit jedwabnikow) produkt

ex Dzial 43 Skory futerkowe 1 futra sztuczne; | Wytwarzanie, w ktorym
wyroby z nich; z wyjatkiem: wszystkie uzyte materialty
sq sklasyfikowane
W pozycji innej iz
produkt
ex 4302 Skory futerkowe garbowane lub wykon-

czone, potaczone:

— Platy, krzyze i podobne ksztalty Wybielanie lub barwienie,
wraz z cigciem i taczeniem
niepotaczonych  garbowa-
nych lub wykonczonych
skor futerkowych

— Pozostate Wytwarzanie z niepotaczo-
nych skor futerkowych,
garbowanych lub wykon-
czonych

4303 Artykuty  odziezowe, dodatki do | Wytwarzanie z niepotaczo-
ubioréw 1 pozostate artykuly ze skor | nych skor futerkowych,
futerkowych garbowanych lub wykon-

czonych objetych pozycja
4302
ex Dziat 44 Drewno i artykuly z drewna; wegiel | Wytwarzanie, w ktorym
drzewny; z wyjatkiem: wszystkie uzyte materiaty
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt
ex 4403 Drewno zgrubnie obrobione Wytwarzanie z drewna
surowego, nawet pozba-
wionego kory, lub
zaledwie zgrubnie obrobio-
nego
ex 4407 Drewno przetarte lub strugane wzdhuz- | Struganie, szlifowanie lub
nie, skrawane warstwami lub okoro- | taczenie na zaktadke
wane, strugane, szlifowane lub taczone
na zakladke, o grubosci przekraczajacej
6 mm
ex 4408 Arkusze na forniry i na sklejke, | Laczenie, struganie, szlifo-

o grubosci nieprzekraczajacej 6 mm, | wanie lub laczenie na

faczone, 1 inne drewno, przetarte | zaktadke

wzdtuznie, skrawane warstwami lub

okorowane o gruboséci nieprzekracza-

jacej 6 mm, strugane, szlifowane lub

faczone na zaktadke
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ex 4409 Drewno ksztaltowane w sposob ciagly
wzdluz  dowolnej  krawedzi  lub
powierzchni, nawet strugane, szlifowane
lub taczone na zaktadke:
— Szlifowane lub taczone na zaktadke | Szlifowanie lub taczenie na
zaktadke
— Ksztattki i profile Frezowanie lub profilowa-
nie
ex 4410 do Ksztaltki 1 profile tacznie z listwami | Frezowanie lub profilowa-
ex 4413 przypodtogowymi oraz inne deski profi- | nie
lowane
ex 4415 Skrzynie, pudta, klatki, bgbny i podobne | Wytwarzanie z  desek
opakowania, z drewna niecigtych na wymiar
ex 4416 Beczki, barytki, kadzie, cebry i pozostate | Wytwarzanie z rozszczepio-
wyroby bednarskie oraz ich czgsci, | nych klepek, niepoddanych
z drewna innej obrdbce poza przepi-
fowaniem na dwoch
podstawowych powierzch-
niach
ex 4418 — Wyroby stolarskie i ciesielskie dla | Wytwarzanie, w ktorym
budownictwa, z drewna wszystkie uzyte materiaty
sa sklasyfikowane
W pozycji innej  niz
produkt. Mozna jednakze
uzy¢ komorkowych ptyt
drewnianych, gontow
i dachowek
— Ksztaltki i profile Frezowanie lub profilowa-
nie
ex 4421 Drewienka na zapatki; drewniane kotki [ Wytwarzanie 2z drewna
lub szpilki do obuwia objgtego dowolna pozycja,
z wyjatkiem drewna ciag-
nigtego objgtego pozycja
4409
ex Dziat 45 Korek i artykuty z korka; z wyjatkiem: | Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materialy
sa sklasyfikowane
W pozycji innej  niz
produkt
4503 Artykuty z korka naturalnego Wytwarzanie z korka objg-
tego pozycja 4501
Dziat 46 Wyroby ze stomy, z esparto lub pozos- | Wytwarzanie, w ktorym
tatych  materialow do  wyplatania; | wszystkie uzyte materiaty
wyroby koszykarskie i wikliniarskie sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt
Dziat 47 Scier z drewna lub z innego wioknis- | Wytwarzanie, w ktérym
tego materiatu celulozowego; papier | wszystkie uzyte materiaty
lub tektura, z odzysku (makulatura | sa sklasyfikowane
i odpady) W pozycji innej niz
produkt
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ex Dziat 48 Papier i tektura; artykuly z masy papier- | Wytwarzanie, w ktorym
niczej, papieru lub tektury; z wyjatkiem: | wszystkie uzyte materiaty

sa sklasyfikowane

W pozycji innej niz

produkt

ex 4811 Papier i tektura, tylko liniowane i kratko- [ Wytwarzanie z materiatow
wane do wytwarzania papieru

objetych dziatem 47

4816 Kalka maszynowa, papier samokopiu- | Wytwarzanie z materiatow
jacy oraz pozostate papiery do kopio- | do wytwarzania papieru
wania lub papiery przedrukowe (inne | objetych dziatem 47
niz te objete pozycja 4809), matryce
powielaczcowe i plyty  offsetowe,
z papieru, nawet pakowane w pudetka

4817 Koperty, karty listowe, karty pocztowe | Wytwarzanie, w ktorym:
i karty korespondencyjne, z papieru lub | — wytwarzanie, w ktorym
tektury;  pudetka, torby, portfele wszystkie uzyte mate-
i podobne opakowania, z papieru lub riaty sa sklasyfikowane
tektury, zawierajace zestaw materiatow W pozycji innej niz
pismiennych produkt;

— wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 50 %
ceny ex-works
produktu

ex 4818 Papier toaletowy Wytwarzanie z materialow
do wytwarzania papieru

objetych dziatem 47

ex 4819 Kartony, pudta, pudelka, torby i pozos- | Wytwarzanie, w ktorym:
tate pojemniki do pakowania, z papieru, | — wytwarzanie, w ktorym
tektury, waty celulozowej lub wsteg wszystkie uzyte mate-
z wiokien celulozowych rialy sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt;

— warto$¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 50 %
ceny ex-works
produktu

ex 4820 Bloki listowe Wytwarzanie, w ktorym
wartos¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
ex 4823 Pozostaly papier, tektura, wata celulo- | Wytwarzanie z materiatow
zowa i wstegi z widkien celulozowych, | do wytwarzania papieru
pocigte do wymiaru lub ksztattu; objetych dziatem 47
ex Dziat 49 Ksiazki, gazety, obrazki i pozostale | Wytwarzanie, w ktorym
wyroby  przemyshu  poligraficznego, | wszystkie uzyte materialy
drukowane; manuskrypty, maszynopisy | sa sklasyfikowane
i plany; z wyjatkiem: W pozycji innej niz
produkt
4909 Karty pocztowe drukowane lub ilustro- | Wytwarzanie z materiatow
wane; drukowane karty z osobistymi | nieobjgtych pozycjami
pozdrowieniami, wiadomos$ciami lub | 4909 lub 4911
ogloszeniami, nawet ilustrowane,
z kopertami lub ozdobami lub bez nich
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4910

Kalendarze wszelkich rodzajow, druko-
wane, wlaczajac bloki kalendarzowe:

— Kalendarze typu ,wiecznego” lub
z wymiennymi blokami zamontowane
na podstawie wykonanej z materiatu
innego niz papier lub tektura

— Pozostale

Wytwarzanie, w ktorym:
— wszystkie uzyte mate-
riaty sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt;

warto$¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 50 %
ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie z materialow
nieobjetych pozycjami
4909 lub 4911

ex Dziat 50

ex 5003

5004 do
ex 5006

5007

Jedwab; z wyjatkiem:

Odpady jedwabiu (wtacznie z kokonami
nienadajacymi si¢ do motania, odpadami
przedzy 1 szarpanka rozwldkniong),
zgrzeblone lub czesane

Przedza jedwabna i nitka wyczeskowa
z odpadow jedwabiu

Tkaniny jedwabne lub

jedwabiu

z odpadow

Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materialy
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt

Zgrzeblenie lub czesanie
odpadow jedwabiu

Wytwarzanie z (%):

— surowego jedwabiu lub
odpadow jedwabiu,
zgrzeblonego lub
czesanego badz inaczej
przygotowanego do
przgdzenia,

innych wiokien natu-
ralnych, niezgrzeblo-
nych ani nieczesanych
ani w zaden inny
sposOb nieprzygotowa-
nych do przedzenia,
materiatbw  chemicz-
nych lub masy
wiokienniczej, lub
materiatow do wytwa-
rzania papieru

Wytwarzanie z przedzy ()

Drukowanie potaczone
przynajmniej z  dwoma
czynnosciami przygotowaw-
czymi lub wykonczenio-
wymi (takimi jak czyszcze-
nie, wybielanie, merceryza-
cja, stabilizacja termiczna,

drapanie, kalandrowanie,
uodparnianie  na  kurcz-
liwo$¢, utrwalanie, dekaty-
zowanie,  impregnowanie,
reperowanie i robienie
wezetkow), gdzie warto$é
uzytej niezadrukowanej
tkaniny — nie  przekracza
47,5%  ceny  ex-works

produktu
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Nr pozycji HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

() (@) 3 lub (C))
ex Dziat 51 Welna, cienka lub gruba siers¢ zwie- | Wytwarzanie, w ktorym
rzgca; przedza 1 tkanina z  wlosia | wszystkie uzyte materialy
konskiego; z wyjatkiem: sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt
5106 do Przedza z welny, z cienkiej lub grubej | Wytwarzanie z (%):
5110 sierSci  zwierzgecej] lub  z  wlosia | — surowego jedwabiu lub
konskiego odpadow jedwabiu,
zgrzeblonego lub
czesanego badz inaczej
przygotowanego do
przedzenia,
— wlokien naturalnych,
niezgrzeblonych  ani
nieczesanych ani
w zaden inny sposOb
nieprzygotowanych do
przgdzenia,
— materialtow  chemicz-
nych lub masy
wlokienniczej, lub
— materialtow do wytwa-
rzania papieru
5111 do Tkaniny z welny, cienkiej lub grubej | Wytwarzanie z przgdzy (¥) | Drukowanie potaczone
5113 sierSci zwierzgeej lub wlosia konskiego przynajmniej z  dwoma
czynnosciami przygotowaw-
czymi lub wykonczenio-
wymi (takimi jak czyszcze-
nie, wybielanie, merceryza-
cja, stabilizacja termiczna,
drapanie, kalandrowanie,
uodparnianie  na  kurcz-
liwos¢, utrwalanie, dekaty-
zowanie,  impregnowanie,
reperowanie i robienie
wezetkow), gdzie warto$é
uzytej niezadrukowane;j
tkaniny nie  przekracza
47,5%  ceny  ex-works
produktu
ex Dziat 52 Bawetlna; z wyjatkiem: Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materialy
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt
5204 do Przgdza i nici bawetniane Wytwarzanie z (%):
5207 — surowego jedwabiu lub

odpadow jedwabiu,
zgrzeblonego lub
czesanego badz inaczej
przygotowanego do

przedzenia,

wiokien  naturalnych,
niezgrzeblonych  ani
nieczesanych ani

w zaden inny sposob
nieprzygotowanych do

przedzenia,
materiatbw  chemicz-
nych lub masy

wiokienniczej, lub
materiatow do wytwa-
rzania papieru
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Nr pozycji HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzeni:
materiatach niepochodzacych n:

a, ktorych przeprowadzenie na
adaje im status pochodzenia

() (@) 3) lub “
5208 do Tkaniny bawetniane Wytwarzanie z przedzy (}) | Drukowanie potaczone
5212 przynajmniej z  dwoma
czynnosciami przygotowaw-
czymi lub wykonczenio-
wymi (takimi jak czyszcze-
nie, wybielanie, merceryza-
cja, stabilizacja termiczna,
drapanie, kalandrowanie,
uodparnianie  na  kurcz-
liwos¢, utrwalanie, dekaty-
zowanie,  impregnowanie,
reperowanie i robienie
wezetkow), gdzie wartosé
uzytej niezadrukowanej
tkaniny nie  przekracza
47,5%  ceny  ex-works
produktu
ex Dzial 53 Pozostale wlokna rodlinne; przedza | Wytwarzanie, w ktorym
papierowa i tkaniny z przedzy papiero- | wszystkie uzyte materiaty
wej; z wyjatkiem: sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt
5306 do Przedza z pozostatych wiokien tekstyl- | Wytwarzanie z (®):
5308 nych ro$linnych; przedza papierowa — surowego jedwabiu lub
odpadow jedwabiu,
zgrzeblonego lub
czesanego badz inaczej
przygotowanego do
przgdzenia,
— wlodkien naturalnych,
niezgrzeblonych  ani
nieczesanych ani
w zaden inny sposob
nieprzygotowanych do
przedzenia,
— materialtow  chemicz-
nych lub masy
wiokienniczej, lub
— materiatow do wytwa-
rzania papieru
5309 do Tkaniny z pozostalych wiokien ro$lin- | Wytwarzanie z przedzy (%) | Drukowanie potaczone
5311 nych; tkaniny z przedzy papierowej: przynajmniej z  dwoma
czynnosciami przygotowaw-
czymi lub wykonczenio-
wymi (takimi jak czyszcze-
nie, wybielanie, merceryza-
cja, stabilizacja termiczna,
drapanie, kalandrowanie,
uodparnianie  na  kurcz-
liwo$¢, utrwalanie, dekaty-
zowanie,  impregnowanie,
reperowanie i robienie
wezetkow), gdzie wartosé
uzytej niezadrukowanej
tkaniny  nie  przekracza
47,5%  ceny  ex-works
produktu
5401 do Przedza, monofilament i nici z wlokien | Wytwarzanie z (®):
5406 ciagtych chemicznych — surowego jedwabiu lub

odpadow jedwabiu,
zgrzeblonego lub
czesanego badz inaczej
przygotowanego do
przgdzenia,
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Nr pozycji HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

) ) 3) lub “4)
— wlodkien naturalnych,
niezgrzeblonych  ani
nieczesanych ani

w zaden inny sposob
nieprzygotowanych do

przedzenia,
— materialtow  chemicz-
nych lub masy

wiokienniczej, lub
materiatow do wytwa-
rzania papieru

5407 oraz Tkaniny z przedzy z wiokien ciagltych | Wytwarzanie z przedzy (%) | Drukowanie potaczone
5408 chemicznych: przynajmniej z  dwoma
czynnosciami przygotowaw-
czymi lub  wykonczenio-
wymi (takimi jak czyszcze-
nie, wybielanie, merceryza-
cja, stabilizacja termiczna,
drapanie, kalandrowanie,
uodparnianie  na  kurcz-
liwos¢, utrwalanie, dekaty-
zowanie,  impregnowanie,
reperowanie i robienie
wezetkow), gdzie warto$¢
uzytej niezadrukowane;j
tkaniny nie  przekracza
47,5%  ceny  ex-works
produktu
5501 do Wiokna odcinkowe chemiczne Wytwarzanie z materialow
5507 chemicznych lub pulpy
wiokienniczej
5508 do Przegdza i nici do szycia z wldkien | Wytwarzanie z (%):
5511 odcinkowych chemicznych — surowego jedwabiu lub
odpadow jedwabiu,
zgrzeblonego lub
czesanego badz inaczej
przygotowanego do
przgdzenia,
— wlokien naturalnych,
niezgrzeblonych  ani
nieczesanych ani
w zaden inny sposob
nieprzygotowanych do
przedzenia,
— materialbw  chemicz-
nych lub masy
wiokienniczej, lub
— materialtow do wytwa-
rzania papieru
5512 do Tkaniny z wlokien odcinkowych | Wytwarzanie z przedzy (¥) | Drukowanie potaczone
5516 chemicznych: przynajmniej z  dwoma

czynnosciami przygotowaw-
czymi lub wykonczenio-
wymi (takimi jak czyszcze-
nie, wybielanie, merceryza-
cja, stabilizacja termiczna,
drapanie, kalandrowanie,
uodparnianie  na  kurcz-
liwos¢, utrwalanie, dekaty-
zowanie,  impregnowanie,
reperowanie i robienie
wezetkow), gdzie wartos¢

uzytej niezadrukowanej
tkaniny nie  przekracza
47,5%  ceny  ex-works

produktu
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Nr pozycji HS materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

Opis produktu

) @) 3) lub @)

ex Dziat 56

5602

5604

5605

5606

Wata, filc i wiokniny; przedze
specjalne;  szpagat, powrozy, linki
i liny oraz artykuty z nich; z wyjatkiem:

Filc, nawet impregnowany, powleczony,
pokryty lub laminowany:
— Filc igtowany

— Pozostale

Ni¢ gumowa i sznurek, pokryte mate-
riatem wiokienniczym; przgdza wiokien-
nicza oraz pasek i podobne materiaty,
objete pozycja 5404 lub 5405, impregno-
wane, powleczone, pokryte lub otulane
gumg lub tworzywami sztucznymi:

— Ni¢ gumowa i sznurek, pokryte mate-

riatem wiokienniczym

— Pozostate

Przedza metalizowana, nawet rdze-
niowa, bedaca przedza widkiennicza
lub paskiem, lub podobnym materiatem,
objetym pozycja 5404 lub 5405, pota-
czona z metalem w postaci nici, taSmy
lub proszku, lub pokryta metalem

Przedza rdzeniowa oraz pasek i podobne
materialy rdzeniowe, objgte pozycja
5404 lub 5405 (inne niz te objgte
pozycja 5605 oraz przedza rdzeniowa
z wlosia konskiego); przedza szenilowa
(wlacznie z przedza szenilowa kosmy-
kowa); przedza petelkowa

Wytwarzanie z (%):

— przedzy z widkna koko-
sowego,

— widkien naturalnych,

— materialow chemicznych
lub masy widkienniczej,
lub

— materiatow do wytwa-
rzania papieru

Wytwarzanie z (%):

— wldkien naturalnych,

— materialow chemicznych
lub pulpy widkienniczej

Wytwarzanie z (%):

— widkien naturalnych,

— wildkien  odcinkowych
chemicznych, lub

— materiatéw chemicznych
lub pulpy wiodkienniczej

nici
sznurka,
materiatem

Wytwarzanie z
gumowej  lub
niepokrytych
widkienniczym
Wytwarzanie z (%):

— widkien naturalnych,
niezgrzeblonych ani
nieczesanych ani w
zaden inny  sposob
nieprzygotowanych do
przegdzenia,

— materialow chemicznych
lub masy wiokienniczej,
lub

— materiatéw do wytwa-
rzania papieru

Wytwarzanie z (%):

— widkien naturalnych,

— odcinkowych  widkien
chemicznych, niezgrze-
blonych ani nieczesa-
nych ani w zaden inny
sposOb  nieprzygotowa-
nych do przedzenia,

— materialow chemicznych
lub masy wiokienniczej,
lub

— materiatlow do wytwa-
rzania papieru

Wytwarzanie z (%):

— widkien naturalnych,

— odcinkowych  wiokien
chemicznych, niezgrze-
blonych ani nieczesa-
nych ani w zaden inny
sposOb  nieprzygotowa-
nych do przgdzenia,

— materialow chemicznych
lub masy wiokienniczej,
lub

— materiatlow do wytwa-
rzania papieru
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Nr pozycji HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

(0] (@) 3) lub “
Dziat 57 Dywany i pozostate pokrycia
podlogowe widkiennicze:
— z filcu iglowanego Wytwarzanie z (%):
— wildkien naturalnych,
lub
— materialtow  chemicz-
nych lub pulpy
wiokienniczej
Jednakze tkanina z juty
moze zosta¢ uzyta jako
podktad
— Z innego rodzaju filcu Wytwarzanie z (%):
— wildkien naturalnych,
niezgrzeblonych  ani
nieczesanych ani w
zaden inny  sposob
nieprzygotowanych do
przedzenia, lub
— materialtow  chemicz-
nych lub pulpy
wiokienniczej
— Pozostate Wytwarzanie z przedzy (®).
Jednakze tkanina z juty
moze zosta¢ uzyta jako
podktad
ex Dziat 58 Tkaniny specjalne; tkaniny rézgowe; | Wytwarzanie z przedzy (%) | Drukowanie potaczone
koronki; tkaniny obiciowe; pasmanteria; przynajmniej z  dwoma
hafty; z wyjatkiem: czynnosciami przygotowaw-
czymi lub wykonczenio-
wymi (takimi jak czyszcze-
nie, wybielanie, merceryza-
cja, stabilizacja termiczna,
drapanie, kalandrowanie,
uodparnianie  na  kurcz-
liwos¢, utrwalanie, dekaty-
zowanie,  impregnowanie,
reperowanie i robienie
wezetkow), gdzie warto$¢
uzytej niezadrukowanej
tkaniny nie  przekracza
47,5%  ceny  ex-works
produktu
5805 Tkaniny dekoracyjne rgcznie tkane typu | Wytwarzanie, w  ktorym
gobeliny, Flanders, Aubusson, Beauvais | wszystkie uzyte materiaty
i podobne oraz tkaniny dekoracyjne | sa sklasyfikowane
haftowane na kanwie (na przyklad [ w pozycji innej niz
matym $ciegiem lub $ciegiem krzyzyko- | produkt
wym), nawet gotowe
5810 Hafty w sztukach, paskach lub moty- | Wytwarzanie, w ktorym
wach wartosé wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
5901 Tekstylia powleczone zywica naturalna | Wytwarzanie z przgdzy

lub substancja skrobiowa, w rodzaju
stosowanych do opraw ksiazek lub
podobnych; kalka techniczna plocienna;
ptétno malarskie zagruntowane; bukram
i podobne tekstylia usztywniane,
w rodzaju stosowanych do formowania
stozkoéw kapeluszy
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Nr pozycji HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

() (@) 3) lub “

5902 Tkaniny kordowe z przedzy o wysokiej | Wytwarzanie z przedzy
wytrzymalosci na rozciaganie, z nylonu
lub pozostatych poliamidéw, poliestrow
lub wiokien wiskozowych:

5903 Tekstylia impregnowane, powleczone, | Wytwarzanie z przedzy Drukowanie potaczone
pokryte lub laminowane tworzywem przynajmniej z  dwoma
sztucznym, inne niz te objgte pozycja czynnosciami przygotowaw-
5902 czymi lub wykonczenio-

wymi (takimi jak czyszcze-
nie, wybielanie, merceryza-
cja, stabilizacja termiczna,
drapanie, kalandrowanie,
uodparnianie  na  kurcz-
liwos¢, utrwalanie, dekaty-
zowanie,  impregnowanie,
reperowanie i robienie
wezetkow), gdzie warto$é¢
uzytej niezadrukowane;j
tkaniny nie  przekracza
47,5%  ceny  ex-works
produktu

5904 Linoleum, nawet cigte do ksztaltu; | Wytwarzanie z przedzy (%)
pokrycia podlogowe skladajace sig
z powtloki lub pokrycia natozonego na
podktadzie widkienniczym, nawet cigte
do ksztattu

5905 Pokrycia $cienne wiokiennicze: Wytwarzanie z przgdzy Drukowanie potaczone

przynajmniej z  dwoma
czynno$ciami przygotowaw-
czymi lub  wykonczenio-
wymi (takimi jak czyszcze-
nie, wybielanie, merceryza-
cja, stabilizacja termiczna,
drapanie, kalandrowanie,
uodparnianie  na  kurcz-
liwos¢, utrwalanie, dekaty-
zowanie,  impregnowanie,
reperowanie i robienie
wezetkow), gdzie wartosé
uzytej niezadrukowanej
tkaniny  nie  przekracza
47,5%  ceny  ex-works
produktu

5906 Tekstylia gumowane, inne niz te objete | Wytwarzanie z przedzy
pozycja 5902:

5907 Tekstylia w inny sposob impregnowane, | Wytwarzanie z przedzy Drukowanie potaczone

powleczone lub pokryte; ptotna pomalo-
wane bedace dekoracjami teatralnymi,
tla studyjne (prospekty) lub podobne

przynajmniej z  dwoma
czynnosciami przygotowaw-
czymi lub wykonczenio-
wymi (takimi jak czyszcze-
nie, wybielanie, merceryza-
cja,  stabilizacja  termi-
czna, drapanie, kaland-
rowanie, uodparnianie na
kurczliwos¢, utrwalanie,
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Nr pozycji HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

) ) 3) lub (C))
dekatyzowanie, impregno-
wanie, reperowanie
i robienie wegzetkow), gdzie
warto$¢ uzytej niezadruko-
wanej tkaniny nie prze-
kracza 47,5% ceny ex-
works produktu

5908 Knoty tkane, plecione lub dziane,
z materialow wildkienniczych, do lamp,
kuchenek, zapalniczek, $wiec lub
podobnych; koszulki Zzarowe oraz dzia-
niny workowe do ich wyrobu, nawet
impregnowane:
— Koszulki zarowe, impregnowane Wytwarzanie z dzianin
workowych
— Pozostate Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materialy
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt
5909 do Artykuly wiokiennicze do celéw tech-
5911 nicznych:
— Tarcze lub pierscienie polerskie inne | Wytwarzanie z przgdzy,
niz z filcu objgtego pozycja 5911 odpadow tkanin lub szmat
objetych pozycja 6310
— Tkaniny, filcowane lub nie, z wiokien | Wytwarzanie z przedzy (%):
syntetycznych, w rodzaju stosowa-
nych w maszynach papierniczych
lub do innych zastosowan technicz-
nych, nawet impregnowane lub
powlekane, cylindryczne lub ciagte,
z pojedyncza lub wieloma osnowami
lub watkami, lub tkaniny tkane na
ptasko z wieloma watkami lub osno-
wami z pozycji 5911
— Pozostale Wytwarzanie z przedzy (%):
Dziat 60 Dzianiny Wytwarzanie z przedzy (%):
Dziat 61 Odziez i dodatki odziezowe, z dzianin
— Uzyskane przez zszycie lub pota- | Wytwarzanie z tkanin
czenie w inny sposob dwoch lub
wigeej kawatkow  dzianiny, ktora
zostata wykrojona do ksztattu lub
uzyskane bezposrednio w ksztalcie
— Pozostate Wytwarzanie z przedzy (°):
ex Dziat 62 Odziez i dodatki odziezowe, inne niz | Wytwarzanie z tkanin
z dzianin; z wyjatkiem:
6213 oraz Chusteczki do nosa, szale, chusty,
6214 szaliki, mantyle, welony i podobne arty-

kuty:
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Nr pozycji HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

() (@) 3 lub (C))
— Haftowane Wytwarzanie  z  przg- | Wytwarzanie  z  tkanin
dzy (®) (°), niehaftowanych, pod warun-
kiem ze wartos¢ uzytej
tkaniny niehaftowanej nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu (*)

— Pozostale Wytwarzanie  z  przg- | Wykanczanie poprzez

dzy (®) (°), drukowanie potaczone przy-
najmniej z dwoma czynno-
Sciami  przygotowawczymi
lub wykonczeniowymi
(takimi  jak czyszczenie,
merceryzacja,  stabilizacja
termiczna, drapanie, kaland-
rowanie, obrobka w celu
uzyskania niekurczliwosci,
utrwalanie, dekatyzowanie,
impregnowanie, repero-
wanie i robienie wgzetkow),
gdzie  warto$¢  uzytych
niezadrukowanych towarow
objetych pozycjami 6213
i 6214 nie przekracza
47,5%  ceny  ex-works
produktu

6217 Pozostale  konfekcjonowane  dodatki

odziezowe; czgsci odziezy lub dodatkow

odziezowych, inne niz te objgte pozycja

6212:

— Haftowane Wytwarzanie z przedzy (*) | Wytwarzanie  z  tkanin
niehaftowanych, pod warun-
kiem ze wartos¢ uzytej
tkaniny nichaftowanej nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu (%)

— Wyposazenie ognioodporne z mate- | Wytwarzanie z przedzy (*) | Wytwarzanie z  tkanin
riatéw powleczonych aluminiowanym niepowlekanych, pod
poliestrem warunkiem  Ze  warto$¢

uzytej tkaniny niepowle-
kanej nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu (%)

— Wycigte wkladki do  kohierzy | Wytwarzanie, w ktorym:

i mankietow — wszystkie uzyte mate-
riaty sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt;

— wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 40 %
ceny ex-works
produktu

ex Dziat 63 Pozostate konfekcjonowane artykuly | Wytwarzanie, w ktorym

wiokiennicze; zestawy; odziez uzywana | wszystkie uzyte materiaty

i artykuly wlokiennicze uzywane; | sa sklasyfikowane

szmaty; z wyjatkiem: W pozycji innej niz

produkt
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Nr pozycji HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia

() (@) 3) lub “
6301 do Koce, pledy, biclizna poscielowa itp.;
6304 zastony itp.; inne artykuly wyposazenia
wnetrz:
— Z filcu lub widkniny Wytwarzanie z (%):
— wldkien, lub
— materialbw  chemicz-
nych lub pulpy
wiokienniczej
— Pozostale:
— — Haftowane Wytwarzanie  z  przg- | Wytwarzanie z  tkanin
dzy (°) (19), niehaftowanych (innych niz
dziane i szydetkowane),
pod warunkiem ze warto$¢
uzytej tkaniny niehafto-
wanej nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu
— — Pozostate Wytwarzanie  z  prze-
dzy () ©),
6305 Worki i torby, w rodzaju stosowanych | Wytwarzanie z przedzy (%):
do pakowania towarow
6306 Brezenty = impregnowane, = markizy | Wytwarzanie z tkanin
i zastony przeciwstoneczne; namioty;
zagle do todzi, desek windsurfingowych
lub pojazdow ladowych; wyposazenie
kempingowe:
6307 Pozostate artykuly gotowe, wiacznie | Wytwarzanie, w ktorym
z wykrojami odziezy wartos¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
6308 Zestawy skladajace si¢ z tkaniny i przg- | Kazda pozycja w zestawie
dzy, nawet z dodatkami, do wykony- | musi spelnia¢ wymagania
wania dywanikow (mat), obi¢, hafto- | reguly, jaka dotyczylaby
wanej bielizny stotowej lub serwetek, | jej wtedy, gdyby nie byta
lub podobnych artykutow wiodkienni- | w  zestawie.  Jednakze
czych, pakowane w opakowania do | mozna wlaczy¢ do zestawu
sprzedazy detalicznej artykuty  niepochodzace,
pod warunkiem ze ich
warto$¢ catkowita nie prze-
kracza 25% ceny ex-
works zestawu
ex Dziat 64 Obuwie, getry 1 podobne artykuly; | Wytwarzanie z materiatow

z wyjatkiem:

objetych dowolna pozycja,
z wyjatkiem kompletow

cholewek przymocowa-
nych do wktadek
wewngtrznych  lub  do
innych czgsci podeszwy

objetych pozycja 6406
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6406 Czgsci obuwia (wlacznie z cholewkami, | Wytwarzanie, w ktéorym
nawet przymocowanymi do podeszew | wszystkie uzyte materialy
innych niz podeszwy zewngtrzne); | sa sklasyfikowane
wkiadki wyjmowane, podkiadki pod | w pozycji innej niz
pigty i podobne artykuly; getry, sztylpy | produkt
i podobne artykuty oraz ich czgéci
ex Dziat 65 Nakrycia glowy i ich czgéci; z wyjat- | Wytwarzanie, w  ktérym
kiem: wszystkie uzyte materiaty
sa sklasyfikowane
W pozycji innej  niz
produkt
6503 Kapelusze i pozostate nakrycia glowy, | Wytwarzanie z przedzy lub
z filcu, wykonane z korpusow, stozkéw | widkien tekstylnych (°)
lub platow do kapeluszy, objetych
pozycja 6501, nawet z podszyciem lub
przybraniem
6505 Kapelusze i pozostate nakrycia glowy, [ Wytwarzanie z przedzy lub
z dzianin lub wykonane z koronki, | widkien tekstylnych (°)
filcu lub innych materiatow widkienni-
czych, w kawatku (ale nie z paskow),
nawet z podszyciem lub przybraniem;
siatki na wlosy z dowolnego materiatu,
nawet z podszyciem lub przybraniem
ex Dziat 66 Parasole, parasole przeciwstoneczne, | Wytwarzanie, w ktorym
laski, stotki mysliwskie, bicze, szpicruty | wszystkie uzyte materiaty
i ich czgsci; z wyjatkiem: sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt
6601 Parasole 1 parasole przeciwstoneczne | Wytwarzanie, w ktorym
(wlaczajac parasole-laski, parasole ogro- | warto§¢ wszystkich
dowe i podobne parasole) uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
Dzial 67 Piéra i puch preparowane oraz artykuly | Wytwarzanie, w ktorym
z pior lub puchu; sztuczne kwiaty; | wszystkie uzyte materiaty
wyroby z wloséw ludzkich sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt
ex Dziat 68 Artykuly z kamieni, gipsu, cementu, | Wytwarzanie, w ktorym
azbestu, miki lub podobnych materia- | wszystkie uzyte materiaty
tow; z wyjatkiem: sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt
ex 6803 Artykuly z tupkéw lub z tupkéw aglo- [ Wytwarzanie z  tupkow
merowanych poddanych obrobce
ex 6812 Artykuly z azbestu; artykuly z miesza- | Wytwarzanie z materiatow
niny na bazie azbestu lub azbestu | objetych dowolna pozycja
i weglanu magnezu
ex 6814 Artykuly z miki, wlacznie z mika aglo- | Wytwarzanie z obrobionej
merowang lub regenerowana, nawet na | miki (lacznie z mika aglo-
podiozu z papieru, tektury lub innych | merowana lub regenerowa-
materialow na)
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Dziat 69 Wyroby ceramiczne Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt
ex Dziat 70 Szkto 1 wyroby ze szkla; z wyjatkiem: | Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materialy
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt
ex 7003 Szklo z warstwa przeciwodblaskowa Wytwarzanie z materialow
ex 7004 oraz objetych pozycja 7001
ex 7005
7006 Szklo objgte pozycja 7003, 7004 lub
7005, gigte, o obrobionych krawgdziach,
grawerowane, wiercone, emaliowane lub
inaczej obrobione, ale nie obramowane
ani nie oprawione w innych materiatach:
— plyta szklana pokryta cienka powloka | Wytwarzanie z plyt ze
z metalu dielektrycznego, polprze- | szkla niepowlekanego
wodnikowego, zgodnie z normami | (substratow) objetych
SEMII (') pozycja 7006
— pozostate Wytwarzanie z materiatow
objetych pozycja 7001
7007 Szklo bezpieczne, zlozone ze szkla | Wytwarzanie z materialow
hartowanego  (temperowanego) lub | objetych pozycja 7001
warstwowego
7008 Wieloscienne elementy izolacyjne ze | Wytwarzanie z materiatow
szkta objetych pozycja 7001
7009 Lustra, nawet w ramach, wilacznie | Wytwarzanie z materiatow
z lusterkami wstecznymi objetych pozycja 7001
7010 Balony, butle, butelki, stoje, dzbany, | Wytwarzanie, w ktorym
fiolki, amputki i pozostate pojemniki, | wszystkie uzyte materiaty
ze szkla, w rodzaju stosowanych do | sa sklasyfikowane
transportu  lub pakowania towaréw; | w  pozycji  innej niz
stoje szklane na przetwory; korki, przy- | produkt
krywki i pozostate zamknigcia, ze szkfa | lub
Cigcie wyrobow ze szkta
pod warunkiem, ze wartos¢
uzytego szkla niecigtego
nie przekracza 50 % ceny
ex-works produktu
7013 Wyroby ze szkla, w rodzaju stosowa- | Wytwarzanie, w ktorym
nych do celow stotowych, kuchennych, | wszystkie uzyte materiaty
toaletowych,  biurowych,  dekoracji | sa sklasyfikowane
wnetrz lub podobnych celéw (inne niz [ w  pozycji  innej  niz
te objgte pozycja 7010 lub 7018) produkt
lub
Cigcie wyrobow ze szktla
pod warunkiem, ze warto$¢
uzytego szkla niecigtego
nie przekracza 50 % ceny
ex-works produktu
lub
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ex 7019

Artykuly (inne niz przedza) z wiokien
szklanych

Regczne  dekorowanie (z
wyjatkiem drukowania
sitodrukiem) przedmiotow
szklanych ustnie dmucha-
nych, pod warunkiem Ze
wartos$¢ dmuchanego
ustnie przedmiotu ze szkta
nie przekracza 50 % ceny
ex-works produktu

Wytwarzanie z:

— niebarwionej  tasmy,
niedoprzedow, przedzy
lub nici  szklanych
cigtych, lub

— waty szklangj

ex Dziat 71

ex 7101

ex 7102,
ex 7103 oraz
ex 7104

7106,
7108 oraz
7110

ex 7107,
ex 7109 oraz
ex 7111

7116

Perty  naturalne lub  hodowlane,
kamienie szlachetne lub polszlachetne,
metale szlachetne, metale platerowane
metalem szlachetnym i artykuly z nich;
sztuczna bizuteria;, monety; z wyjat-
kiem:

Perty naturalne lub hodowlane, sorto-
wane 1 tymczasowo nawleczone dla
ulatwienia transportu

Obrobione kamienie szlachetne lub
potszlachetne (naturalne, syntetyczne
lub odtworzone)

Metale szlachetne:

— W stanie surowym

— W stanie polproduktu lub w postaci
proszku

Metale platerowane metalem szlachet-
nym, potwyroby

Artykuly z perel naturalnych lub
hodowlanych, kamieni szlachetnych lub
potszlachetnych (naturalnych, syntetycz-
nych lub odtworzonych)

Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materialy
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt

Wytwarzanie, w ktorym
warto$¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie z nieobrobio-
nych kamieni szlachetnych
i potszlachetnych

Wytwarzanie z materialow
nieobjetych pozycjami
7106, 7108 lub 7110

lub

Oddzielanie elektroli-
tyczne, termiczne  lub
chemiczne metali szlachet-
nych z pozycji 7106, 7108
lub 7110

lub

Wytwarzanie stopow
metali szlachetnych
z pozycji 7106, 7108 lub
7110 migdzy soba lub
z metalami nieszlachet-
nymi

Wytwarzanie z metali szla-
chetnych w stanie suro-
wym

metali
metalami
nieobrobio-

Wytwarzanie  z
platerowanych
szlachetnymi,
nymi

Wytwarzanie, w ktorym
wartos¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu;
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7117 Sztuczna bizuteria Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materiaty
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt
lub
Wytwarzanie z  czgs$ci
metali nieszlachetnych,
nieplaterowanych, niepo-
krytych metalami szlachet-
nymi, pod warunkiem Ze
wartos¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
ex Dziat 72 Zeliwo i stal; z wyjatkiem: Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materialy
sa sklasyfikowane
W pozycji innej  niz
produkt
7207 Potprodukty z zeliwa lub stali niestopo- | Wytwarzanie z materiatow
wej objetych pozycjami 7201,
7202, 7203, 7204 lub 7205
7208 do Wyroby walcowane plaskie, sztaby | Wytwarzanie z zelaza lub
7216 i prety, katowniki, ksztattowniki i profile | stali w postaci wlewkow
z zeliwa lub stali niestopowe;j lub innych form pierwo-
tnych  objetych pozycja
7206
7217 Drut z zeliwa lub stali niestopowej Wytwarzanie z potwyrobow
objetych pozycja 7207
ex 7218, Potwyroby, wyroby walcowane ptaskie, | Wytwarzanie z zelaza lub
7219 do sztaby 1 prety, katowniki, ksztattowniki | stali w postaci wlewkow
7222 i profile ze stali nierdzewne;j lub innych form pierwo-
tnych objetych pozycja
7218
7223 Drut ze stali nierdzewnej Wytwarzanie z potwyrobow
objetych pozycja 7218
ex 7224, Potwyroby, wyroby walcowane ptlaskie, | Wytwarzanie  ze  stali
7225 do sztaby 1 prgty, walcowane na goraco, | w postaci wlewkow lub
7228 w nieregularnie zwijanych krggach; [ innych form pierwotnych
katowniki i ksztattowniki z pozostalej | objetych pozycja 7206,
stali stopowej; sztaby i prety drazone | 7218 lub 7224
ze stali stopowej lub niestopowej, nada-
jace si¢ do celow wiertniczych
7229 Drut z pozostalej stali stopowe;j Wytwarzanie z potwyrobow
objetych pozycja 7224
ex Dziat 73 Artykuly z zeliwa lub stali; z wyjat- | Wytwarzanie, w ktorym
kiem: wszystkie uzyte materiaty
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt
ex 7301 Scianka szczelna Wytwarzanie z materialow

objetych pozycja 7206
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7302 Elementy konstrukcyjne torow kolejo- [ Wytwarzanie z materiatow
wych lub tramwajowych, z zeliwa lub | objgtych pozycja 7206
stali: szyny, odbojnice i szyny zgbate,
iglice zwrotnicowe, krzyzownice, prety
zwrotnicowe i pozostate elementy skrzy-
zowan, podklady kolejowe, naktadki
stykowe, siodetka szynowe, kliny
siodetkowe, podkladki szynowe, tapki
mocujace, plyty podstawowe, ciggna
i pozostate elementy przeznaczone do
taczenia lub mocowania szyn
7304, Rury, przewody rurowe 1 profile | Wytwarzanie z materiatow
7305 oraz drazone, bez szwu, z zeliwa lub stali objetych pozycjami 7206,
7306 7207, 7218 lub 7224
ex 7307 Laczniki rur lub przewodow rurowych | Toczenie, wiercenie,
ze stali nierdzewnej (nr [ISO X5CrNiMo | rozwiercanie, gwintowanie,
1712), skladajace si¢ z kilku czgsci usuwanie krawedzi
i piaskowanie przedkuwek,
ktorych warto$¢ nie prze-
kracza 35% ceny ex-
works produktu
7308 Konstrukcje (z wytaczeniem budynkow | Wytwarzanie, w ktorym
prefabrykowanych  objgtych  pozycja | wszystkie uzyte materiaty
9406) 1 czesci konstrukeji (na przyktad | sa sklasyfikowane
mosty 1 czgSci mostow, wrota S$luz, [ w  pozycji innej niz
wieze, maszty kratowe, dachy, szkielety | produkt. Nie mozna
konstrukcji dachow, drzwi i okna oraz | jednakze uzy¢ spawanych
ramy do nich, progi drzwiowe, okien- | katownikow, ksztaltow-
nice, balustrady, filary i kolumny), | nikéw i profili objetych
z zeliwa lub stali; plyty, prety, katow- | pozycja 7301
niki, ksztattowniki, profile, rury i tym
podobne, przygotowane do stosowania
w konstrukcjach, z zeliwa lub stali
ex 7315 Lancuch przeciwposlizgowy Wytwarzanie, w ktorym
wartos¢é wszystkich
uzytych materiatow

z pozycji 7315 nie prze-

kracza 50 % ceny ex-

works produktu.
ex Dziat 74 Miedz i artykuly z miedzi; z wyjatkiem: | Wytwarzanie, w ktorym:

— wszystkie uzyte mate-
rialy sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt;

— wartos¢ wszystkich
uzytych materialow
nie przekracza 50 %
ceny ex-works
produktu

7401 Kamienie miedziowe; miedz cementa- | Wytwarzanie, w ktérym
cyjna (miedz wytracona) wszystkie uzyte materialy
sq sklasyfikowane

W pozycji innej iz
produkt
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7402

7403

7404

7405

Miedz nierafinowana; anody miedziane
do rafinacji elektrolitycznej

MiedZz rafinowana i stopy miedzi,

nieobrobione plastycznie

— Miedz rafinowana

— Stopy miedzi i miedZz rafinowana
zawierajaca inne elementy

Odpady miedzi i ztom

Stopy wstgpne miedzi

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty
sq sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt

Wytwarzanie z miedzi rafi-
nowanej,  nieobrobionej,
lub z odpadéw i zlomu
miedzi

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materialy
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt

Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materialy
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt

ex Dziat 75

7501 do
7503

Nikiel i artykuly z niklu; z wyjatkiem:

Kamienie niklowe, spieki tlenku niklu
oraz inne produkty posrednie hutnictwa
niklu; nikel nieobrobiony; odpady
i ztom niklu

Wytwarzanie, w ktorym:

— wszystkie uzyte mate-
rialy sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt;

— warto$¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 50 %
ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materialy
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt

ex Dziat 76

Aluminium i artykuly z aluminium;
z wyjatkiem:

Wytwarzanie, w ktorym:

— wszystkie uzyte mate-
rialy sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt;

— warto$¢ wszystkich
uzytych materialow
nie przekracza 50 %
ceny ex-works
produktu
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7601 Aluminium nieobrobione plastycznie Wytwarzanie, w ktorym:

— wszystkie uzyte mate-
rialy sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt; oraz

— wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 50 %
ceny ex-works
produktu

lub

Wytwarzanie poprzez

obrobkg termiczng  lub

elektrolityczna z aluminium

niestopowego lub odpadow

i ztomu aluminium

7602 Odpady aluminium i ztom Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materialy
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt

ex 7616 Wyroby z aluminium inne niz siatka, | Wytwarzanie, w ktorym:

tkaniny, ruszty, elementy siatkowe, [ — wszystkie uzyte mate-

ogrodzenia, tkaniny = wzmacniajace rialy sa sklasyfikowane

i podobne materiaty (w tym tasmy bez W pozycji innej niz

konca) z drutu aluminiowego, i siatka produkt. Nie mozna

metalowa rozciagana z aluminium jednakze uzy¢ siatki,
tkanin, rusztow,
elementow siatkowych,
ogrodzen, tkanin
wzmacniajacych
i podobnych mate-
riatéw (w tym tasm
bez konfica) z drutu
aluminiowego, i siatki
metalowe] rozciaganej
z aluminium:

— wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 50 %
ceny ex-works
produktu

Dziat 77 Przewidziane do ewentualnego przy-
szlego wykorzystania w systemie zhar-
monizowanym

ex Dziat 78 Otow 1 artykuty z otowiu; z wyjatkiem: | Wytwarzanie, w ktorym:

— wszystkie uzyte mate-
rialy sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt;

— warto$¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 50 %
ceny ex-works
produktu
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7801 Olow nieobrobiony plastycznie:

— Otow rafinowany Wytwarzanie z  olowiu
Lbullion”  lub  olowiu
,work”

— Pozostale Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt. Nie mozna
jednakze wuzy¢ odpadow
i ztomu objgtych pozycja
7802

7802 Odpady ofowiu i ztom Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materialy
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt

ex Dziat 79 Cynk i artykuly z cynku; z wyjatkiem: | Wytwarzanie, w ktorym:

— wszystkie uzyte mate-
riaty sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt;

— warto$¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 50 %
ceny ex-works
produktu

7901 Cynk nieobrobiony plastycznie Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materialy
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt. Nie mozna
jednakze wuzy¢ odpadow
i ztomu objgtych pozycja
7902

7902 Odpady cynku i ztom Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materialy
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt

ex Dziat 80 Cyna i artykuly z cyny; z wyjatkiem: Wytwarzanie, w ktorym:

— wszystkie uzyte mate-
rialy sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt;

— wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 50 %
ceny ex-works
produktu
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8001 Cyna nieobrobiona plastycznie Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materialy
sq sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt. Nie mozna
jednakze wuzy¢ odpadow
i ztomu objgtych pozycja
8002
8002 oraz Odpady i ztom cyny; inne wyroby | Wytwarzanie, w ktorym
8007 Z cyny wszystkie uzyte materialy
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt
Dziat 81 Pozostale metale nieszlachetne; cerme-
tale; artykuly z tych materialow:
— Pozostale metale nieszlachetne, obro- | Wytwarzanie, w ktérym
bione; artykuty z tych materiatow: warto$¢ wszystkich
uzytych materiatow sklasy-
fikowanych w tej samej
pozycji, co produkt, nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
— Pozostale Wytwarzanie, w ktérym
wszystkie uzyte materialy
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt
ex Dziat 82 Narzedzia, przybory, noze, tyzki, [ Wytwarzanie, w ktorym
widelce 1 pozostale sztuéce z metali | wszystkie uzyte materialy
nieszlachetnych; ich czgéci z metali | sa sklasyfikowane
nieszlachetnych z wyjatkiem: W pozycji innej niz
produkt
8206 Narzedzia ztozone z dwoch lub wigeej | Wytwarzanie, w  ktorym
artykutéw objetych pozycjami od 8202 | wszystkie uzyte materiaty
do 8205, pakowane w komplety do | sa sklasyfikowane
sprzedazy detalicznej W pozycji innej niz
pozycje od 8202 do 8205
Mozna jednakze stosowac
w  zestawie  narzedzia
objete pozycjami od 8202
do 8205, pod warunkiem
ze ich calkowita warto$¢
nie przekracza 15 % ceny
ex-works zestawu
8207 Narzedzia wymienne do narzedzi rgez- | Wytwarzanie, w ktorym:
nych, nawet napedzanych mechanicznie | — wszystkie uzyte mate-
lub do obrabiarek (na przyktad do rialy sa sklasyfikowane
prasowania, tloczenia, kucia na prasach, W pozycji innej niz
przebijania, wykrawania, gwintowania produkt;
otworéw lub watkow, wiercenia, wyta- | — wartos¢ wszystkich
czania, przeciagania, frezowania, uzytych materiatow
toczenia lub  wkrecania), wlaczajac nie przekracza 40 %
ciggadta, ciggowniki lub matryce do ceny ex-works
wyciskania metalu oraz narzedzia do produktu
wiercenia w kamieniu lub do wiercen
ziemnych
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8208 Noze i ostrza tnace, do maszyn lub do | Wytwarzanie, w ktorym:
urzadzen mechanicznych — wszystkie uzyte mate-
rialy sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt;

— wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 40 %
ceny ex-works
produktu

ex 8211 Noze z ostrzami tnacymi, nawet zabko- | Wytwarzanie, w ktorym
wanymi (wlaczajac noze ogrodnicze), | wszystkie uzyte materiaty
inne niz noze objgte pozycja 8208 sa sklasyfikowane

W pozycji innej niz

produkt. Mozna jednakze

uzy¢ ostrzy i rekojesci

z metalu nieszlachetnego

8214 Pozostate artykuty nozownicze (na przy- | Wytwarzanie, w ktorym
ktad maszynki do strzyzenia wlosow, | wszystkie uzyte materiaty
tasaki rzeznicze lub kuchenne, noze do | sa sklasyfikowane
sieckania i1 mielenia migsa, noze do | w pozycji innej niz
papieru); zestawy i akcesoria do mani- | produkt. Mozna jednakze
cure lub pedicure (wlaczajac pilniki do | uzy¢ rekojesci z metalu
paznokci) nieszlachetnego

8215 Lyzki, widelce, chochle, cedzidta, | Wytwarzanie, w ktorym
lopatki do podawania tortow, noze do | wszystkie uzyte materiaty
ryb, noze do masta, szczypce do cukru | sa sklasyfikowane
i podobne artykuly kuchenne Ilub |w pozycji innej niz
stotowe produkt. Mozna jednakze

uzy¢ regkojesci z metalu
nieszlachetnego
ex Dzial 83 Artykuly rozne z metali nieszlachet- [ Wytwarzanie, w ktorym
nych; z wyjatkiem: wszystkie uzyte materiaty
sa sklasyfikowane

W pozycji innej niz

produkt

ex 8302 Pozostale oprawy, okucia i podobne | Wytwarzanie, w ktorym
artykuty, nadajace si¢ do budynkoéw | wszystkie uzyte materiaty

i automatycznych urzadzen do zamy- | sa sklasyfikowane

kania drzwi W pozycji innej niz

produkt. Mozna jednakze

uzy¢ innych materiatow

objetych pozycja 8302,

pod warunkiem ze ich

catkowita wartos$¢ nie prze-
kracza 20 % ceny ex-
works produktu
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ex 8306 Statuetki i pozostale ozdoby, z metali | Wytwarzanie, w ktorym
nieszlachetnych wszystkie uzyte materiaty
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt. Mozna jednakze
uzy¢ innych materialow
objetych pozycja 8306,
pod warunkiem ze ich
calkowita warto$¢ nie prze-
kracza 30 % ceny ex-
works produktu
ex Dziat 84 Reaktory jadrowe, kotly, maszyny i urza- | Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w  ktorym
dzenia mechaniczne; jego czgSci; | — wszystkie uzyte mate- | warto$¢ wszystkich uzytych
z wyjatkiem: rialy sa sklasyfikowane | materialtow nie przekracza
w pozycji innej niz [ 30 % ceny ex-works
produkt; produktu
— wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 40 %
ceny ex-works
produktu
ex 8401 Sekcje paliwowe do reaktorow jadro- | Wytwarzanie, w ktorym [ Wytwarzanie, w  ktorym
wych wszystkie uzyte materiaty | warto$¢ wszystkich uzytych
sa sklasyfikowane | materialtow nie przekracza
w  pozycji innej niz | 30 % ceny ex-works
produkt ('?) produktu koncowego
8402 Kotly wytwarzajace par¢ wodna lub | Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w  ktorym
inng par¢ (inne niz kotly centralnego | — wszystkie uzyte mate- | warto$¢ wszystkich uzytych
ogrzewania do goracej wody, mogace rialy sa sklasyfikowane | materialtow nie przekracza
rowniez wytwarza¢ par¢ o niskim w pozycji innej niz | 25 % ceny ex-works
cisnieniu); kotty wodne wysokotempera- produkt; produktu
turowe — wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 40 %
ceny ex-works
produktu
8403 oraz Kotly centralnego ogrzewania, inne niz | Wytwarzanie, w ktorym | Wytwarzanie, w  ktorym
ex 8404 te objgte pozycja 8402 oraz instalacje | wszystkie uzyte materialy | warto§¢ wszystkich uzytych
pomocnicze przeznaczone do wspot- | sa sklasyfikowane | materialtow nie przekracza
pracy z kottami centralnego ogrzewania | w  pozycji  innej niz | 40 % ceny ex-works
pozycje 8403 lub 8404. produktu
8406 Turbiny na par¢ wodna i turbiny na inne | Wytwarzanie, w ktorym
rodzaje pary warto$¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
8407 Silniki spalinowe z zaptonem iskrowym | Wytwarzanie, w ktorym
z tlokami wykonujacymi ruch posu- | warto$¢ wszystkich

wisto-zwrotny lub obrotowy

uzytych materiatow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
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8408 Silniki spalinowe tlokowe z zaptonem | Wytwarzanie, w ktorym
samoczynnym (wysokoprezne i sredniop- | wartosé wszystkich
rezne) uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
8409 Czgéci nadajace si¢ do stosowania | Wytwarzanie, w ktorym
wylacznie lub gltéwnie do silnikow | wartosé wszystkich
z pozycji 8407 lub 8408 uzytych materiatow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
8411 Silniki turboodrzutowe, turbo$migltowe | Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w  ktorym
oraz inne turbiny gazowe — wszystkie uzyte mate- | wartos¢ wszystkich uzytych
riaty s sklasyfikowane | materiatbw nie przekracza
w pozycji innej niz | 25 % ceny ex-works
produkt; produktu
— warto$¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 40 %
ceny ex-works
produktu
8412 Pozostale silniki i sitowniki Wytwarzanie, w ktorym
wartos¢ wszystkich
uzytych materialtow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
ex 8413 Obrotowe pompy wyporowe Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w  ktorym
— wszystkie uzyte mate- | wartos¢ wszystkich uzytych
rialy sa sklasyfikowane | materialtow nie przekracza
w pozycji innej niz | 25 % ceny ex-works
produkt; produktu
— wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 40 %
ceny ex-works
produktu
ex 8414 Przemystowe wentylatory, dmuchawy | Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w  ktorym
i podobne — wszystkie uzyte mate- | wartos¢ wszystkich uzytych
rialy sa sklasyfikowane | materialtow nie przekracza
w pozycji innej niz | 25 % ceny ex-works
produkt; produktu
—  wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 40 %
ceny ex-works
produktu
8415 Klimatyzatory, zawierajace wentylator | Wytwarzanie, w ktorym
napgdzany silnikiem oraz elementy | warto$¢ wszystkich

stuzace do zmiany temperatury i wilgot-
nosci, wlaczajac klimatyzatory nieposia-
dajace mozliwoéci oddzielnej regulacji
wilgotnosci

uzytych materiatow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
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8418

ex 8419

8420

8423

Chlodziarki, zamrazarki 1 pozostate
urzadzenia chlodzace lub zamrazajace,
elektryczne lub inne; pompy cieplne,
inne niz klimatyzatory z pozycji 8415.

Maszyny dla przemystu drzewnego oraz
przemystu produkujacego masg papier-
nicza i tektury

Kalandry lub inne maszyny do walco-
wania, nieprzeznaczone do obrobki
metali lub szkla, oraz walce do tych
urzadzen

Urzadzenia do wazenia (z wyjatkiem
wag o czulosci 5 cg lub czulszych),
takze maszyny do liczenia lub kontroli
przez wazenie; wszelkiego rodzaju
odwazniki do wag

Wytwarzanie, w ktorym:
— wszystkie uzyte mate-
rialy sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt;

wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 40 %
ceny ex-works
produktu;

wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
niepochodzacych  nie
przekracza ~ wartosci
uzytych materiatow
pochodzacych

Wytwarzanie:

— w  ktorym  wartos¢
wszystkich uzytych
materialbw nie prze-
kracza 40 % ceny ex-
works produktu;

gdzie w ramach powy-
zszego limitu warto$¢
uzytych  materiatow,
objetych  ta  sama
pozycja co produkt,
nie przekracza 25 %
ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie:

— w  ktorym  wartos¢
wszystkich uzytych
materialbw nie prze-
kracza 40 % ceny ex-
works produktu;

gdzie w ramach powy-
zszego limitu wartos$¢
uzytych  materiatow,
objetych  ta  sama
pozycja co produkt,
nie przekracza 25 %
ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w ktorym:
— wszystkie uzyte mate-
riaty sa sklasyfikowane

W pozycji innej niz
produkt;

— warto$§¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 40 %
ceny ex-works

produktu

Wytwarzanie, w  ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materialtdbw nie przekracza
25 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w  ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materialdbw nie przekracza
30 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w  ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materialtdbw nie przekracza
30 % ceny ex-works
produktu;

Wytwarzanie, w  ktérym
warto$¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza
25 % ceny ex-works
produktu
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8425 do
8428

8429

8430

Urzadzenia do podnoszenia, przenosze-
nia, zaladunku lub roztadunku

Spycharki czotowe, spycharki skosne,
rowniarki, niwelatory, zgarniarki,
koparki, czerparki, tadowarki, podbijarki
mechaniczne i walce drogowe, samo-
biezne:

— Walce drogowe

— Pozostale

Pozostale maszyny do przemieszczania,
rownania, niwelowania,  zgarniania,
kopania, ubijania, zaggszczania, wybie-
rania lub wiercenia ziemi, mineratow
lub rud; urzadzenia do whbijania lub
wyciagania pali; plugi od$niezajace
lemieszowe i wirnikowe

Wytwarzanie:

— w  ktorym  warto$¢
wszystkich uzytych
materialdbw nie prze-
kracza 40 % ceny ex-
works produktu;

— gdzie w ramach powy-
zszego limitu warto$é
uzytych materiatow
objetych pozycja 8431
nie przekracza 10 %
ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w ktorym
wartos$¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie:

— w  ktorym  wartos¢
wszystkich uzytych
materialbw nie prze-
kracza 40 % ceny ex-
works produktu;

— gdzie w ramach powy-
zszego limitu warto$¢
uzytych materiatow
objetych pozycja 8431
nie przekracza 10 %
ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie:

— w  ktorym  warto$¢
wszystkich uzytych
materialbw nie prze-
kracza 40 % ceny ex-
works produktu;

— gdzie w ramach powy-
zszego limitu warto$¢
materialtbw  objetych
pozycja 8431 nie prze-
kracza 10 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w  ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materialdw nie przekracza
30 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w  ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materialdbw nie przekracza
30 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w  ktorym
warto§¢ wszystkich uzytych
materialdw nie przekracza
30 % ceny ex-works
produktu
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ex 8431

8439

8441

8444 do
8447

ex 8448

8452

nadajace si¢ do stosowania
lub glownie do walcow

Czesci
wylacznie
drogowych

Urzadzenia do wytwarzania masy wlok-
nistego materiatu celulozowego lub do
wytwarzania, lub obrobki wykanczajacej
papieru lub tektury

Pozostale urzadzenia do wytwarzania
masy papierniczej, papieru lub tektury,
wiaczajac krajarki i krajalnice wszelkich

typow

Maszyny objgte tymi pozycjami prze-
znaczone do wykorzystania w przemysle
wiokienniczym

Urzadzenia pomocnicze do maszyn
wymienionych w pozycjach 8444 i 8445

Maszyny do szycia, z wylaczeniem
maszyn do zszywania ksiazek ujgtych
w  pozycji 8440; meble, podstawy
i obudowy specjalnie zaprojektowane
do maszyn do szycia; igly do maszyn
do szycia:

— Maszyny do szycia (tylko stebnowki)
z glowicami, o masie nieprzekracza-
jacej 16 kg bez silnika lub 17 kg
z silnikiem

Wytwarzanie, w ktorym
warto$¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie:

— w  ktorym  warto$¢
wszystkich uzytych
materialbw nie prze-
kracza 40 % ceny ex-
works produktu;

gdzie w ramach powy-
zszego limitu warto$¢
uzytych  materiatow,
objetych  ta  sama
pozycja co produkt,
nie przekracza 25 %
ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie:

— w  ktorym  warto$¢
wszystkich uzytych
materialdbw nie prze-
kracza 40 % ceny ex-
works produktu;

gdzie w ramach powy-
zszego limitu warto$é
uzytych  materiatow,
objetych  ta  sama
pozycja co produkt,
nie przekracza 25 %
ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w ktorym
wartos¢ wszystkich
uzytych materialtow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym
wartos¢ wszystkich
uzytych materialtow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie:
— w  ktorym  wartos¢
wszystkich uzytych

materialbw nie prze-
kracza 40 % ceny ex-
works produktu;

Wytwarzanie, w  ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materialdbw nie przekracza
30 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w  ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materialdbw nie przekracza
30 % ceny ex-works
produktu
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8456 do
8466

8469 do
8472

8480

8482

8484

— Pozostate

Obrabiarki i maszyny oraz czgsci i akce-
soria do nich objgte pozycjami od 8456
do 8466

Maszyny biurowe (na przyktad maszyny
do pisania, maszyny liczace, maszyny
do automatycznego przetwarzania
danych, powielacze, zszywacze)

Skrzynki  formierskie dla  odlewni
metali; plyty podmodelowe; modele
odlewnicze; formy do metali (innych
niz wlewnice), weglikow metali, szkla,
materialbw  mineralnych, gumy lub
tworzyw sztucznych

Lozyska toczne

Uszczelki i podobne przektadki, z cien-
kiej blachy taczonej z innym materiatem
lub z dwoma lub wigcej warstwami
metalu; zestawy lub komplety uszczelek
i podobnych przektadek, rézniacych sig
migdzy soba, pakowane w torebki,
koperty lub podobne opakowania;
uszczelnienia mechaniczne

— wartos¢ wszystkich
uzytych ~w  czasie
montowania  glowicy
(bez  silnika) mate-
riatbw  niepochodza-
cych nie przekracza
wartos$ci uzytych mate-
riatdéw pochodzacych;

— stosowane mecha-
nizmy naciagu nitki,
obrgbiania i zygzako-
wania sa juz pocho-
dzace

Wytwarzanie, w ktorym
warto$¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym
warto$¢ wszystkich
uzytych materiatow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym
warto$¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym
warto$¢ wszystkich
uzytych materiatow nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym:
— wszystkie uzyte mate-
rialy sa sklasyfikowane

W pozycji innej niz
produkt;

— warto$¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 40 %
ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w ktorym

wartos$¢ wszystkich

uzytych materiatow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w  ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materialdbw nie przekracza
25 % ceny ex-works
produktu
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8485

Czgéci maszyn 1 urzadzeh niezawiera-
jace zlaczy elektrycznych, izolatorow,
uzwojen, stykéw lub innych czgsci elek-
trycznych, niewymienione ani niewla-
czone gdzie indziej w niniejszym dziale

Wytwarzanie, w ktorym
wartos¢ wszystkich
uzytych materialtow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

ex Dziat 85

8501

8502

ex 8504

Maszyny i urzadzenia elektryczne oraz
ich czgsci; rejestratory i odtwarzacze
dzwigku, rejestratory 1 odtwarzacze
obrazu i dzwigku oraz czeSci i akcesoria
do tych artykutow, z wyjatkiem:

Silniki elektryczne i pradnice (z wyla-
czeniem zespotéw pradotworczych)

Zespoty pradotworcze oraz przetwornice
jednotwornikowe

Urzadzenia zasilajace maszyny do auto-
matycznego przetwarzania danych

Wytwarzanie, w ktorym
— wszystkie uzyte mate-
rialy sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt;

wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 40 %
ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie:

— w  ktorym  warto$¢
wszystkich uzytych
materialbw nie prze-
kracza 40 % ceny ex-
works produktu;

gdzie w ramach powy-
zszego limitu warto$¢
uzytych materiatow
objetych pozycja 8503
nie przekracza 10 %
ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie:

— w  ktérym  warto$¢
wszystkich uzytych
materialdbw nie prze-
kracza 40 % ceny ex-
works produktu;

gdzie w ramach powy-
zszego limitu warto$¢
facznie uzytych mate-
riatow objetych
pozycja 8501  lub
8503 nie przekracza
10 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w ktorym
warto$¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w  ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materialdow nie przekracza
30 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w  ktérym
warto§¢ wszystkich uzytych
materialtdbw nie przekracza
30 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w  ktorym
warto§¢ wszystkich uzytych
materialdow nie przekracza
30 % ceny ex-works
produktu
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M

@

3) lub @)

ex 8518

8519

8520

8521

Mikrofony i ich stojaki; glos$niki, nawet
w obudowach, wzmacniacze czestotli-
wosci akustycznych, elektryczne; apara-
tura wzmacniajaca sygnaly dzwigkowe,
elektryczne

Gramofony bez wzmacniacza, gramo-
fony ze wzmacniaczem, odtwarzacze
kasetowe oraz pozostaly sprzet do
odtwarzania dzwigku, niezawierajacy
urzadzenia do rejestracji dzwigku

Magnetofony i pozostata aparatura do
zapisu dzwigku, nawet wyposazone
w urzadzenia do odtwarzania dzwigku

Aparatura wideo do zapisu i odtwarzania
obrazu i dzwigku, nawet wyposazone
w urzadzenie do odbioru sygnatow
wizyjnych i dzwigkowych (tunery
wideo)

Wytwarzanie:

— w  ktorym  wartos¢
wszystkich uzytych
materialbw nie prze-
kracza 40 % ceny ex-
works produktu;

— w  ktorym  wartos¢
wszystkich uzytych
materialdbw  niepocho-
dzacych nie przekracza
warto$ci uzytych mate-
rialtow pochodzacych

Wytwarzanie:

— w  ktorym  wartos¢
wszystkich uzytych
materialbw nie prze-
kracza 40 % ceny ex-
works produktu;

— w  ktorym  wartos¢
wszystkich uzytych
materiatbw  niepocho-
dzacych nie przekracza
wartosci uzytych mate-
rialtdow pochodzacych

Wytwarzanie:

— w  ktorym  wartos¢
wszystkich uzytych
materialdbw nie prze-
kracza 40 % ceny ex-
works produktu;

— w  ktorym  wartos¢
wszystkich uzytych
materialow niepocho-
dzacych nie przekracza
wartosci uzytych mate-
riatéw pochodzacych

Wytwarzanie:

— w  ktorym  wartos¢
wszystkich uzytych
materialdow nie prze-
kracza 40 % ceny ex-
works produktu;

— w  ktérym  warto$¢
wszystkich uzytych
materiatbw  niepocho-
dzacych nie przekracza
wartos$ci uzytych mate-
riatéw pochodzacych

Wytwarzanie, w  ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materialdbw nie przekracza
25 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w  ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materialdow nie przekracza
30 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w  ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materialdbw nie przekracza
30 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w  ktérym
warto§¢ wszystkich uzytych
materialdbw nie przekracza
30 % ceny ex-works
produktu
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8522 Czgsci 1 akcesoria odpowiednie do | Wytwarzanie, w ktorym
stosowania wylacznie lub  glownie | wartos¢ wszystkich
w aparaturach objgtych pozycjami od | uzytych materiatow nie
8519 do 8521 przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
8523 Niezapisane no$niki do zapisu dzwigku | Wytwarzanie, w ktérym
lub innych sygnatow, inne niz wyroby | warto§¢ wszystkich
objete dziatem 37. uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
8524 Ptyty gramofonowe, tasmy i inne zapi-
sane nosniki, do rejestracji dzwigku lub
innych sygnalow, wlaczajac matryce
i negatywy ptyt gramofonowych, stoso-
wane do produkcji nagran, ale z wyla-
czeniem wyroboéw objetych dzialem 37:
— Matryce i negatywy do ptyt gramofo- | Wytwarzanie, w ktérym
nowych stosowane do produkcji | warto$¢ wszystkich
nagran uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
— Pozostale Wytwarzanie: Wytwarzanie, w  ktérym
— w  ktorym  warto$¢ | wartos¢ wszystkich uzytych
wszystkich uzytych | materialow nie przekracza
materiatbw nie prze- [ 30 % ceny ex-works
kracza 40 % ceny ex- | produktu
works produktu;
— gdzie w ramach powy-
zszego limitu wartos$¢
uzytych materiatow
objetych pozycja 8523
nie przekracza 10 %
ceny ex-works
produktu
8525 Urzadzenia transmisyjne dla radiotelefo- | Wytwarzanie: Wytwarzanie, w  ktorym
nii, radiotelegrafii, radiofonii lub tele- | — w  ktérym  warto$¢ | wartos¢ wszystkich uzytych
wizji, nawet zawierajace urzadzenie wszystkich uzytych | materialow nie przekracza

odbiorcze lub rejestrujace lub odtwarza-
jace dzwigk; kamery telewizyjne; aparat
fotograficzny i inne rejestratory video

materialbw nie prze-
kracza 40 % ceny ex-
works produktu;

— w  ktorym  wartos¢
wszystkich uzytych
materiatdbw  niepocho-
dzacych nie przekracza
warto$ci uzytych mate-
riatow pochodzacych

25 %
produktu

ceny ex-works
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8526

8527

8528

8529

Aparatura radarowa, radionawigacyjna
oraz do zdalnego sterowania droga
radiowa

Aparatura odbiorcza do radiotelefonii,
radiotelegrafii lub radiofonii, nawet
posiadajaca w tej samej obudowie
aparaturg do zapisu lub odtwarzania
dzwigku, lub zegar

Odbiornik telewizyjny dla telewizji,
zawierajacy odbiornik radiowy lub
odtwarzacze lub rejestratory dzwigku
lub obrazu; monitory i projektory video

Czgéci nadajace si¢ wylacznie lub
glownie do aparatury objgtej pozycjami
od 8525 do 8528:

— Nadajace si¢ do uzycia wytacznie lub
gtownie do aparatury wideo do zapisu
i odtwarzania dzwieku i obrazu

— Pozostate

Wytwarzanie:

— w  ktorym  wartos¢
wszystkich uzytych
materialbw nie prze-
kracza 40 % ceny ex-
works produktu;

— w  ktorym  wartos¢
wszystkich uzytych
materialtdbw  niepocho-
dzacych nie przekracza
warto$ci uzytych mate-
rialtow pochodzacych

Wytwarzanie:

— w  ktorym  warto$¢
wszystkich uzytych
materialbw nie prze-
kracza 40 % ceny ex-
works produktu;

— w  ktorym  warto$¢
wszystkich uzytych
materiatbw niepocho-
dzacych nie przekracza
warto$ci uzytych mate-
riatdéw pochodzacych

Wytwarzanie:

— w  ktorym  warto$¢
wszystkich uzytych
materialbw nie prze-
kracza 40 % ceny ex-
works produktu;

— w  ktérym  warto$¢
wszystkich uzytych
materiatbw niepocho-
dzacych nie przekracza
wartos$ci uzytych mate-
riatéw pochodzacych

Wytwarzanie, w ktorym
warto$¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie:

— w  ktérym  warto$¢
wszystkich uzytych
materialbw nie prze-
kracza 40 % ceny ex-
works produktu;

Wytwarzanie, w  ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materialdow nie przekracza
25 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w  ktérym
warto$¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza
25 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w  ktérym
warto$¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza
25 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w  ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materialdbw nie przekracza
25% ceny ex-works
produktu
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— w  ktorym  warto$¢
wszystkich uzytych
materialbw  niepocho-
dzacych nie przekracza
warto$ci uzytych mate-
riatdéw pochodzacych
8535 oraz Urzadzenia elektryczne do przelaczania | Wytwarzanie: Wytwarzanie, w  ktérym
8536 i zabezpieczania obwodow elektrycz- | — w  ktorym  warto$¢ | warto$¢ wszystkich uzytych
nych, lub stuzace do wykonywania wszystkich uzytych | materiatbw nie przekracza
potaczen elektrycznych w obwodach materiatbw nie prze- | 30 % ceny ex-works
elektrycznych lub do tych obwodow kracza 40 % ceny ex- | produktu
works produktu;
— gdzie w ramach powy-
zszego limitu wartos$¢
uzytych materiatow
objetych pozycja 8538
nie przekracza 10 %
ceny ex-works
produktu
8537 Tablice, panele, konsole, pulpity, szafy | Wytwarzanie: Wytwarzanie, w  ktorym
i pozostate uktady wspornikowe, wypo- | — w  ktorym  wartos¢ | wartos¢ wszystkich uzytych
sazone przynajmniej w dwie lub wigcej wszystkich uzytych | materialow nie przekracza
aparatur objetych pozycja 8535 lub materiatbw nie prze- [ 30 % ceny ex-works
8536, stuzace do elektrycznego stero- kracza 40 % ceny ex- | produktu
wania lub rozdziatu energii elektrycznej, works produktu;
wlacznie z ukladami zawierajacymi | — gdzie w ramach powy-
przyrzady lub aparaturg, objgte dzialem zszego limitu warto$¢
90, oraz aparatura sterowana numerycz- uzytych materialow
nie, inna niz aparatura pofaczeniowa objetych pozycja 8538
objgta pozycja 8517 nie przekracza 10 %
ceny ex-works
produktu
ex 8541 Diody, tranzystory i podobne urzadzenia | Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w  ktorym
potprzewodnikowe, z wyjatkiem plytek | — wszystkie uzyte mate- | warto$¢ wszystkich uzytych
potprzewodnikowych jeszcze niepocig- riaty sa sklasyfikowane | materialow nie przekracza
tych na chipy w pozycji innej niz | 25 % ceny ex-works
produkt; produktu
— wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 40 %
ceny ex-works
produktu
8542 Elektroniczne uktady scalone i mikrozes- | Wytwarzanie: Wytwarzanie, w  ktérym
poty — w  ktorym  warto$¢ | wartos¢ wszystkich uzytych
wszystkich uzytych | materialow nie przekracza

materialbw nie prze-
kracza 40 % ceny ex-
works produktu;

25%
produktu

ceny ex-works



2007R1528 — PL —01.10.2014 — 004.002 — 115

vB
.. . Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
Nr pozycji HS Opis produktu mateyrialach niepocsodzqcych nadaje rzn stZtusppochodzenia
() (@) 3) lub “
— gdzie w ramach powy-
zszego limitu warto$¢
Iacznie uzytych mate-
riatéw objetych
pozycja 8541  lub
8542 nie przekracza
10 % ceny ex-works
produktu
8544 Drut izolowany (wlaczajac emaliowany | Wytwarzanie, w ktorym
lub anodyzowany), kable (wiaczajac | warto$¢ wszystkich
kabel koncentryczny) oraz pozostate | uzytych materiatbw nie
izolowane przewody elektryczne, nawet | przekracza 40 % ceny ex-
wyposazone w  zlaczki; przewody | works produktu
z wldkien optycznych, ztozone z indywi-
dualnie ostonigtych wiokien, nawet
potaczone z przewodnikami pradu elek-
trycznego lub wyposazone w zlaczki
8545 Elektrody weglowe, szczotki weglowe, | Wytwarzanie, w  ktorym
wegle do lamp, wegiel do baterii oraz | wartosé¢ wszystkich
inne artykuly z grafitu lub innego | uzytych materialow nie
rodzaju wegla, z metalem lub bez, | przekracza 40 % ceny ex-
w rodzaju stosowanych w elektrotech- | works produktu
nice
8546 Izolatory elektryczne z dowolnego mate- | Wytwarzanie, w  ktorym
riatu warto$¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
8547 Elementy izolacyjne do maszyn, urza- | Wytwarzanie, w ktorym
dzen lub sprzgtu elektrotechnicznego, | warto$¢ wszystkich
wykonane catkowicie z materialu izola- | uzytych materialéow nie
cyjnego lub zawierajace jedynie proste | przekracza 40 % ceny ex-
czesci metalowe (na przykltad gniazda | works produktu
z gwintem wewngtrznym) wprowadzone
podczas formowania wytacznie do
celow montazowych, inne niz izolatory
objete pozycja 8546; rurki kablowe oraz
osprzet do nich, z metali pospolitych
pokrytych materiatem izolacyjnym
8548 Odpady i braki ogniw galwanicznych, | Wytwarzanie, w ktorym
baterii galwanicznych i akumulatoréow | warto$¢ wszystkich
elektrycznych; zuzyte ogniwa i baterie | uzytych materiatow nie
galwaniczne oraz akumulatory elek- | przekracza 40 % ceny ex-
tryczne; elektryczne czgSci  maszyn | works produktu
i urzadzen, niewymienione ani niewla-
czone gdzie indziej w niniejszym dziale
ex Dziat 86 Lokomotywy  pojazdéow  szynowych, | Wytwarzanie, w ktorym
tabor szynowy i jego czgsci; osprzgt | wartosé wszystkich
i elementy toréw kolejowych lub tram- | uzytych materialow nie
wajowych i ich czg$ci; komunikacyjne | przekracza 40 % ceny ex-
urzadzenia sygnalizacyjne  wszelkich | works produktu
typéw — mechaniczne (wlaczajac elek-
tromechaniczne), z wyjatkiem:
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8608 Osprzet torow kolejowych lub tramwa- | Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w  ktérym
jowych; mechaniczne (oraz elektrome- [ — wszystkie uzyte mate- | warto$¢ wszystkich uzytych
chaniczne) urzadzenia sygnalizacyjne, rialy sa sklasyfikowane | materialtow nie przekracza
bezpieczenstwa 1 sterowania ruchem w pozycji innej niz | 30 % ceny ex-works
szynowym, drogowym, na wodach $rod- produkt; produktu
ladowych,  miejscach  postojowych, | — wartos¢ wszystkich
w portach lub na lotniskach; czgsci uzytych materiatow
wyzej wymienionych nie przekracza 40 %

ceny ex-works
produktu
ex Dziat 87 Pojazdy nieszynowe oraz ich czgsci | Wytwarzanie, w ktorym
i akcesoria; z wyjatkiem: warto$¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

8709 Pojazdy mechaniczne do transportu | Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w  ktorym
wewnatrzzaktadowego, z  wlasnym | — wszystkie uzyte mate- | warto$¢ wszystkich uzytych
napgdem, niewyposazone w urzadzenia rialy sa sklasyfikowane | materialtow nie przekracza
podnosnikowe, w rodzaju stosowanych w pozycji innej niz | 30 % ceny ex-works
w zakladach produkcyjnych, magazy- produkt; produktu
nach, portach lub lotniskach, do prze- | — wartos¢ wszystkich
wozu towaréw na niewielkie odlegtosci; uzytych materialow
ciggniki stosowane na peronach kolejo- nie przekracza 40 %
wych; czgsci powyzszych pojazdow ceny ex-works

produktu

8710 Czotlgi i pozostate opancerzone pojazdy | Wytwarzanie, w ktérym: Wytwarzanie, w  ktorym
bojowe samobiezne, nawet z uzbroje- | — wszystkie uzyte mate- | wartos¢ wszystkich uzytych
niem, oraz czgsci tych pojazdow rialy sa sklasyfikowane | materialtow nie przekracza

w pozycji innej niz [ 30 % ceny ex-works
produkt; produktu
— wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 40 %
ceny ex-works
produktu

8711 Motocykle (wiaczajac motorowery) oraz
rowery wyposazone W pomocnicze
silniki, z wozkiem bocznym Ilub bez;
wozki boczne:

— Z silnikiem tlokowym wewngtrznego
spalania, o pojemnos$ci skokowe;j:
— — Nieprzekraczajacej 50 cm? Wytwarzanie: Wytwarzanie, w  ktorym
— w  ktorym  warto$¢ | warto$¢ wszystkich uzytych
wszystkich ~ uzytych | materiatbw nie przekracza

materialdw nie prze-
kracza 40 % ceny ex-
works produktu;

20 %
produktu

ceny ex-works
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ex 8712

8715

— — Przekraczajacej 50 cm?

— Pozostale

Rowery bez tozysk kulkowych

Wozki dziecigce 1 ich czesci

— w  ktorym  warto$¢
wszystkich  uzytych
materialbw niepocho-
dzacych nie  prze-

kracza warto$ci
uzytych  materiatow
pochodzacych
Wytwarzanie:
— w  ktérym  warto$¢
wszystkich uzytych

materialbw nie prze-
kracza 40 % ceny ex-
works produktu;

— w  ktorym  warto$¢
wszystkich uzytych
materiatbw niepocho-
dzacych nie przekracza
wartos$ci uzytych mate-
riatéw pochodzacych

Wytwarzanie:
— w  ktorym  wartos¢
wszystkich uzytych

materialbw nie prze-
kracza 40 % ceny ex-
works produktu;

— w  ktorym  wartos¢
wszystkich uzytych
materialbw  niepocho-
dzacych nie przekracza
wartosci uzytych mate-
rialtdow pochodzacych

Wytwarzanie z materiatow
nieobjetych pozycja 8714

Wytwarzanie, w ktorym:
— wszystkie uzyte mate-
rialy sa sklasyfikowane

W pozycji innej niz
produkt;

— warto$¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 40 %
ceny ex-works

produktu

Wytwarzanie, w  ktérym
warto$¢ wszystkich uzytych
materialdw nie przekracza

25 % ceny ex-works
produktu
Wytwarzanie, w  ktorym

warto$¢ wszystkich uzytych
materialtdow nie przekracza

30 % ceny ex-works
produktu
Wytwarzanie, w  ktérym

warto§¢ wszystkich uzytych
materialdbw nie przekracza

30 % ceny ex-works
produktu
Wytwarzanie, w  ktorym

warto$¢ wszystkich uzytych
materialtdbw nie przekracza
30 % ceny ex-works
produktu
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8716 Przyczepy i naczepy; pozostate pojazdy | Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w  ktorym
bez napgdu mechanicznego; ich czgSci | — wszystkie uzyte mate- | warto$¢ wszystkich uzytych
rialy sa sklasyfikowane | materialtow nie przekracza
w pozycji innej niz [ 30 % ceny ex-works
produkt; produktu
— warto$¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 40 %
ceny ex-works
produktu
ex Dziat 88 Statki powietrzne, statki kosmiczne i ich | Wytwarzanie, w ktorym | Wytwarzanie, w  ktérym
czgsel, z wyjatkiem: wszystkie uzyte materiaty | warto$¢ wszystkich uzytych
sa sklasyfikowane | materialtow nie przekracza
w  pozycji innej niz | 40 % ceny ex-works
produkt produktu
ex 8804 Spadochrony wirnikowe Wytwarzanie z materialow | Wytwarzanie, w  ktorym
objetych dowolna pozycja, | wartos¢ wszystkich uzytych
lacznie z innymi materia- | materiatbw nie przekracza
fami  objetymi  pozycja | 40 % ceny ex-works
8804 produktu
8805 Maszyny 1 urzadzenia startowe do | Wytwarzanie, w ktorym | Wytwarzanie, w  ktorym
statkow powietrznych; maszyny i urza- | wszystkie uzyte materialy | warto$¢ wszystkich uzytych
dzenia umozliwiajace ladowanie na | sa sklasyfikowane | materialtow nie przekracza
lotniskowcu lub  podobne maszyny | w  pozycji innej niz | 30 % ceny ex-works
i urzadzenia; naziemne szkoleniowe | produkt produktu
symulatory lotu (trenazery); czgsci do
powyzszych maszyn i urzadzen
Dziat 89 Statki, lodzie oraz konstrukcje ptywa- [ Wytwarzanie, w ktorym | Wytwarzanie, w  ktorym
jace wszystkie uzyte materialy | warto$¢ wszystkich uzytych
sa sklasyfikowane | materiatow nie przekracza
w  pozycji innej iz | 40 % ceny ex-works
produkt. Nie mozna | produktu
jednakze uzy¢ kadtubow
objetych pozycja 8906
ex Dziat 90 Przyrzady i aparatura, optyczne, fotogra- | Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w  ktorym
ficzne, kinematograficzne, pomiarowe, | — wszystkie uzyte mate- | wartos¢ wszystkich uzytych
kontrolne, precyzyjne, medyczne lub rialy sa sklasyfikowane | materialow nie przekracza
chirurgiczne; ich czgsci i akcesoria; w pozycji innej niz | 30 % ceny ex-works
z wyjatkiem: produkt; produktu
— wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 40 %
ceny ex-works
produktu
9001 Widkna optyczne oraz wiazki wiokien | Wytwarzanie, w ktorym
optycznych; kable swiattowodowe, inne | warto$¢ wszystkich

niz te objgte pozycja 8544; arkusze
i plyty z materialow polaryzujacych;
soczewki (wlaczajac soczewki kontakto-
we), pryzmaty, zwierciadta i pozostate
elementy optyczne z dowolnego mate-
rialu, nieoprawione, inne niz elementy
tego rodzaju ze szkla nieobrobionego
optycznie

uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
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9002 Soczewki, pryzmaty, zwierciadta | Wytwarzanie, w ktérym
i pozostate elementy optyczne, z dowol- | warto§é wszystkich
nego materiatu, oprawione, stanowigce | uzytych materialow nie
czg$¢ lub wyposazenie przyrzadéw lub | przekracza 40 % ceny ex-
aparatury, ale inne niz elementy tego | works produktu
rodzaju ze szkta nieobrobionego optycz-
nie
9004 Okulary, gogle i podobne, okulary | Wytwarzanie, w ktorym
korekcyjne, ochronne lub do innych | wartosé wszystkich
celow uzytych materialtow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
ex 9005 Lornetki, lunety, pozostate teleskopy | Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w  ktérym
optyczne i ich mocowania, z wyjatkiem | — wszystkie uzyte mate- | warto$¢ wszystkich uzytych
astronomicznych teleskopow refrakcyj- rialy sa sklasyfikowane | materialow nie przekracza
nych i ich mocowan w pozycji innej niz | 30 % ceny ex-works
produkt; produktu
— wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 40 %
ceny ex-works
produktu;
— wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
niepochodzacych  nie
przekracza ~ wartoSci
uzytych materiatow
pochodzacych
ex 9006 Aparaty fotograficzne (oprocz filmo- | Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w  ktorym
wych); lampy blyskowe (flesze) oraz | — wszystkie uzyte mate- | warto$¢ wszystkich uzytych
zarowki btyskowe, oprocz lamp blysko- rialy sa sklasyfikowane | materialtow nie przekracza
wych wytadowczych w pozycji innej niz | 30 % ceny ex-works
produkt; produktu
— wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 40 %
ceny ex-works
produktu;
— warto$¢ wszystkich
uzytych materiatow
niepochodzacych  nie
przekracza ~ wartosci
uzytych materiatow
pochodzacych
9007 Kamery i projektory filmowe, nawet | Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w  ktorym

zawierajace aparaturg do zapisu i odtwa-
rzania dzwieku

— wszystkie uzyte mate-
rialy sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt;

warto$¢ wszystkich uzytych
materialtdow nie przekracza
30 % ceny ex-works
produktu
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— wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 40 %
ceny ex-works
produktu;
— warto$¢ wszystkich
uzytych materiatow
niepochodzacych  nie
przekracza wartosci
uzytych materiatow
pochodzacych
9011 Mikroskopy optyczne, wiaczajac mikro- | Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w  ktorym
skopy do mikrofotografii, mikrokinema- | — wszystkie uzyte mate- | warto$¢ wszystkich uzytych
tografii lub mikroprojekcji riaty sa sklasyfikowane | materialow nie przekracza
w pozycji innej niz | 30 % ceny ex-works
produkt; produktu
— wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 40 %
ceny ex-works
produktu;
— wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
niepochodzacych  nie
przekracza wartosci
uzytych materiatow
pochodzacych
ex 9014 Pozostate przyrzady i urzadzenia nawi- | Wytwarzanie, w ktorym
gacyjne wartos¢é wszystkich
uzytych materialtow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
9015 Przyrzady i urzadzenia geodezyjne, | Wytwarzanie, w ktorym
topograficzne, miernicze, niwelacyjne, | wartos¢ wszystkich
fotogrametryczne, hydrograficzne, ocea- | uzytych materialow nie
nograficzne, hydrologiczne, meteorolo- | przekracza 40 % ceny ex-
giczne, geofizyczne, z wylaczeniem | works produktu
kompasow i busoli; dalmierze
9016 Wagi o czutosci 5 cg lub lepszej, nawet | Wytwarzanie, w ktorym
z odwaznikami wartos¢ wszystkich
uzytych materialtow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
9017 Przyrzady kres$larskie, traserskie lub | Wytwarzanie, w ktorym
obliczeniowe (na przykltad maszyny | wartosé wszystkich
kreslace, pantografy, katomierze, | uzytych materiatbw nie
zestawy kre$larskie, suwaki logaryt- | przekracza 40 % ceny ex-
miczne, tarcze rachunkowe); rgczne | works produktu
przyrzady do pomiaru dlugosci (na
przyktad prety i tasmy miernicze,
mikrometry, suwaki), gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone

w niniejszym dziale
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9018 Przyrzady 1 wurzadzenia stosowane
w medycynie, chirurgii, stomatologii
lub weterynarii, wlaczajac aparaturg
scyntygraficzna, inng aparaturg elektro-
medyczng oraz przyrzady do badania
wzroku:
— Fotele  dentystyczne  wyposazone | Wytwarzanie z materiatow | Wytwarzanie, w  ktorym
w sprzgt stomatologiczny lub w splu- | objetych dowolna pozycja, | warto$¢ wszystkich uzytych
waczki dentystyczne facznie z innymi materia- | materiatbw nie przekracza
fami  objetymi  pozycja | 40 % ceny ex-works
9018 produktu
— Pozostate Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w  ktorym
— wszystkie uzyte mate- | wartos¢ wszystkich uzytych
rialy sa sklasyfikowane | materialéow nie przekracza
w pozycji innej niz | 25 % ceny ex-works
produkt; produktu
— warto$¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 40 %
ceny ex-works
produktu
9019 Urzadzenia do mechanoterapii; aparatura | Wytwarzanie, w ktérym: Wytwarzanie, w  ktorym
do masazu; aparatura do testow psycho- | — wszystkie uzyte mate- | warto$¢ wszystkich uzytych
technicznych; aparatura do ozonoterapii, riaty sa sklasyfikowane | materialdw nie przekracza
tlenoterapii, aerozoloterapii, sztucznego w pozycji innej niz | 25 % ceny ex-works
oddychania lub do pozostatych respira- produkt; produktu
toréw leczniczych — warto$¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 40 %
ceny ex-works
produktu
9020 Pozostale aparaty do oddychania oraz | Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w  ktorym
maski gazowe, z wylaczeniem masek | — wszystkie uzyte mate- | warto§¢ wszystkich uzytych
ochronnych nieposiadajacych ani czgsci rialy sq sklasyfikowane | materialow nie przekracza
mechanicznych ani wymiennych filtrow w pozycji innej niz | 25 % ceny ex-works
produkt; produktu
— wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 40 %
ceny ex-works
produktu
9024 Maszyny oraz urzadzenia do testowania | Wytwarzanie, w ktérym
twardosci, wytrzymatosci, $cisliwosci, | wartos¢ wszystkich
elastycznosci lub podobnych mechanicz- | uzytych materiatow nie
nych wlasnosci materiatow (na przyktad | przekracza 40 % ceny ex-
metali, drewna, materialtow widkienni- | works produktu
czych, papieru lub tworzyw sztucznych)
9025 Hydrometry oraz podobne przyrzady | Wytwarzanie, w ktorym
plywajace; termometry, pirometry, baro- | warto$¢ wszystkich

metry, higrometry, psychrometry, zapi-
sujace lub nie, oraz dowolna kombinacja
tych przyrzadow

uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
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9026 Przyrzady i aparatura do pomiaru lub | Wytwarzanie, w ktorym
kontroli przeptywu, poziomu, cis$nienia | warto$¢ wszystkich
lub innych parametrow cieczy lub | uzytych materialow nie
gaz6w (na przyklad przeplywomierze, | przekracza 40 % ceny ex-
poziomowskazy, manometry, ci$nienio- | works produktu
mierze, liczniki energii cieplnej), z wyla-
czeniem przyrzadow i aparatury, objg-
tych pozycja 9014, 9015, 9028 lub 9032
9027 Przyrzady 1 aparatura do analizy | Wytwarzanie, w ktorym
fizycznej lub chemicznej (na przyktad | wartos¢ wszystkich
polarymetry, refraktometry, spektro- | uzytych materiatow nie
metry, aparatura do analizy gazu lub | przekracza 40 % ceny ex-
dymu); przyrzady 1 aparatura do | works produktu
pomiaru lub kontroli lepkosci, porowa-
tosci, rozszerzalnosci, napigcia
powierzchniowego lub podobne; przy-
rzady 1 aparatura do mierzenia lub
kontroli ilosci ciepta, $wiatta lub
dzwigku (wlacznie ze $wiattomierzami);
mikrotomy
9028 Gazomierze, liczniki do cieczy lub
energii elektrycznej, do pomiaru zuzycia
lub produkeji, wilacznie z licznikami
wzorcowymi do nich:
— Czgsci 1 akcesoria Wytwarzanie, w ktorym
wartos¢ wszystkich
uzytych materialtow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
— Pozostale Wytwarzanie: Wytwarzanie, w  ktorym
— w  ktorym  warto$¢ | warto$¢ wszystkich uzytych
wszystkich uzytych | materialow nie przekracza
materiatbw nie prze- [ 30 % ceny ex-works
kracza 40 % ceny ex- | produktu
works produktu;
— w  ktérym  warto$¢
wszystkich uzytych
materialbw  niepocho-
dzacych nie przekracza
wartos$ci uzytych mate-
rialow pochodzacych
9029 Obrotomierze, liczniki produkcji, takso- | Wytwarzanie, w ktorym
metry, drogomierze (liczniki kilomet- | wartos¢ wszystkich
réw), krokomierze i podobne; szybko- | uzytych materiatow nie
Sciomierze i1 tachometry, inne niz te | przekracza 40 % ceny ex-
objete pozycja 9014 lub 9015; strobo- | works produktu
skopy
9030 Oscyloskopy, analizatory widma oraz | Wytwarzanie, w ktorym
inne przyrzady i aparaty do pomiaru | warto$¢ wszystkich

lub kontroli wielko$ci elektrycznych,
z  wyjatkiem miernikéw  objgtych
pozycja 9028; przyrzady i aparatura do
pomiaru lub wykrywania promienio-
wania alfa, beta, gamma, rentgena,
promieni  kosmicznych lub innych
promieni jonizujacych;

uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
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9031

9032

9033

Przyrzady, aparaty i urzadzenia kontro-
Ino-pomiarowe, gdzie indziej niewymie-
nione ani niewlaczone w niniejszym
dziale; projektory profilowe

Przyrzady i aparatura, do automatycznej
regulacji lub kontroli

Czgsci 1 akcesoria (niewymienione ani
niewlaczone w innych miejscach niniej-
szego dziatu) do maszyn, urzadzen,
przyrzadow lub aparatury z dziatu 90

Wytwarzanie, w ktorym
wartos¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym
wartosé wszystkich
uzytych materialtow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym
wartos¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

ex Dziat 91

9105

9109

Zegary i zegarki oraz ich czgsci; z wyjat-
kiem:

Pozostate zegary

Mechanizmy
i zmontowane

zegarowe,  kompletne

Wytwarzanie, w ktorym
wartos¢é wszystkich
uzytych materiatow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie:

— w  ktorym  wartos¢
wszystkich uzytych
materialdbw nie prze-
kracza 40 % ceny ex-
works produktu;

— w  ktorym  wartos¢
wszystkich uzytych
materialow niepocho-
dzacych nie przekracza
wartosci uzytych mate-
rialtdow pochodzacych

Wytwarzanie:

— w  ktorym  warto$¢
wszystkich uzytych
materialdbw nie prze-
kracza 40 % ceny ex-
works produktu;

— w  ktérym  warto$¢
wszystkich uzytych
materialow niepocho-
dzacych nie przekracza
wartos$ci uzytych mate-
riatow pochodzacych

Wytwarzanie, w  ktérym
warto$¢ wszystkich uzytych
materialtdbw nie przekracza
30 % ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w  ktorym
warto$¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza
30 % ceny ex-works
produktu
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9110 Kompletne mechanizmy zegarkowe lub | Wytwarzanie: Wytwarzanie, w  ktorym
zegarowe, niezmontowane lub | — w  ktorym  warto$¢ | warto$¢ wszystkich uzytych
czg$ciowo zmontowane (zestawy wszystkich uzytych | materiatbw nie przekracza
mechanizméw); niekompletne mecha- materialow nie prze- | 30 % ceny ex-works
nizmy zegarkowe lub zegarowe, zmon- kracza 40 % ceny ex- | produktu
towane; wstgpnie zmontowane mecha- works produktu;
nizmy zegarowe lub zegarkowe — gdzie w ramach powy-

zszego limitu wartos$¢
uzytych materiatow
objetych pozycja 9114
nie przekracza 10 %
ceny ex-works
produktu
9111 Koperty zegarkow i ich czgsci Wytwarzanie, w ktorym: Wytwarzanie, w  ktorym
— wszystkie uzyte mate- | wartos¢ wszystkich uzytych
rialy sa sklasyfikowane | materialtow nie przekracza
w pozycji innej niz [ 30 % ceny ex-works
produkt; produktu
—  wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 40 %
ceny ex-works
produktu

9112 Obudowy zegarow oraz obudowy | Wytwarzanie, w ktoérym: Wytwarzanie, w  ktorym
podobnego typu do  pozostatych | — wszystkie uzyte mate- | wartos¢ wszystkich uzytych
towarow objetych niniejszym dzialem, rialy sa sklasyfikowane | materialtow nie przekracza
oraz ich czgsci w pozycji innej niz [ 30 % ceny ex-works

produkt; produktu
— wartos¢ wszystkich

uzytych materiatow

nie przekracza 40 %

ceny ex-works

produktu

9113 Paski, opaski i bransoletki, do zegar-
kéw, oraz ich czeSci
— 7Z metali nieszlachetnych, nawet | Wytwarzanie, w ktorym

ztoconych lub posrebrzanych lub | wartos¢ wszystkich

platerowanych metalem szlachetnym

— Pozostale

uzytych materiatow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Wytwarzanie, w ktorym
wartos¢ wszystkich
uzytych materialtow nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
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Dziat 92 Instrumenty muzyczne; czgsci i akcesoria | Wytwarzanie, w  ktorym
do takich artykutow wartos¢ wszystkich
uzytych materialtow nie
przekracza 40 % ceny ex-
works produktu
Dziat 93 Bron i amunicja; ich czg$ci i akcesoria | Wytwarzanie, w  ktorym
wartos¢ wszystkich
uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
ex Dziat 94 Meble; posciel, materace, stelaze pod | Wytwarzanie, w ktorym | Wytwarzanie, w  ktorym
materace, poduszki i podobne artykuly | wszystkie uzyte materialy | warto$¢ wszystkich uzytych
wypychane; lampy i oprawy oswietle- | sa sklasyfikowane | materialtow nie przekracza
niowe, gdzie indziej niewymienione ani | w  pozycji  innej niz [ 40 % ceny ex-works
niewlaczone; reklamy swietlne, | produkt produktu
podswietlane tablice i znaki informa-
cyjne i podobne; budynki prefabryko-
wane; z wyjatkiem:
ex 9401 oraz Meble z metali nieszlachetnych, zawie- | Wytwarzanie, w ktorym | Wytwarzanie, w  ktorym
ex 9403 rajace niewypychane tkaniny bawel- | wszystkie uzyte materialy | warto$¢ wszystkich uzytych
niane o masie nieprzekraczajacej 300 | sa sklasyfikowane | materialtow nie przekracza
g/m2 w  pozycji innej niz | 40 % ceny ex-works
produkt produktu
lub
Wytwarzanie z  tkanin
bawetnianych w postaci
juz gotowej do uzycia
z pozycji 9401 lub 9403,
pod warunkiem ze:
— ich warto$¢ nie prze-
kracza 25 % ceny ex
works produktu;
— wszystkie  pozostate
uzyte materialy sa juz
pochodzace 1 sklasyfi-
kowane w  pozycji
innej niz 9401 lub
9403
9405 Lampy i oprawy os$wietleniowe, | Wytwarzanie, w ktorym
wlaczajac  reflektory  poszukiwawcze | wartosc¢ wszystkich
i punktowe, oraz ich czgsci, gdzie | uzytych materialow nie
indziej niewymienione ani niewlaczone; | przekracza 50 % ceny ex-
reklamy $wietlne, podswietlane tablice | works produktu
i znaki informacyjne i podobne, ze
zrodlem $wiatla zamontowanym na
state, oraz ich czgsci, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone
9406 Budynki prefabrykowane Wytwarzanie, w ktorym
warto$¢ wszystkich

uzytych materiatow nie
przekracza 50 % ceny ex-
works produktu
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ex Dziat 95

9503

ex 9506

Zabawki, gry i artykuly sportowe; ich
czgsei 1 akcesoria; z wyjatkiem:

Pozostate zabawki; modele redukcyjne
(zmniejszone w skali) i podobne modele
stuzace do zabawy, nawet z napgdem;
uktadanki dowolnego rodzaju

Kije golfowe i ich czgsci

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt

Wytwarzanie, w ktorym:

— wszystkie uzyte mate-
rialy sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt;

—  warto$¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 50 %
ceny ex-works
produktu

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materialy
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt. Mozna jednakze
uzy¢ wstepnie uksztattowa-
nych klockéw do wyrobu
glowek kijow golfowych

ex Dziat 96

ex 9601 oraz

Artykuly przemystowe rozne, z wyjat-
kiem:

Wyroby z materialdbw do rzezbienia

Wytwarzanie, w ktorym
wszystkie uzyte materiaty
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt

Wytwarzanie z ,,obrobio-

ex 9602 pochodzenia zwierzgeego, roslinnego | nych” materialow rzezbiar-

lub mineralnego skich objetych ta sama
pozycja

ex 9603 Miotty, szczotki i pedzle (z wyjatkiem | Wytwarzanie, w ktorym
miotel i podobnych wyrobow i szczotek | wartosc¢ wszystkich
wykonanych z wlosia kuny le$nej lub | uzytych materiatow nie
wiewiorki), regcznie sterowane mecha- | przekracza 50 % ceny ex-
niczne zamiatarki podtog, bezsilnikowe; | works produktu
poduszki i watki do malowania, $cia-
gaczki do wody z szyb i mopy

9605 Zestawy podrozne do higieny osobistej, | Kazda pozycja w zestawie

szycia oraz czyszczenia ubran lub | musi odpowiada¢
obuwia wymogom reguly, jaka

dotyczylaby jej  wtedy,
gdyby nie byla w zestawie.
Jednakze mozna wlaczy¢
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vB
.. . Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na
Nr pozycji HS Opis produktu mateyrialach niepocsodzqcych nadaje rzn stZtusppochodzenia
() ()] 3 lub

do zestawu artykuly niepo-

chodzace, pod warunkiem

ze ich warto$¢ catkowita

nie przekracza 15 % ceny

ex-works zestawu

9606 Guziki, zatrzaski, zatrzaski guzikowe, | Wytwarzanie, w ktorym:
formy do guzikdw i pozostale czgsci | — wszystkie uzyte mate-
tych artykutow; potprodukty guzikow rialy sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt;

— wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow
nie przekracza 50 %
ceny ex-works
produktu

9608 Piora kulkowe 1 dlugopisy; pisaki | Wytwarzanie, w ktorym
i pidra z koncowkami filcowymi lub | wszystkie uzyte materiaty
innymi koncoéwkami porowatymi; pidra | sa sklasyfikowane
wieczne, stylografy oraz pozostale piora; [ w  pozycji  innej  niz
rapidografy;  otéwki  automatyczne; | produkt.
obsadki do pidr, obsadki do otowkow | Mozna  jednakze  uzy¢
lub podobne; czgsci (wlaczajac skuwki | stalowek i ich ostrzy objg-
i klipsy) powyzszych artykutow, inne | tych ta sama pozycja
niz te objgte pozycja 9609

9612 Tasmy do maszyn do pisania i podobne | Wytwarzanie, w ktorym:
tasmy, nasycone tuszem lub przygoto- [ — wszystkie uzyte mate-
wane inaczej do otrzymywania odbitek, rialy sa sklasyfikowane
nawet na szpulkach lub w kasetach; W pozycji innej niz
poduszki do tuszu, nawet nasycone produkt;
tuszem, w pudetkach lub bez — wartos¢ wszystkich

uzytych materiatow
nie przekracza 50 %
ceny ex-works
produktu
ex 9613 Zapalniczki z zapalnikiem piezoelek- | Wytwarzanie, w ktorym
trycznym wartos¢ wszystkich
uzytych materiatow

z pozycji 9613 nie prze-

kracza 30% ceny ex-

works produktu.
ex 9614 Fajki do tytoniu i cybuchy Wytwarzanie ze wstgpnie
uksztattowanych klockow
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych przeprowadzenie na

Nr pozycji HS Opis produktu materiatach niepochodzacych nadaje im status pochodzenia
M @ ©) lub “)
Dzial 97 Dzieta sztuki, przedmioty kolekcjoner- [ Wytwarzanie, w ktorym
skie 1 antyki wszystkie uzyte materialy
sa sklasyfikowane
W pozycji innej niz
produkt

(') Wyjatek dotyczacy kukurydzy Zea indurata stosuje si¢ do 31.12.2002 r.

() Warunki specjalne odnoszace si¢ do ,,specyficznego procesu™ patrz uwagi wstepne 7.1 i 7.3.

(®) Warunki specjalne odnoszace si¢ do ,,specyficznego procesu™: patrz uwaga wstepna 7.2.

(*) Uwaga 3 do dzialu 32 przewiduje, Ze sa to preparaty w rodzaju stosowanych do barwienia dowolnych materiatéw lub stosowanych
jako elementy sktadowe w produkcji preparatow barwiacych, jezeli nie zostaly sklasyfikowane pod inna pozycja w dziale 32.

(®) Pod okresleniem ,,grupa” rozumie si¢ dowolna cze$¢ pozycji oddzielona od pozostatej czeéci $rednikiem.

(°) W przypadku produktéw ztozonych z materialéw sklasyfikowanych w ramach pozycji 3901 do 3906 z jednej strony i w ramach
pozycji 3907 do 3911 z drugiej, ograniczenie to odnosi si¢ wylacznie do tej grupy materiatéw, ktora dominuje wagowo.

(7) Nastepujace folie sa uwazane za folie o wysokiej przezroczystosci: jezeli $ciemnienie optyczne mierzone zgodnie z ASTM-D 1003-
16 miernikiem Gardnera (tzn. miernik Hazefactor) jest mniejsze niz 2 %.

(®) Specjalne warunki dotyczace produktow wykonanych z wielu materialow tekstylnych: patrz uwaga wstgpna 5.

(°) Zob. uwaga wstegpna 6.

(%) W przypadku produktow z dzianin, nieelastycznych ani niegumowanych, wytwarzanych przez zszycie lub zlozenie fragmentow
dzianin (przycinanych lub dzianych w okreslonym ksztalcie), zob. uwaga wstgpna 6.

(") SEMII - Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.

('?) Niniejsza reguta stosuje si¢ do dnia 31 grudnia 2005 r.
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Dodatek 24

Odstepstwa od wykazu proceséw obrobki lub przetwarzania, ktorym nalezy
poddaé¢ materialy niepochodzace, aby wytworzony produkt mégl uzyskaé

status pochodzenia, zgodnie z art. 4 niniejszego zalacznika

Nie wszystkie produkty wymienione w wykazie sa objgte rozporzadzeniem.
Dlatego niezbgdne jest odwotanie si¢ do pozostatych czgsci rozporzadzenia.

Przepisy wspolne

1.

Do produktow wymienionych w ponizszej tabeli stosowaé si¢ moga rowniez
zamiast regul okre$lonych w dodatku 2 ponizsze reguly.

. Dowdd pochodzenia wystawiony lub sporzadzony zgodnie z niniejszym

dodatkiem zawiera nastgpujaca adnotacje w jezyku angielskim: ,,Derogation
— Appendix 2A of Annex II of Council Regulation (EC) 1528/2007 — Mate-
rials of HS heading No ... originating from ... used.” Adnotacje te znajduja
si¢ w rubryce 7 swiadectwa przewozowego EUR. 1, o ktorym mowa w art. 17
zatacznika II do rozporzadzenia Rady (WE) 1528/2007 lub sa dodawane do
deklaracji na fakturze, o ktorej mowa w art. 14 i 19 zatacznika II do rozporza-
dzenia Rady (WE) 1528/2007.

3. Panstwa AKP i panstwa czlonkowskie podejmuja niezbgdne $rodki w celu
wykonania niniejszego dodatku.
Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych
Pozycja HS Opis produktu przeprowadzenie na materialach niepochodza-
cych nadaje im status pochodzenia
ex Dziat 4 Produkty mleczarskie, Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte
— o zawarto$ci materialow objgtych dzialem 17 | materialy objgte dzialem 4 sa catkowicie
nieprzekraczajacej 20 % masy uzyskane
Dzial 6 Drzewa zywe i inne ro$liny; bulwy, korzenie i podobne; | Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte
kwiaty cigte i liscie ozdobne materialy objgte dzialem 6 sa catkowicie
uzyskane.
ex Dziat 8 Owoce i orzechy jadalne; skorki owocoéw cytrusowych | Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte
lub melonow, materialy objgte dzialem 8 sa catkowicie
— o zawartoci materialow objgtych dzialem 17 | uzyskane,
nieprzekraczajacej 20 % masy
1101 Maka pszenna lub z meslin Wytwarzanie z materialdw objgtych
dowolna pozycja inna niz pozycja
danego produktu
Dziat 12 Nasiona i owoce oleiste; ziarna, nasiona i owoce rozne; | Wytwarzanie z materialow objgtych
ro$liny przemystowe lub lecznicze; stoma i pasza dowolna pozycja inna niz pozycja
danego produktu
1301 Szelak; gumy naturalne, zywice, gumozywice i oleozy- | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
wice (na przyklad balsamy) kich uzytych materialdw  objgtych
pozycja 1301 nie przekracza 60 % ceny
ex-works produktu
ex 1302 Soki i ekstrakty roslinne; substancje pektynowe, pekty- | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
niany i pektan; agar-agar i pozostate §luzy i zaggszcza- | kich uzytych materiatéw nie przekracza
cze, nawet modyfikowane, uzyskiwane z produktow | 60 % ceny ex-works produktu
ro$linnych:
— inne niz $luzy i zaggszczacze, modyfikowane, pocho-
dzace z produktow roslinnych
ex 1506 Pozostale tluszcze i1 oleje zwierzgee oraz ich frakcje, | Wytwarzanie z materialdw  objgtych
nawet rafinowane, ale niemodyfikowane chemicznie; dowolna pozycja inna niz pozycja
— inne niz frakcje state danego produktu
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych

Pozycja HS Opis produktu przeprowadzenie na materiatach niepochodza-
cych nadaje im status pochodzenia
ex 1507 do Oleje roslinne i ich frakcje:
ex 1515
— Olej sojowy, olej z orzeszkow ziemnych, olej | Wytwarzanie 2z materialow objgtych
palmowy, olej kokosowy (z kopry), olej z ziaren | dowolna podpozycja inng niz podpozycja
palmowych, olej babassu, olej tungowy, olej oiticica, | danego produktu
wosk mirtowy, wosk japonski, frakcje oleju jojoba
oraz olejow do zastosowan technicznych lub przemy-
stfowych innych niz produkcja artykutow spozywa-
nych przez ludzi
— inne niz oliwy z oliwek objgte pozycjami 1509 | Wytwarzanie z materialow objgtych
11510 dowolna pozycja inna niz pozycja
danego produktu
ex 1516 Thuszcze 1 oleje, zwierzgee lub rodlinne i ich frakcje, | Wytwarzanie z materiatlow objgtych inna
czgéciowo lub catkowicie uwodornione, estryfikowane | pozycja niz produkt
wewngtrznie, reestryfikowane Iub elaidynizowane,
nawet rafinowane, ale dalej nieprzetworzone:
— thuszeze i oleje oraz ich frakcje uwodornionego oleju
rycynowego, tzw. ,,wosk opalowy”
ex Dziat 18 Kakao i przetwory z kakao, Wytwarzanie z materiatbw objetych
— o zawarto$ci materialow objgtych dzialem 17 | dowolna pozycja, inna niz pozycja
nieprzekraczajacej 20 % masy danego produktu
ex 1901 Przetwory spozywcze z maki, kasz, maczki, skrobi lub | Wytwarzanie z materiatbw objetych
z ekstraktu stodowego, niezawierajace kakao w ilosci | dowolna pozycja, inna niz pozycja
wigkszej niz 40 % masy obliczonej w stosunku do | danego produktu
catkowicie odttuszczonej bazy, gdzie indziej niewymie-
nione ani niewlaczone; przetwory spozywcze z towardw
objetych pozycjami 0401-0404, niezawierajace kakao
w ilosci wigkszej niz 5% masy obliczonej wedhug
catkowicie odttuszczonej bazy, gdzie indziej niewymie-
nione ani niewlaczone.
— o zawartosci materialow objetych dzialem 17
nieprzekraczajacej 20 % masy
1902 Makarony, nawet poddane obrdbce cieplnej lub nadzie-
wane (migsem lub innymi substancjami), lub przygoto-
wane inaczej, takie jak spaghetti, rurki, nitki, lasagne,
gnocchi, ravioli, cannelloni; kuskus, nawet przygoto-
wany
— zawierajace najwyzej 20 % masy migsa, podrobow, | Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte
ryb, skorupiakow lub migczakoéw produkty objgte dziatem 11 sa pochodza-
ce.
— zawierajace wigcej niz 20 % masy migsa, podrobow, | Wytwarzanie, w ktorym:
ryb, skorupiakéw lub migczakow — wszystkie uzyte produkty objgte
dziatem 11 sa pochodzace,
— wszystkie uzyte materialy objgte dzia-
tami 2 i 3 sa calkowicie uzyskane
1903 Tapioka i jej namiastki, przygotowane ze skrobi, | Wytwarzanie z materialow objetych

w postaci platkow, ziaren, peretek, odsiewu lub
w podobnych postaciach:
— o zawartosci materialow objetych pozycja 1108 13

(skrobia ziemniaczana) nieprzekraczajacej 20 % masy

dowolna pozycja,
danego produktu

inng niz pozycja
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Procesy obrobki lub przetworzenia, ktorych

Pozycja HS Opis produktu przeprowadzenie na materiatach niepochodza-
cych nadaje im status pochodzenia
1904 Przetwory spozywcze otrzymane przez spgcznianie lub [ Wytwarzanie:
prazenie zboz, lub produktéw zbozowych (na przyktad | — z materiatow objetych dowolna pozy-
ptatki kukurydziane); inne produkty zbozowe (poza cja, z wyjatkiem pozycji 1806,
kukurydza) w postaci ziaren lub w postaci platkow [ — w ktérym wszystkie uzyte produkty
albo inne przetworzone produkty zbozowe (poza objete dziatem 11 sa pochodzace
maka, kasza 1 maczka), wstgpnie gotowane lub
w inny sposOb przygotowane, nie wyszczegdlnione
ani nie ujete gdzie indziej:
— o zawartoci materialtow objetych dzialem 17
nieprzekraczajacej 20 % masy
1905 Chleb, buiki, pieczywo cukiernicze, ciasta i ciastka, | Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte
herbatniki i pozostate wyroby piekarnicze, nawet zawie- | produkty objgte dzialem 11 sa pocho-
rajace kakao; optatki sakralne, puste kapsulki stosowane | dzace
do celow farmaceutycznych, wafle wyttaczane, papier
ryzowy i podobne wyroby
ex Dziat 20 Przetwory z warzyw, owocow, orzechow lub pozosta- | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
tych czgsci roslin: kich uzytych materialow nie przekracza
— z materialow innych niz materialy objgte podpozycja | 60 % ceny ex-works produktu
0711 51
— z materialdbw innych niz materialy objgte podpozy-
cjami 2002, 2003, 2008 i 2009
— 0 zawartoSci materialow objgtych dzialem 17
nieprzekraczajacej 20 % masy
ex Dziat 21 Roézne przetwory spozywcze: Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-
— o zawarto$ci materialow objetych dzialami 4 i 17 | kich uzytych materialow nie przekracza
nieprzekraczajacej 20 % masy 60 % ceny ex-works produktu
ex Dzial 23 Pozostatosci i odpady przemystu spozywczego; gotowa | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢ wszyst-

pasza dla zwierzat:
— o zawarto$ci kukurydzy lub materialow objetych
dzialami 2, 4 i 17 nieprzekraczajacej 20 % masy

kich uzytych materiatow nie przekracza
60 % ceny ex-works produktu
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Dodatek 3

Formularz $wiadectwa przewozowego

. Swiadectwo przewozowe EUR.1 sporzadza si¢ na formularzu, ktoérego wzor

zamieszczono w niniejszym dodatku. Formularz nalezy wydrukowa¢ w jednym
lub w wielu jezykach, w ktoérych sporzadzono rozporzadzenie. Swiadectwa
sporzadza si¢ w jednym z tych jezykoéw i zgodnie z przepisami prawa krajo-
wego panstwa wywozu; jezeli sa one sporzadzone odrgcznie, nalezy je wypet-
nia¢ tuszem i drukowanymi literami.

. Kazdy formularz $wiadectwa ma wymiary 210 x 297mm; dopuszczalna tole-

rancja w odniesieniu do dlugosci wynosi do minus 5mm lub plus 8mm.
Nalezy stosowac¢ papier koloru bialego, zwymiarowany do pisania, niezawie-
rajacy masy $ciernej, i 0 gramaturze nie nizszej niz 25g/m>. Papier powinien
by¢ pokryty siatka giloszowa w kolorze zielonym, pozwalajaca na wzrokowe
wykrycie kazdego falszerstwa dokonanego przy uzyciu $rodkéw mechanicz-
nych badz chemicznych.

. Panstwa wywozu moga zastrzec sobie prawo do drukowania formularza we

wlasnym zakresie lub zleci¢ jego druk upowaznionym drukarniom. W tym
drugim przypadku kazdy formularz musi zawiera¢ odniesienie do takiego
upowaznienia. Na kazdym $wiadectwie musi znajdowac¢ si¢ nazwa i adres
drukarni lub znak, na podstawie ktéorego mozna zidentyfikowa¢ drukarnig.
Formularz opatrzony jest numerem seryjnym, nadrukowanym lub nie, za
pomoca ktérego moze on by¢ zidentyfikowany.



2007R1528 — PL —01.10.2014 — 004.002 — 133

SWIADECTWO PRZEWOZOWE

1.

Eksporter (nazwa, petny adres, kraj)

EUR.1

No A 000.000

Przed wypetnieniem formularza patrz: uwagi na odwrocie

2. Swiadectwo uzywane w preferencyjnych relacjach handlowych

3. Odbiorca (nazwa, petny adres, kraj)(nieobowigzkowo)

miedzy

oraz

(wpisa¢ odpowiednie kraje, grupy krajéw lub terytoria)

5. Kraj, grupa krajéw lub

Kraj, grupa krajéw lub
terytorium przeznaczenia

terytorium, ktére sa
uwazane za miejsce
pochodzenia produktow

6. Szczegoty dotyczace transportu (nieobowigzkowo)

7. Uwagi

opis towaréw

8. Numer pozycji; znaki i numery; liczba i rodzaj opakowan (');

9. Masa brutto (kg) lub inna 10. Faktury (nieobowigzkowo)

jednostka miary (litr, m* itp.)

Formularz

11. POTWIERDZENIE URZEDU CELNEGO
Oswiadczenie potwierdzone

Dokument eksportowy ()

Urzad celny .....coccevevvevneenen.

Kraj lub terytorium wydania

(Podpis)

12. OSWIADCZENIE EKSPORTERA

Ja, nizej podpisany, o$wiadczam, ze towary

\\ opisane powyzej spetniaja warunki wymagane
\‘ do wydania niniejszego $wiadectwa.
‘l
|}
Piecze¢ ' . .
H Miejsce i data ........ocoornrninienneens
ll .......................................................
/
/
.
r’/
""" - (Podpis)

]

Jezeli towary nie sa zapakowane, poda¢ odpowiednio liczbe produktéw lub wpisa¢ ,luzem”
Wypetnic¢ tylko, jezeli jest to wymagane przez przepisy kraju lub terytorium wywozu

(@)
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14. Wyniki weryfikacji

13. Wniosek o weryfikacje, do:

Przeprowadzona weryfikacja wykazata, ze niniejsze $wiadectwo

[ zostato wydane przez wskazany urzad celny i ze informacje
w nim zawarte sa poprawne.

[ nie spetnia wymogéw autentycznosci i prawidtowosci (patrz
uwagi w dodatku).

Prosi sie o dokonanie kontroli autentycznoscii prawidtowosci

niniejszego $wiadectwa.

Pieczeé

(Podpis)

Pieczgé

(Podpis)

(*) Wstawi¢ znak ,X” w odpowiednim polu

UWAGI

1.

uniemozliwi¢ wszelkie uzupetnienia.

Swiadectwo nie moze zawiera¢ elementéw wymazanych lub wyrazéw nadpisanych nad innymi wyrazami. Wszelkie zmiany muszg,
by¢ dokonane poprzez skreslenie niewtasciwych elementéw oraz przez dodanie koniecznych poprawek. Kazda taka zmiana musi by¢
potwierdzona przez osobe, ktéra wypetnita $wiadectwo oraz przez organy celne kraju lub terytorium wystawienia.

Miedzy pozycjami wpisanymi do $wiadectwa nie moze by¢ odstepdw i kazda pozycja musi by¢ poprzedzona numerem. Bezposrednio
pod ostatnim wpisem nalezy umieéci¢ pozioma linie. Kazda niewypetniona przestrzeh musi zostaé przekre$lona w taki sposéb, aby

3. Towary musza by¢ opisane zgodnie z praktykami handlowymi i wystarczajaco szczegdtowo, aby umozliwié ich identyfikacje.
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WNIOSEK O WYSTAWIENIE SWIADECTWA PRZEWOZOWEGO

1. Eksporter (nazwa, petny adres, kraj)

EUR.1 No A 000.000

Przed wypemieniem formularza patrz: uwagi na odwrocie

3. Odbiorca (nazwa, petny adres, kraj)(nieobowigzkowo)

2. Wniosek o wystawienie $wiadectwa na potrzeby
preferencyjnych zasad handlu miedzy

oraz

(wpisa¢ odpowiednie kraje, grupy krajéw lub terytoria)

3. Kraj, grupa krajéw lub
terytorium, ktére sa
uwazane za miejsce
pochodzenia produktow

5. Kraj, grupa krajéow lub
terytorium przeznaczenia

6. Szczegoty dotyczace transportu (nieobowigzkowo)

7. Uwagi

8. Numer pozycji; znaki i numery; liczba i rodzaj opakowan (');
opis towaréw

9. Masa brutto (kg) lub inna

10. Faktury (nieobowigzkowo)
jednostka miary (litr, m* itp.)

(") Jezeli towary nie sa zapakowane, poda¢ odpowiednio liczbe produktéw lub wpisaé ,luzem”
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OSWIADCZENIE EKSPORTERA

Ja, nizej podpisany, jako eksporter towaréw opisanych powyzej,
OSWIADCZAM, ze towary te spetniajg warunki wymagane do wydania niniejszego $wiadectwa;

WYSZCZEGOLNIAM ponizej okolicznosci, dzieki ktérym towary spetniaja powyzsze warunki:

PRZEDSTAWIAM

ZOBOWIAZUJE SIE do przedtozenia na zadanie wtasciwych organdw wszelkich uzupetniajacych dowoddw, jakich te organy zazadajg
w celu wystawienia zataczonego $wiadectwa, i zobowiazuje sie, jezeli to bedzie konieczne, do wyrazenia
zgody na kontrolg moich rachunkéw i proceséw wytwarzania wymienionych towardéw, przeprowadzang przez
wymienione wiadze;

WNIOSEK o wydanie zataczonego $wiadectwa na przedmiotowe towary.

(Miejscowosc i data)

(Podpis)

() Na przyktad: dokumenty przywozowe, $wiadectwa przewozowe, o$wiadczenia producenta itd., odnoszace sig do produktéw stosowanych do produkcji lub
do towaréw ponownie wywozonych w tym samym stanie.
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Dodatek 4
Deklaracja na fakturze

Deklaracja na fakturze, ktorej tekst znajduje si¢ ponizej, powinna by¢ sporza-
dzona zgodnie z przypisami pod tekstem. Nie jest jednak konieczne zamiesz-
czanie tych przypisow.

Wersja w jezyku bulgarskim

M3HOCHTeNAT Ha MPOLYKTUTE, OOXBAaHATH OT TO3U HOKYMEHT (MHTHHYECKO
paspemterne Ne ... (') mexmapupa, de OCBEH KbAETO € OTOEISI3aHO APYro, Te3H
MPOIYKTH ca C ... mpedepeHipateH npou3xox ().

Wersja w jezyku hiszpanskim

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion
aduanera n° ... (!)) declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos
productos gozan de un origen preferencial ... (%).

Wersja w jezyku czeskim

Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni ... (1)) prohla-
Suje, ze kromé zfetelné oznacenych maji tyto vyrobky preferenéni ptivod v ... (3).

Wersja w jezyku dunskim

Eksporteren af varer, der er omfattet af naerverende dokument, (toldmyndighe-
dernes tilladelse nr. ... (")), erklaerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er
angivet, har preferenceoprindelse i ... (3).

Wersja w jezyku niemieckim

Der Ausfiihrer (Erméchtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ... () der Waren, auf
die sich dieses Handelspapier bezieht, erklért, dass diese Waren, soweit nicht
anders angegeben, priferenzbegiinstigte ... (*) Ursprungswaren sind.

Wersja w jezyku estonskim

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr ... (')
deklareerib, et need tooted on ... (?) sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul, kui
on selgelt ndidatud teisiti.

Wersja w jezyku greckim

O efayoyéog TV TPOIOVI®MV TTOL KOAVTTOVTOL 0md TO Tapov £yypopo (Adeio
teloveiov v'api. ... (1) dnidvel O0tL, ekTOC €0V dNhdVETOL GOPDS GAN®DG, TO
TPOTOVTO 0VTE gival TPOTNGIKAG KOTay®ynS .. ().

Wersja w jezyku angielskim

The exporter of the products covered by this document (customs authorization
No ... (") declares that, except where otherwise clearly indicated, these products
are of ... (?).

Wersja w jezyku francuskim

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation doua-
niére n° ... () déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont
l'origine préférentielle ... (%).

Wersja w jezyku chorwackim

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ... (1))
izjavljuje da su, osim ako je drukéije izriGito navedeno, ovi proizvodi ... (3)
preferencijalnog podrijetla.

(") Je$li deklaracja na fakturze jest sporzadzona przez upowaznionego eksportera w rozu-
mieniu artykutu 22 zafacznika, numer upowaznienia tego eksportera musi by¢ umiesz-
czony w tym miejscu. Jezeli deklaracja na fakturze nie jest dokonywana przez upowaz-
nionego eksportera, nalezy pomina¢ slowa w nawiasie lub pozostawi¢ to miejsce niewy-
petione.

(?) Nalezy poda¢ pochodzenie produktéw. Jezeli deklaracja na fakturze odnosi si¢ w cato$ci
lub w czgsci do produktow pochodzacych z Ceuty i Melilli w rozumieniu artykutu 41
zalacznika, eksporter musi wyraznie wskaza¢ je w dokumencie, w ktorym sporzadzana
jest deklaracja, poprzez wpisanie symbolu ,,CM”.
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Wersja w jezyku wloskim

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione
doganale n. ... (") dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di
origine preferenziale ... (%).

Wersja w jezyku lotewskim

To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ... (1)),
deklarg, ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir prefe-
renciala izcelsme no ... (3).

Wersja w jezyku litewskim

Siame dokumente i$vardinty prekiu eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... (1))
deklaruoja, kad, jeigu kitaip aiSkiai nenurodyta, tai yra ... ().

Wersja w jezyku wegierskim

A jelen okmanyban szerepld aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ... ()
kijelentem, hogy eltérd egyértelmii jelzés hianyaban az aruk preferencialis
... (%) szarmazasuak.

Wersja w jezyku maltanskim

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana
Nru ... (Y)) jiddikjara li, hlief fejn indikat b’mod c¢ar li mhux hekk, dawn il-
prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (%).

Wersja w jezyku niderlandzkim

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douane-
vergunning nr. ... (")), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende
vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (?).

Wersja w jezyku polskim

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr
... (") deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okre§lone, produkty te
maja ... (%) preferencyjne pochodzenie.

Wersja w jezyku portugalskim

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo adua-
neira n.° ... (1)), declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes
produtos séo de origem preferencial ... (%).

Wersja w jezyku rumunskim

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamala nr.
... (1) declara ca, exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste
produse sunt de origine preferentiala ... (3).

Wersja w jezyku slowenskim

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov St.
... (") izjavlja, da, razen &e ni drugale jasno navedeno, ima to blago preferen-
cialno ... (%) poreklo.

Wersja w jezyku slowackim

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ... (1)) vyhla-
suje, ze okrem zretelne oznaCenych, maji tieto vyrobky preferenény povod

v ...

(") Je$li deklaracja na fakturze jest sporzadzona przez upowaznionego eksportera w rozu-
mieniu artykutu 22 zafacznika, numer upowaznienia tego eksportera musi by¢ umiesz-
czony w tym miejscu. Jezeli deklaracja na fakturze nie jest dokonywana przez upowaz-
nionego eksportera, nalezy pomina¢ slowa w nawiasie lub pozostawi¢ to miejsce niewy-
petione.

(?) Nalezy poda¢ pochodzenie produktéw. Jezeli deklaracja na fakturze odnosi si¢ w cato$ci
lub w czgsci do produktow pochodzacych z Ceuty i Melilli w rozumieniu artykutu 41
zalacznika, eksporter musi wyraznie wskaza¢ je w dokumencie, w ktorym sporzadzana
jest deklaracja, poprzez wpisanie symbolu ,,CM”.
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Wersja w jezyku finskim

Téssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa N:o ... (1)) ilmoittaa,
ettd ndma tuotteet ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeu-
tettuja ... alkuperituotteita ().

Wersja w jezyku szwedzkim

Exportéren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens
tillstdnd nr ... (') forsékrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats,
har forménsberittigande ... ursprung (%).

-0
(Miejscowosc¢ 1 data)
Q)

(Podpis eksportera; dodatkowo czytelnie imig¢ i nazwisko osoby podpisujacej
deklaracjg)

(") Jesli deklaracja na fakturze jest sporzadzona przez upowaznionego eksportera w rozu-

mieniu artykutu 22 zafacznika, numer upowaznienia tego eksportera musi by¢ umiesz-
czony w tym miejscu. Jezeli deklaracja na fakturze nie jest dokonywana przez upowaz-
nionego eksportera, nalezy pomina¢ stowa w nawiasie lub pozostawi¢ to miejsce niewy-
petnione.

(%) Nalezy poda¢ pochodzenie produktow. Jezeli deklaracja na fakturze odnosi si¢ w catosci
lub w czgsci do produktow pochodzacych z Ceuty i Melilli w rozumieniu artykutu 41
zakacznika, eksporter musi wyraznie wskaza¢ je w dokumencie, w ktorym sporzadzana
jest deklaracja, poprzez wpisanie symbolu ,,CM”.

(®) Wpisy te moga zosta¢ pominiete jezeli odpowiednie informacje sa zawarte w samym
dokumencie.

(#) Patrz: art. 19 ust. 5 niniejszego zalacznika. W przypadkach, w ktorych od eksportera nie
wymaga si¢ podpisu, zwolnienie z podpisu oznacza réwniez zwolnienie z wpisania
nazwiska sygnatariusza.
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Dodatek 5a

Deklaracja dostawcy dotyczaca produktow posiadajacych preferencyjny
status pochodzenia

Ja, nizej podpisany, o$wiadczam, ze towary wymienione na niniejszej
FAKEUIZE vviveeiieteee ettt 2betese et et e e b ese e s et e esesessesesesesens Q)

zostaly wytworzone w .................. (®) i sa zgodne z regutami pochodzenia,
ktorym podlegaja preferencyjne relacje handlowe pomigdzy panstwami AKP
a Wspolnota Europejska.

Zobowiazuje si¢ udostepni¢ wiladzom celnym na ich zadanie dowody potwier-
dzajace informacje zawarte w niniejszej deklaracji.

Uwaga

Powyzszy tekst, wlasciwie uzupelniony zgodnie z ponizszymi przypisami,
stanowi deklaracj¢ dostawcy. Jednakze przypisy nie musza by¢ zamieszczone
na deklaracji.

(") — Jezeli dotyczy tylko niektorych towaréw wykazanych na fakturze, nalezy je wyraznie
wskaza¢ lub zaznaczy¢; wskazanie to nalezy umiesci¢ na fakturze w formie nastg-
pujacej adnotacji: ,,... wymienione na niniejszej fakturze i zaznaczone ... zostaly
wytworzone ...”.

— Jezeli wykorzystywany jest inny dokument, niz faktura lub zatacznik do faktury (zob.
art. 26 ust. 3), zamiast stowa ,faktura” nalezy uzy¢ nazwy przedmiotowego doku-
mentu.

(®) Wspolnota, pafistwo cztonkowskie, pafnstwo AKP lub KTZ. W przypadku gdy podane
jest panstwo AKP lub KTZ, nalezy réwniez wskaza¢ urzad celny we Wspodlnocie posia-
dajacy kazde przedmiotowe $wiadectwo EUR.I, podajac numer danego $wiadectwa
($wiadectw) oraz, jezeli to mozliwe, odpowiedni numer zgloszenia celnego.

(®) Migjsce i data.

(#) Nazwisko i stanowisko w przedsigbiorstwie.

(°) Podpis.
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Dodatek 5B

Deklaracja dostawcy dotyczaca produktow nieposiadajacych
preferencyjnego statusu pochodzenia

Ja, nizej podpisany, o$wiadczam, ze towary wymienione na niniejszej
fakturze ........... (") zostaly wytworzone w .......... (®) 1 zawieraja nastgpujace
elementy lub materialy, ktore nie pochodza z panstwa AKP, KTZ badz ze
Wspolnoty, i nie podlegaja preferencyjnym relacjom handlowym:

Zobowiazuje si¢ udostepni¢ wladzom celnym na ich zadanie dowody potwier-
dzajace informacje zawarte w niniejszej deklaracji.

Uwaga

Powyzszy tekst, wlasciwie uzupelniony zgodnie z ponizszymi przypisami,
stanowi deklaracje dostawcy. Jednakze przypisy nie musza by¢ zamieszczone
na deklaracji.

(") — Jezeli dotyczy tylko niektorych towaréw wykazanych na fakturze, nalezy je wyraznie
wskaza¢ lub zaznaczy¢; wskazanie to nalezy umiesci¢ na fakturze w formie nastg-
pujacej adnotacji: ,,... wymienione na niniejszej fakturze i zaznaczone ... zostaly
wytworzone ...”

— Jezeli wykorzystywany jest inny dokument, niz faktura lub zatacznik do faktury (zob.
art. 26 ust. 3), zamiast stowa ,faktura” nalezy uzy¢ nazwy przedmiotowego doku-
mentu

(®) Wspolnota, panstwo cztonkowskie, pafnstwo AKP, KTZ lub Republika Potudniowej
Afryki

(®) Opis nalezy poda¢ we wszystkich przypadkach. Opis musi by¢ dokladny i wystarczajaco
szczegdtowy, by pozwalal na okreslenie klasyfikacji taryfowej przedmiotowego towaru.

(*) Wartosci celne nalezy podawaé tylko na zadanie.

(°) Kraj pochodzenia nalezy podawac tylko na zadanie. Podane pochodzenie musi by¢
pochodzeniem preferencyjnym, wszystkie inne miejsca pochodzenia nalezy podawaé
jako ,.kraj trzeci”.

(%) jezeli taka informacja jest wymagana, nalezy doda¢ zdanie: ,,i zostaly poddane nastgpu-
jacemu przetworzeniu we [Wspélnocie] [panstwie cztonkowskim] [panstwie AKP] [KTZ]
[Republice Potudniowej Afryki] ...” wraz z opisem zastosowanego procesu.

(") Miejsce i data

(®) Nazwisko i stanowisko w przedsigbiorstwie

(°) Podpis
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Dodatek 6

Swiadectwo informacyjne

. Formularz $wiadectwa informacyjnego podany w niniejszym dodatku jest

stosowany i drukowany w jednym lub w wielu jezykach urzgdowych,
w ktérych sporzadzono rozporzadzenie, zgodnie z przepisami prawa krajo-
wego panstwa wywozu. Swiadectwa informacyjne wypetnia si¢ w jednym
z tych jezykow; jezeli sa sporzadzone odrgcznie, nalezy je wypetni¢ tuszem
i drukowanymi literami. Swiadectwa sa oznaczone numerem seryjnym, nawet
drukowanym, umozliwiajacym jego identyfikacje.

. Swiadectwo informacyjne ma wymiary 210 x 297mm, dopuszczalna tole-

rancja w odniesieniu do dlugosci wynosi do plus 8mm lub minus 5Smm.
Stosuje si¢ bialy papier do pisania, pozbawiony S$cieru drzewnego i o
wadze nie mniejszej niz 25 g/m>.

. Administratorzy krajowi moga zastrzec sobie prawo do drukowania formu-

larzy we wilasnym zakresie lub zleci¢ ich druk upowaznionym drukarniom.
W drugim przypadku kazdy z formularzy musi zawiera¢ odestanie do takiego
upowaznienia. Formularze zawieraja nazweg i adres drukarni lub znak, na
podstawie ktorego mozna zidentyfikowac drukarnig.
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Wspélnoty Europejskie

1. Dostawca (') SWIADECTWO INFORMACYJNE

utatwiajace wystawienie

SWIADECTWA PRZEWOZOWEGO

na potrzeby preferencyjnych relacji handlowych migdzy

2. Odbiorca ()

WSPOLNOTA EUROPEJSKA
oraz
PANSTWA AKP
3. Przetworca () 4. Panstwo, w ktérym dokonano obrébki lub przetworzenia
6. Urzad celny przywozu (') 5. Wylacznie do uzytku urzedowego

7. Dokument importowy (?)

Formularz: ... N e

TOWAR WYSEANY DO PANSTWA CZLONKOWSKIEGO PRZEZNACZENIA

8. Oznaczenia, numery, 9. Numer pozycji/podpozycji (kod HS) w zharmonizowanym 10. llos¢ (')
ilos¢ i rodzaj opakowania systemie oznaczania i kodowania towaréw

11. Wartosc (*)
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WYKORZYSTANY TOWAR PRZYWIEZIONY

12. Numer pozycji/podpozycji (kod HS) w zharmonizowanym systemie

oznaczania i kodowania towarow

13. Kraj
pochodzenia:

14. 1l0s¢ () 15. Wartosé ()()

16. Charakter dokonanej obrébki lub przetworzenia

17. Uwagi

18. POTWIERDZENIE URZEDU CELNEGO

Deklaracja potwierdzona:

DOKUMENE: ..o
Formularz: ... 1
Urzad CeINY: .ooeeieeeeeee e

oot T[]

. ~
. N
. .
/ \
/ \

;4 AY
I’ )
: ]
1 . 1
i Piecze€ urzedowa
L} 1
\ 1
Ay 1

% ’

\ /
. /
N .,

N .
~ -

(Podpis)

9. OSWIADCZENIE DOSTAWCY

-

Ja, nizej podpisany, o$wiadczam, ze informacje na niniejszym
Swiadectwie sg prawdziwe.

(Podpis)

(") Nazwisko osoby lub nazwa przedsigbiorstwa i petny adres.
() Informacja nieobowigzkowa.

(°) Kg, hl, m’ lub inna jednostka miary.

() Uznaje sie, ze opakowania stanowia cato$¢ wraz z towarami, ktdre zawieraja. Przepis ten nie stosuje sie jednak do opakowan, ktdre nie sg zazwyczaj
stosowane w przypadku danego pakowanego artykutu i ktére poza funkcjg opakowania maja wiasna trwata warto$¢ uzytkowa.

(°) Warto$¢ musi byé podana zgodnie z przepisami regut pochodzenia.
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WNIOSEK O WERYFIKACJE

Nizej podpisany urzednik celny wnioskuje o weryfikacje autentyczn
o$ci i poprawnosci niniejszego $wiadectwa informacyjnego.

(Miejscowosc¢ i data)

3
@
o
N
@
23
c
N
@
=3
Q
2
o

<

(Podpis urzednika)

WYNIK WERYFIKACJI

Weryfikacja przeprowadzona przez nizej podpisanego urzednika
celnego wykazata, ze niniejsze $wiadectwo informacyjne:

a) zostato wydane przez wskazany urzad celny i ze informacje
w nim zawarte sg poprawne (*)

b) nie spetnia wymogdéw autentycznosci i poprawnosci (patrz:
uwagi w dodatku) (*)

(Miejscowosc¢ i data)

(Podpis urzednika)

(*) Niepotrzebne skresli¢.
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Dodatek 7

Produkty, w odniesieniu do ktérych nie stosuje si¢ art. 6 ust. 5 niniejszego
zalgcznika

Wyroby przemystowe (1)
Kod CN 96

Pojazdy samochodowe i pozostale pojazdy mechaniczne

87031010
87031090
87032110
87032190
87032211
87032219
87032290
87032311
87032319
87032390
87032410
87032490
87033110
87033190
87033211
87033219
87033290
87033311
87033319
87033390
87039010
87039090

Podwozia wyposazone w silniki

87060011
87060019
87060091
87060099

Nadwozia (wlqczajqc kabiny), do pojazdow mechanicznych
87071010
87071090
87079010
87079090

Czesci i akcesoria do pojazdow samochodowych

87081010
87081090
87082110
87082190
87082910
87082990
87083110
87083191
87083199
87083910
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87083990
87084010
87084090
87085010
87085090
87086010
87086091
87086099
87087010
87087050
87087091
87087099
87088010
87088090
87089110
87089190
87089210
87089290
87089310
87089390
87089410
87089490
87089910
87089930
87089950
87089992
87089998

Wyroby przemystowe (2)

Aluminium nieobrobione plastycznie

76011000
76012010
76012091
76012099

Proszki i platki aluminium

76031000
76032000

Produkty rolne (1)

Konie, osty, muly i ostomuly, zywe

01012010

Mileko i Smietana, niezageszczone

04011010
04011090
04012011
04012019
04012091
04012099
04013011
04013019
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04013031
04013039
04013091
04013099

Maslanka, mleko zsiadle i Smietana ukwaszona, jogurt, kefir
04031011
04031013
04031019
04031031
04031033
04031039

Ziemniaki, swieze lub schiodzone

07019051

Warzywa strqczkowe, tuskane lub nietuskane, swieze lub schtodzone

07081020
07081095

Pozostate warzywa, swieze lub schiodzone

07095190
07096010

Warzywa (niegotowane lub gotowane na parze lub w wodzie)

07108095

Warzywa zakonserwowane tymczasowo

07111000
07113000
07119060
07119070

Daktyle, figi, ananasy, awokado, guawa, mango

08042090
08043000
08044020
08044090
08044095

Winogrona, Swieze lub suszone
08061029 (3) (12)
08062011
08062012
08062018

Melony (wlqcznie z arbuzami) i papaje

08071100
08071900

Morele, wisnie i czeresnie, brzoskwinie (wlqcznie z nektarynami)

08093011 (5) (12)
08093051 (6) (12)
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Pozostale owoce, swieze

08109040
08109085

Owoce i orzechy, zakonserwowane tymczasowo

08121000
08122000
08129050
08129060
08129070
08129095

Owoce, suszone

08134010
08135015
08135019
08135039
08135091
08135099

Pieprz z rodzaju Piper; suszony lub rozgniatany

09042010

Olej sojowy i jego frakcje
15071010
15071090
15079010
15079090

Olej z nasion slonecznika, z krokosza balwierskiego lub z nasion bawelny

15121110
15121191
15121199
15121910
15121991
15121999
15122110
15122190
15122910
15122990

Olej rzepakowy, rzepikowy lub gorczycowy oraz ich frakcje

15141010
15141090
15149010
15149090

Owoce, orzechy i pozostate jadalne czesci roslin

20081959

Soki owocowe (wlqczajqc moszcz gronowy)

20092099
20094099
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20098099

Tyton nieprzetworzony, odpady tytoniowe

24011010
24011020
24011041
24011049
24011060
24012010
24012020
24012041
24012060
24012070

Produkty rolne (2)

Kwiaty ciete i paki kwiatowe
06031055

06031061
06031069 (11)

Cebula, szalotka, czosnek, pory

07031011
07031019
07031090
07039000

Kapusty, kalafiory, kalarepy, kapusta wloska i podobne

07041005
07041010
07041080
07042000
07049010
07049090

Satata (Lactuca sativa) i cykoria

07051105
07051110
07051180
07051900
07052100
07052900

Marchew, rzepa, buraki salatkowe, salsefia, seler korzeniowy

07061000
07069005
07069011
07069017
07069030
07069090

Warzywa strqczkowe, tuskane lub nietuskane, swieze lub schtodzone

07081090
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07082020
07082090
07082095
07089000

Pozostale warzywa, Swieze lub schiodzone

07091030 (12)
07093000
07094000
07095110
07095150
07097000
07099010
07099020
07099040
07099050
07099090

Warzywa (niegotowane lub gotowane na parze lub w wodzie)

07101000
07102100
07102200
07102900
07103000
07108010
07108051
07108061
07108069
07108070
07108080
07108085
07109000

Warzywa zakonserwowane tymczasowo

07112010
07114000
07119040
07119090

Warzywa suszone, cale, ciete w kawatki, w plasterkach, lamane

07122000
07123000
07129030
07129050
07129090

Maniok, maranta, salep, topinambur

07149011
07149019

Inne orzechy, swieze lub suszone, nawet tuskane

08021190
08022100
08022200



2007R1528 — PL —01.10.2014 — 004.002 — 152

08024000

Banany, wlqcznie z plantanami, Swieze lub suszone

08030011
08030090

Daktyle, figi, ananasy, awokado, guawa, mango

08042010

Owoce cytrusowe, swieze lub suszone

08052021 (1) (12)
08052023 (1) (12)
08052025 (1) (12)
08052027 (1) (12)
08052029 (1) (12)
08053090

08059000

Winogrona, swieze lub suszone

08061095
08061097

Jabtka, gruszki i pigwy, swieze

08081010 (12)
08082010 (12)
08082090

Morele, wisnie i czeresnie, brzoskwinie (wiqcznie z nektarynami)

08091010 (12)
08091050 (12)
08092019 (12)
08092029 (12)
08093011 (7) (12)
08093019 (12)
08093051 (8) (12)
08093059 (12)
08094040 (12)

Pozostale owoce, swieze

08101005
08102090
08103010
08103030
08103090
08104090
08105000

Owoce i orzechy, niegotowane lub gotowane na parze

08112011
08112031
08112039
08112059
08119011
08119019
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08119039
08119075
08119080
08119095

Owoce i orzechy, zakonserwowane tymczasowo

08129010
08129020

Owoce, suszone

08132000

Pszenica i mieszanka zZyta z pszenicq (meslin)

10019010

Nasiona gryki, prosa i mozgi kanaryjskiej; pozostale zboza

10081000
10082000
10089090

Maka, mqczka, proszek, platki i granulki

11051000
11052000

Maka, mqczka i proszek z suszonych warzyw strqczkowych

11061000
11063010
11063090

Tluszcze i oleje i ich frakcje, z ryb
15043011

Pozostale przetworzone lub zakonserwowane migso, podroby

16022011
16022019
16023111
16023119
16023130
16023190
16023219
16023230
16023290
16023929
16023940
16023980
16024190
16024290
16029031
16029072
16029076

Warzywa, owoce, orzechy i pozostale jadalne czesci

20011000
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20012000
20019050
20019065
20019096

Grzyby i trufle, przetworzone lub zakonserwowane

20031020
20031030
20031080
20032000

Pozostale warzywa przetworzone lub zakonserwowane inaczej

20041010
20041099
20049050
20049091
20049098

Pozostale warzywa przetworzone lub zakonserwowane inaczej

20051000
20052020
20052080
20054000
20055100
20055900

Warzywa, owoce, orzechy, skorki z owocow

20060031
20060035
20060038
20060099

Dzem, galaretki owocowe, marmolady, przeciery owocowe lub orzechowe

20071091
20079993

Owoce, orzechy i pozostale jadalne czesci roslin

20081194
20081198
20081919
20081995
20081999
20082051
20082059
20082071
20082079
20082091
20082099
20083011
20083039
20083051
20083059
20084011
20084021
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20084029
20084039
20086011
20086031
20086039
20086059
20086069
20086079
20086099
20087011
20087031
20087039
20087059
20088011
20088031
20088039
20088050
20088070
20088091
20088099
20089923
20089925
20089926
20089928
20089936
20089945
20089946
20089949
20089953
20089955
20089961
20089962
20089968
20089972
20089974
20089979
20089999

Soki owocowe (wlqczajqc moszcz gronowy)

20091119
20091191
20091919
20091991
20091999
20092019
20092091
20093019
20093031
20093039
20093051
20093055
20093091
20093095
20093099
20094019
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20094091
20098019
20098050
20098061
20098063
20098073
20098079
20098083
20098084
20098086
20098097
20099019
20099029
20099039
20099041
20099051
20099059
20099073
20099079
20099092
20099094
20099095
20099096
20099097
20099098

Pozostale napoje fermentowane (na przykiad cydr (cidr))
22060010

Osad winny z drozdzy; kamien winny

23070019

Materialy roslinne i odpady roslinne

23089019

Produkty rolne (3)

Swinie Zywe
01039110

01039211
01039219

Owce i kozy, Zywe

01041030
01041080
01042090

Drob domowy zywy, to znaczy ptactwo z gatunku

01051111
01051119
01051191
01051199
01051200
01051920
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01051990
01059200
01059300
01059910
01059920
01059930
01059950

Mieso ze swin, swieze, schiodzone lub zamrozZone

02031110
02031211
02031219
02031911
02031913
02031915
02031955
02031959
02032110
02032211
02032219
02032911
02032913
02032915
02032955
02032959

Mieso z owiec lub koz, swieze, schlodzone lub zamrozone

02041000
02042100
02042210
02042230
02042250
02042290
02042300
02043000
02044100
02044210
02044230
02044250
02044290
02044310
02044390
02045011
02045013
02045015
02045019
02045031
02045039
02045051
02045053
02045055
02045059
02045071
02045079

Mieso i podroby jadalne

02071110
02071130
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02071190
02071210
02071290
02071310
02071320
02071330
02071340
02071350
02071360
02071370
02071399
02071410
02071420
02071430
02071440
02071450
02071460
02071470
02071499
02072410
02072490
02072510
02072590
02072610
02072620
02072630
02072640
02072650
02072660
02072670
02072680
02072699
02072710
02072720
02072730
02072740
02072750
02072760
02072770
02072780
02072799
02073211
02073215
02073219
02073251
02073259
02073290
02073311
02073319
02073351
02073359
02073390
02073511
02073515
02073521
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02073523
02073525
02073531
02073541
02073551
02073553
02073561
02073563
02073571
02073579
02073599
02073611
02073615
02073621
02073623
02073625
02073631
02073641
02073651
02073653
02073661
02073663
02073671
02073679
02073690

Tluszcz ze Swin bez chudego migsa oraz tluszcz drobiowy

02090011
02090019
02090030
02090090

Mieso i podroby jadalne, solone, w solance

02101111
02101119
02101131
02101139
02101190
02101211
02101219
02101290
02101910
02101920
02101930
02101940
02101951
02101959
02101960
02101970
02101981
02101989
02101990
02109011
02109019
02109021
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02109029
02109031
02109039

Mleko i Smietana, zageszczone

04029111
04029119
04029131
04029139
04029151
04029159
04029191
04029199
04029911
04029919
04029931
04029939
04029991
04029999

04039051
04039053
04039059
04039061
04039063
04039069

Serwatka, nawet zageszczona

04041048
04041052
04041054
04041056
04041058
04041062
04041072
04041074
04041076
04041078
04041082
04041084

Ser i twarog

04061020 (11)
04061080 (11)
04062090 (11)
04063010 (11)
04063031 (11)
04063039 (11)
04063090 (11)
04064090 (11)
04069001 (11)
04069021 (11)
04069050 (11)

Maslanka, mleko zsiadle i Smietana ukwaszona, jogurt, kefir
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04069069 (11)
04069078 (11)
04069086 (11)
04069087 (11)
04069088 (11)
04069093 (11)
04069099 (11)

04070011
04070019
04070030

Jaja ptasie bez skorupek i zoltka jaj, swieze

04081180
04081981
04081989
04089180
04089980

Miod naturalny

04090000

Pomidory, swieze lub schiodzone

07020015 (12)
07020020 (12)
07020025 (12)
07020030 (12)
07020035 (12)
07020040 (12)
07020045 (12)
07020050 (12)

Ogorki i korniszony, swieze lub schiodzone

07070010 (12)
07070015 (12)
07070020 (12)
07070025 (12)
07070030 (12)
07070035 (12)
07070040 (12)
07070090

Pozostate warzywa, swieze lub schlodzone

07091010 (12)
07091020 (12)
07092000

07099039

07099075 (12)
07099077 (12)
07099079 (12)

Warzywa zakonserwowane tymczasowo

07112090

07129019

Maniok, maranta, salep, topinambur

07141010
07141091

Jaja ptasie w skorupkach, swieze, zakonserwowane lub gotowane

Warzywa suszone, cale, ciete w kawatki, w plasterkach, lamane
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07141099
07142090

Owoce cytrusowe, swieze lub suszone

08051037 (2) (12)
08051038 (2) (12)
08051039 (2) (12)
08051042 (2) (12)
08051046 (2) (12)
08051082
08051084
08051086
08052011 (12)
08052013 (12)
08052015 (12)
08052017 (12)
08052019 (12)
08052021 (10) (12)
08052023 (10) (12)
08052025 (10) (12)
08052027 (10) (12)
08052029 (10) (12)
08052031 (12)
08052033 (12)
08052035 (12)
08052037 (12)
08052039 (12)

Winogrona, swieze lub suszone

08061021 (12)
08061029 (4) (12)
08061030 (12)
08061050 (12)
08061061 (12)
08061069 (12)
08061093

Morele, wisnie i czeresnie, brzoskwinie (wlqcznie z nektarynami)

08091020 (12)
08091030 (12)
08091040 (12)
08092011 (12)
08092021 (12)
08092031 (12)
08092039 (12)
08092041 (12)
08092049 (12)
08092051 (12)
08092059 (12)
08092061 (12)
08092069 (12)
08092071 (12)
08092079 (12)
08093021 (12)
08093029 (12)
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08093031 (12)
08093039 (12)
08093041 (12)
08093049 (12)
08094020 (12)
08094030 (12)

Pozostale owoce, swieze
08101010

08101080
08102010

Owoce i orzechy, niegotowane lub gotowane na parze

08111011
08111019

Pszenica i mieszanka zZyta z pszenicq (meslin)
10011000

10019091
10019099

Zyto
10020000

Jeczmien

10030010
10030090

Owies

10040000

Nasiona gryki, prosa i mozgi kanaryjskiej; pozostate zboza

10089010

Maka pszenna lub z meslin

11010011
11010015
11010090

Maqki ze zboz, innych niz pszenica lub meslin

11021000
11029010
11029030
11029090

Kasze, mqczki i granulki, zbozowe

11031110
11031190
11031200
11031910
11031930
11031990
11032100
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11032910
11032920
11032930
11032990

Ziarna zboz obrobione w inny sposob

11041110
11041190
11041210
11041290
11041910
11041930
11041999
11042110
11042130
11042150
11042190
11042199
11042220
11042230
11042250
11042290
11042292
11042299
11042911
11042915
11042919
11042931
11042935
11042939
11042951
11042955
11042959
11042981
11042985
11042989
11043010

Maka, mqczka i proszek z suszonych warzyw strqczkowych

11062010
11062090

Stod, nawet palony

11071011
11071019
11071091
11071099
11072000

Chleb swietojanski, wodorosty morskie i pozostale algi, burak cukrowy

12129120
12129180

Tluszcz ze swin (wlqcznie ze smalcem) i tluszcz z drobiu

15010019

Oliwa i jej frakcje, nawet rafinowane

15091010
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15091090
15099000

Pozostale oleje i ich frakcje

15100010
15100090

Degras

15220031
15220039

Kielbasy i podobne wyroby z miesa, podrobow

16010091
16010099

Pozostate przetworzone lub zakonserwowane mieso, podroby

16021000
16022090
16023211
16023921
16024110
16024210
16024911
16024913
16024915
16024919
16024930
16024950
16024990
16025031
16025039
16025080
16029010
16029041
16029051
16029069
16029074
16029078
16029098

Pozostale cukry, wiqcznie z chemicznie czystq laktozq

17021100
17021900

Makarony, nawet poddane obrobce cieplnej lub nadziewane

19022030

Dzem, galaretki owocowe, marmolady, przeciery owocowe lub orzechowe

20071099
20079190
20079991
20079998

Owoce, orzechy i pozostate jadalne czesci roslin

20082011
20082031
20083019
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20083031
20083079
20083091
20083099
20084019
20084031
20085011
20085019
20085031
20085039
20085051
20085059
20086019
20086051
20086061
20086071
20086091
20087019
20087051
20088019
20089216
20089218
20089921
20089932
20089933
20089934
20089937
20089943

Soki owocowe (wlqczajqc moszcz gronowy)

20091111
20091911
20092011
20093011
20093059
20094011
20095010
20095090
20098011
20098032
20098033
20098035
20099011
20099021
20099031

Przetwory spozywcze, gdzie indziej niewymienione

21069051

Wino ze swiezych winogron, wlqcznie z winami wzmocnionymi

22041019 (11)
22041099 (11)
22042110
22042181
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22042182
22042198
22042199
22042910
22042958
22042975
22042998
22042999
22043010
22043092 (12)
22043094 (12)
22043096 (12)
22043098 (12)

Alkohol etylowy nieskazony
22082040

Otreby, sruta i inne pozostatosci

23023010
23023090
23024010
23024090

Makuchy i inne pozostatosci stale

23069019

Preparaty, w rodzaju stosowanych do karmienia zwierzqt

23091013
23091015
23091019
23091033
23091039
23091051
23091053
23091059
23091070
23099033
23099035
23099039
23099043
23099049
23099051
23099053
23099059
23099070

Albuminy

35021190
35021990
35022091
35022099

Produkty rolne (4)

Maslanka, mleko zsiadle i smietana ukwaszona, jogurt, kefir

04031051
04031053
04031059
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04031091
04031093
04031099
04039071
04039073
04039079
04039091
04039093
04039099

Masto i pozostale tluszcze oraz oleje otrzymane z mleka

04052010
04052030

Soki i ekstrakty roslinne; substancje pektynowe

13022010
13022090

Margaryna

15171010
15179010

Pozostale cukry, wiqcznie z chemicznie czystq laktozq

17025000
17029010

Wyroby cukiernicze (wlqcznie z bialq czekoladq)

17041011
17041019
17041091
17041099
17049010
17049030
17049051
17049055
17049061
17049065
17049071
17049075
17049081
17049099

Czekolada i pozostale przetwory spozywcze

18061015
18061020
18061030
18061090
18062010
18062030
18062050
18062070
18062080
18062095
18063100
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18063210
18063290
18069011
18069019
18069031
18069039
18069050
18069060
18069070
18069090

Ekstrakt stodowy, przetwory spozywcze z mqki, mqczki

19011000
19012000
19019011
19019019
19019099

Makarony, nawet poddane obrobce cieplnej lub nadziewane

19021100
19021910
19021990
19022091
19022099
19023010
19023090
19024010
19024090

Tapioka i jej namiastki

19030000

Przetwory spozywcze

19041010
19041030
19041090
19042010
19042091
19042095
19042099
19049010
19049090

Chleb, butki, pieczywo cukiernicze, ciasta i ciastka

19051000
19052010
19052030
19052090
19053011
19053019
19053030
19053051
19053059
19053091
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19053099
19054010
19054090
19059010
19059020
19059030
19059040
19059045
19059055
19059060
19059090

Warzywa, owoce, orzechy

20019040

Inne warzywa

20041091

Inne warzywa

20052010

Owoce, orzechy i pozostate jadalne czesci roslin

20089985
20089991

Soki owocowe (wlqczajqc moszcz gronowy)

20098069

Ekstrakty, esencje i koncentraty kawy

21011111
21011119
21011292
21011298
21012098
21013011
21013019
21013091
21013099

Drozdze (aktywne lub nieaktywne)

21021010
21021031
21021039
21021090
21022011

Sosy i preparaty do nich stosowane,; zmieszane przyprawy

21032000

Lody smietankowe i pozostate lody jadalne

21050010
21050091
21050099

Przetwory spozywcze, gdzie indziej niewymienione ani niewlqczone

21061020
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21061080
21069010
21069020
21069098

Wody, w tym wody mineralne i wody gazowane

22029091
22029095
22029099

Ocet i namiastki octu

22090011
22090019
22090091
22090099

Alkohole alifatyczne i ich fluorowcowane pochodne

29054300
29054411
29054419
29054491
29054499
29054500

Mieszaniny substancji zapachowych i mieszaniny

33021010
33021021
33021029

Srodki wykanczalnicze, nosniki barwnikow

38091010
38091030
38091050
38091090

Gotowe spoiwa do form odlewniczych lub rdzeni

38246011
38246019
38246091
38246099

Produkty rolne (5)

Kwiaty ciete i paki kwiatowe

06031015 (11)
06031029 (11)
06031051 (11)
06031065 (11)
06039000 (11)

Owoce i orzechy, niegotowane lub gotowane na parze

08111090 (11)

Owoce, orzechy i pozostale jadalne czesci roslin

20084051 (11)
20084059 (11)
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20084071 (11)
20084079 (11)
20084091 (11)
20084099 (11)
20085061 (11)
20085069 (11)
20085071 (11)
20085079 (11)
20085092 (11)
20085094 (11)
20085099 (11)
20087061 (11)
20087069 (11)
20087071 (11)
20087079 (11)
20087092 (11)
20087094 (11)
20087099 (11)
20089259 (11)
20089272 (11)
20089274 (11)
20089278 (11)
20089298 (11)

Soki owocowe (wlqczajqc moszcz gronowy)

20091199 (11)
20094030 (11)
20097011 (11)
20097019 (11)
20097030 (11)
20097091 (11)
20097093 (11)
20097099 (11)

Wino ze swiezych winogron, wlqcznie z winami wzmocnionymi

22042179 (11)
22042180 (11)
22042183 (11)
22042184 (11)

Produkty rolne (6)

Bydlo zywe

01029005
01029021
01029029
01029041
01029049
01029051
01029059
01029061
01029069
01029071
01029079

Mieso z bydla, swieze lub schlodzone

02011000
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02012020
02012030
02012050
02012090
02013000

Mieso z bydla, zamrozone

02021000
02022010
02022030
02022050
02022090
02023010
02023050
02023090

Jadalne podroby z bydla, swin, owiec, koz

02061095
02062991
02062999

Mieso i podroby jadalne, solone, w solance

02102010
02102090
02109041
02109049
02109090

Mleko i Smietana, zageszczone

04021011
04021019
04021091
04021099
04022111
04022117
04022119
04022191
04022199
04022911
04022915
04022919
04022991
04022999

Maslanka, mleko zsiadle i Smietana ukwaszona, jogurt, kefir

04039011
04039013
04039019
04039031
04039033
04039039

Serwatka, nawet zageszczona

04041002
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04041004
04041006
04041012
04041014
04041016
04041026
04041028
04041032
04041034
04041036
04041038
04049021
04049023
04049029
04049081
04049083
04049089

Masto i pozostale tluszcze oraz oleje otrzymane z mleka

04051011
04051030
04051050
04051090
04052090
04059010
04059090

Kwiaty ciete i paki kwiatowe
06031011
06031013
06031021
06031025
06031053

Pozostale warzywa, swieze lub schlodzone

07099060

Warzywa (niegotowane lub gotowane na parze lub w wodzie)

07104000

Warzywa zakonserwowane tymczasowo

07119030

Banany, wlqcznie z plantanami, Swieze lub suszone

08030019

Owoce cytrusowe, swieze lub suszone

08051001 (12)
08051005 (12)
08051009 (12)
08051011 (12)
08051015 (2)
08051019 (2)
08051021 (2)



2007R1528 — PL —01.10.2014 — 004.002 — 175

08051025 (12)
08051029 (12)
08051031 (12)
08051033 (12)
08051035 (12)

08051037 (9) (12)
08051038 (9) (12)
08051039 (9) (12)
08051042 (9) (12)

08051044 (12)

08051046 (9) (12)

08051051 (2)
08051055 (2)
08051059 (2)
08051061 (2)
08051065 (2)
08051069 (2)
08053020 (2)
08053030 (2)
08053040 (2)

Winogrona, swieze lub suszone

08061040 (12)

Jablka, gruszki i pigwy, swieze

08081051 (12)
08081053 (12)
08081059 (12)
08081061 (12)
08081063 (12)
08081069 (12)
08081071 (12)
08081073 (12)
08081079 (12)
08081092 (12)
08081094 (12)
03081098 (12)
08082031 (12)
08082037 (12)
08082041 (12)
08082047 (12)
08082051 (12)
08082057 (12)
08082067 (12)

Kukurydza

10051090
10059000

Ryz

10061010
10061021
10061023
10061025
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10061027
10061092
10061094
10061096
10061098
10062011
10062013
10062015
10062017
10062092
10062094
10062096
10062098
10063021
10063023
10063025
10063027
10063042
10063044
10063046
10063048
10063061
10063063
10063065
10063067
10063092
10063094
10063096
10063098
10064000

Ziarno sorgo

10070010
10070090

Maqki ze zboz, innych niz pszenica lub meslin

11022010
11022090
11023000

Kasze, mqczki i granulki, zbozowe

11031310
11031390
11031400
11032940
11032950

Ziarna zboz obrobione w inny sposob

11041950
11041991
11042310
11042330
11042390
11042399
11043090

Skrobie; inulina

11081100
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11081200
11081300
11081400
11081910
11081990
11082000

Gluten pszenny, nawet suszony

11090000

Pozostale przetworzone lub zakonserwowane migso, podroby

16025010
16029061

Cukier trzcinowy lub buraczany i chemicznie czysta sacharoza

17011110
17011190
17011210
17011290
17019100
17019910
17019990

Pozostale cukry, wlqcznie z chemicznie czystq laktozq

17022010
17022090
17023010
17023051
17023059
17023091
17023099
17024010
17024090
17026010
17026090
17029030
17029050
17029060
17029071
17029075
17029079
17029080
17029099

Warzywa, owoce, orzechy i pozostale jadalne czesci

20019030

Pomidory przetworzone lub zakonserwowane

20021010
20021090
20029011
20029019
20029031
20029039
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20029091
20029099

Pozostale warzywa przetworzone lub zakonserwowane

20049010

Pozostale warzywa przetworzone lub zakonserwowane

20056000
20058000

Dzem, galaretki owocowe, marmolady, przeciery owocowe lub orzechowe

20071010
20079110
20079130
20079910
20079920
20079931
20079933
20079935
20079939
20079951
20079955
20079958

Owoce, orzechy i pozostale jadalne czesci roslin

20083055
20083075
20089251
20089276
20089292
20089293
20089294
20089296
20089297

Soki owocowe (wlqczajqc moszcz gronowy)

20094093
20096011 (12)
20096019 (12)
20096051 (12)
20096059 (12)
20096071 (12)
20096079 (12)
20096090 (12)
20098071
20099049
20099071

Przetwory spozywcze, gdzie indziej niewymienione ani niewlqczone
21069030

21069055
21069059

Wino ze swiezych winogron, wlqcznie z winami wzmocnionymi

22042194
22042962
22042964
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22042965
22042983
22042984
22042994

Wermut i pozostale wina ze swiezych winogron

22051010
22051090
22059010
22059090

Alkohol etylowy nieskazony

22071000
22072000

Alkohol etylowy nieskazony

22084010
22084090
22089091
22089099

Otreby, sruta i inne pozostatosci

23021010
23021090
23022010
23022090

Pozostatosci z produkcji skrobi i podobne pozostatosci

23031011

Dekstryny i pozostate skrobie modyfikowane

35051010
35051090
35052010
35052030
35052050
35052090

Produkty rolne (7)

Ser i twarog

04062010
04064010
04064050
04069002
04069003
04069004
04069005
04069006
04069007
04069008
04069009
04069012
04069014
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04069016
04069018
04069019
04069023
04069025
04069027
04069029
04069031
04069033
04069035
04069037
04069039
04069061
04069063
04069073
04069075
04069076
04069079
04069081
04069082
04069084
04069085

Wino ze $wiezych winogron, wlqcznie z winami wzmocnionymi

22041011
22041091
22042111
22042112
22042113
22042117
22042118
22042119
22042122
22042124
22042126
22042127
22042128
22042132
22042134
22042136
22042137
22042138
22042142
22042143
22042144
22042146
22042147
22042148
22042162
22042166
22042167
22042168
22042169
22042171
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22042174
22042176
22042177
22042178
22042187
22042188
22042189
22042191
22042192
22042193
22042195
22042196
22042197
22042912
22042913
22042917
22042918
22042942
22042943
22042944
22042946
22042947
22042948
22042971
22042972
22042981
22042982
22042987
22042988
22042989
22042991
22042992
22042993
22042995
22042996
22042997

Alkohol etylowy nieskazony

22082012
22082014
22082026
22082027
22082062
22082064
22082086
22082087
22083011
22083019
22083032
22083038
22083052
22083058
22083072
22083078
22089041
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22089045
22089052

Przypisy

(1) (16/5-15/9)

2) (1/6-15/10)

(3) (1/1-31/5) z wyjatkiem odmiany Emperor
(4)  Odmiana Emperor lub (1/6-31/12)
5) (1/1-31/3)

(6) (1/10-31/12)

(7)  (1/4-31/12)

&)  (1/1-30/9)

) (16/10-31/5)

(10) (16/9-15/5)

(11) W ramach Umowy w sprawie handlu, rozwoju i wspotpracy migdzy
Wspolnotag Europejska a Republika Potudniowej Afryki corocznie do
odpowiednich ilosci podstawowych stosowany bgdzie roczny wskaznik
wzrostu (rww).

(12) W ramach Umowy w sprawie handlu, rozwoju i wspolpracy migdzy
Wspolnota Europejska a Republika Potudniowej Afryki, jezeli nie osiag-
nigto odpowiedniej ceny wejscia, nalezna jest calkowita kwota odpowied-
niego cla.
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Dodatek 8

Produkty ryboléwstwa, do ktérych tymczasowo nie stosuje si¢ art. 6 ust. 5
niniejszego zalacznika

Produkty rybotowstwa (1)
Kod CN 96

Ryby zywe
03011090

03019200
03019911

Ryby swieze lub schiodzone, z wylqczeniem filetow rybnych

03021200
03023110
03023210
03023310
03023911
03023919
03026600
03026921

Ryby zamrozone, z wylqczeniem filetow rybnych

03031000
03032200
03034111
03034113
03034119
03034212
03034218
03034232
03034238
03034252
03034258
03034311
03034313
03034319
03034921
03034923
03034929
03034941
03034943
03034949
03037600
03037921
03037923
03037929

Filety rybne oraz inne rybie migso

03041013
03042013

Makarony, nawet poddane obrobce cieplnej lub nadziewane

19022010
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Produkty rybotowstwa (2)

Ryby zywe

03019110
03019300
03019919

Ryby swieze lub schiodzone, z wylqczeniem filetow rybnych

03021110
03021900
03022110
03022130
03022200
03026200
03026300
03026520
03026550
03026590
03026911
03026919
03026931
03026933
03026941
03026945
03026951
03026985
03026986
03026992
03026999
03027000

Ryby zamrozone, z wylqczeniem filetow rybnych

03032110
03032900
03033110
03033130
03033300
03033910
03037200
03037300
03037520
03037550
03037590
03037911
03037919
03037935
03037937
03037945
03037951
03037960
03037962
03037983
03037985
03037987
03037992
03037993
03037994
03037996
03038000
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Filety rybne i pozostate mieso rybie

03041019
03041091
03042019
03042021
03042029
03042031
03042033
03042035
03042037
03042041
03042043
03042061
03042069
03042071
03042073
03042087
03042091
03049010
03049031
03049039
03049041
03049045
03049057
03049059
03049097

Ryby suszone, solone lub w solance; ryby wedzone,

03054200
03055950
03055970
03056300
03056930
03056950
03056990

Skorupiaki, nawet w skorupach, zZywe, swieze,

03061110
03061190
03061210
03061290
03061310
03061390
03061410
03061430
03061490
03061910
03061990
03062100
03062210
03062291
03062299
03062310
03062390
03062410
03062430
03062490
03062910
03062990
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Mieczaki, nawet w skorupach, zywe, Swieze,

03071090
03072100
03072910
03072990
03073110
03073190
03073910
03073990
03074110
03074191
03074199
03074901
03074911
03074918
03074931
03074933
03074935
03074938
03074951
03074959
03074971
03074991
03074999
03075100
03075910
03075990
03079100
03079911
03079913
03079915
03079918
03079990

Ryby przetworzone lub zakonserwowane; kawior i namiastki kawioru

16041100
16041390
16041511
16041519
16041590
16041910
16041950
16041991
16041992
16041993
16041994
16041995
16041998
16042005
16042010
16042030
16043010
16043090

Skorupiaki, mieczaki i pozostale bezkregowce wodne

16051000
16052010
16052091
16052099
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16053000
16054000
16059011
16059019
16059030
16059090

Produkty rybotowstwa (3)

Ryby zywe:
03019190

Ryby swieze lub schiodzone, z wylqczeniem filetow rybnych
03021190

Ryby zamrozone, z wylqczeniem filetow rybnych

03032190

Filety rybne i pozostale migso rybie

03041011
03042011
03042057
03042059
03049047
03049049

Ryby przetworzone lub zakonserwowane; kawior i namiastki kawioru

16041311

Produkty rybotowstwa (4)

Ryby zywe
03019990

Ryby swieze lub schlodzone, z wylqczeniem filetow rybnych

03022190
03022300
03022910
03022990
03023190
03023290
03023390
03023991
03023999
03024005
03024098
03025010
03025090
03026110
03026130
03026190
03026198
03026405
03026498
03026925
03026935
03026955
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03026961
03026975
03026987
03026991
03026993
03026994
03026995

Ryby zamrozone, z wylqczeniem filetow rybnych

03033190
03033200
03033920
03033930
03033980
03034190
03034290
03034390
03034990
03035005
03035098
03036011
03036019
03036090
03037110
03037130
03037190
03037198
03037410
03037420
03037490
03037700
03037931
03037941
03037955
03037965
03037971
03037975
03037991
03037995

Filety rybne i pozostate mieso rybie

03041031
03041033
03041035
03041038
03041094
03041096
03041098
03042045
03042051
03042053
03042075
03042079
03042081
03042085
03042096
03049005
03049020
03049027
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03049035
03049038
03049051
03049055
03049061
03049065

Ryby suszone, solone lub w solance; ryby wedzone,

03051000
03052000
03053011
03053019
03053030
03053050
03053090
03054100
03054910
03054920
03054930
03054945
03054950
03054980
03055110
03055190
03055911
03055919
03055930
03055960
03055990
03056100
03056200
03056910
03056920

Skorupiaki, nawet w skorupach, Zywe, swieze,

03061330
03061930
03062331
03062339
03062930

Ryby przetworzone lub zakonserwowane; kawior i namiastki kawioru

16041210
16041291
16041299
16041412
16041414
16041416
16041418
16041490
16041931
16041939
16042070

Produkty rybotowstwa (5)

Ryby swieze lub schiodzone, z wylqczeniem filetow rybnych
03026965
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03026981

Ryby zamrozone, z wylqczeniem filetow rybnych
03037810

03037890
03037981

Filety rybne i pozostate mieso rybie
03042083

Ryby przetworzone lub zakonserwowane; kawior i namiastki kawioru

16041319
16041600
16042040
16042050
16042090



2007R1528 — PL —01.10.2014 — 004.002 — 191

Dodatek 9
Sasiadujace kraje rozwijajace sie

Do celow wykonania przepisow art. 6 ust. 13 niniejszego zatacznika, wyrazenie
»sasiadujace kraje rozwijajace si¢ nalezace do spojnego geograficznie regionu”
odnosi si¢ do nastgpujacego wykazu krajow:

Afryka: Algieria, Egipt, Libia, Maroko, Tunezja;

Karaiby: Kolumbia, Kostaryka, Kuba, Salwador, Gwatemala, Honduras,
Nikaragua, Panama, Wenezuela.
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Dodatek 10

Produkty, do ktérych od dnia 1 pazdziernika 2015 r. stosuje si¢ przepisy o kumulacji, o ktérych mowa w art. 2
ust. 2, art. 6 ust. 1 i art. 6 ust. 2 niniejszego zalacznika, oraz do ktérych nie stosuje si¢ przepisow art. 6 ust. 5, art.

6 ust. 9 oraz art. 6 ust. 12 niniejszego zalacznika

Kod CN

Wyszczegolnienie

1701

Cukier trzcinowy lub buraczany i chemicznie czysta sacharoza, w postaci stalej.

1702

Inne cukry, w tym chemicznie czysta laktoza, maltoza, glukoza i fruktoza, w formie stalej;
syropy cukrowe, niezawierajace dodatku $rodkow aromatyzujacych lub barwiacych;miod
sztuczny, nawet zmieszany z miodem naturalnym; karmel.

1704 90 99

Wyroby cukiernicze (wlacznie z biata czekolada), niezawierajace kakao:
— pozostate:

— — pozostale:

— — — pozostale:

— — — — pozostale:

————— pozostate:

1806 10 30

Czekolada i pozostate przetwory spozywcze zawierajace kakao:

— proszek kakaowy zawierajacy dodatek cukru lub innego s$rodka stodzacego:

— — zawierajacy 65 % masy lub wigcej, ale mniej niz 80 % masy sacharozy (wiacznie z cukrem
inwertowanym wyrazonym jako sacharoza) lub izoglukozy wyrazonej jako sacharoza

1806 10 90

Czekolada i pozostate przetwory spozywcze zawierajace kakao:

— proszek kakaowy zawierajacy dodatek cukru lub innego $rodka stodzacego:

— — zawierajacy 80 % masy lub wigcej sacharozy (wlacznie z cukrem inwertowanym wyrazonym
jako sacharoza) lub izoglukozy wyrazonej jako sacharoza

1806 20 95

Czekolada i pozostate przetwory spozywcze zawierajace kakao:

— pozostate przetwory w blokach, tabliczkach lub batonach, o masie wigkszej niz 2 kg, lub
w plynie, w pascie, proszku, granulkach lub w innej postaci, w pojemnikach lub w bezposred-
nich opakowaniach, o zawarto$ci przekraczajacej 2 kg:

— — pozostale:

— — — pozostale

1901 90 99

Ekstrakt stodowy; przetwory spozywcze z maki, kasz, maczki, skrobi lub z ekstraktu stodowego,
niezawierajace kakao lub zawierajace mniej niz 40 % masy kakao, obliczone w stosunku do
catkowicie odtluszczonej bazy, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone; przetwory
spozywcze z towarow objetych pozycjami od 0401 do 0404, niezawierajace kakao lub zawiera-
jace mniej niz 5 % masy kakao, obliczone w stosunku do catkowicie odttuszczonej bazy, gdzie
indziej niewymienione ani niewlaczone:

— pozostate:

— — pozostale:

— — — pozostale

2101 12 98

Ekstrakty, esencje i koncentraty kawy, herbaty lub maté (herbaty paragwajskiej) oraz przetwory

na bazie tych produktow lub na bazie kawy, herbaty lub maté (herbaty paragwajskiej); cykoria

palona i pozostate palone namiastki kawy oraz ich ekstrakty, esencje i koncentraty:

— ekstrakty, esencje i koncentraty kawy oraz przetwory na bazie tych ekstraktow, esencji lub
koncentratow, lub na bazie kawy

— — przetwory na bazie tych ekstraktow, esencji lub koncentratow, lub na bazie kawy:

— — — pozostale

2101 20 98

Ekstrakty, esencje i koncentraty kawy, herbaty lub maté (herbaty paragwajskiej) oraz przetwory
na bazie tych produktow lub na bazie kawy, herbaty lub maté¢ (herbaty paragwajskiej); cykoria
palona i pozostate palone namiastki kawy oraz ich ekstrakty, esencje i koncentraty:

— ekstrakty, esencje i koncentraty herbaty lub maté (herbaty paragwajskiej) i przetwory na bazie
tych ekstraktow, esencji lub koncentratow, lub na bazie herbaty, lub maté (herbaty paragwaj-
skiej):

— — przetwory:

— — — pozostale:
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vB
Kod CN Wyszczegblnienie

2106 90 59 Przetwory spozywcze, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone:
— pozostate:
— — aromatyzowane lub barwione syropy cukrowe:
— — — pozostate:
— — — — pozostate

2106 90 98 Przetwory spozywcze, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone:
— pozostate:
— — pozostale:
— — — pozostale

3302 1029 Mieszaniny substancji zapachowych i mieszaniny (wlacznie z roztworami alkoholowymi) oparte

na jednej lub na wielu takich substancjach, w rodzaju stosowanych jako surowce w przemysle;
pozostate preparaty oparte na substancjach zapachowych, w rodzaju stosowanych do produkcji
napojow:

— w rodzaju stosowanych w przemysle spozywczym lub do produkcji napojow:

— — w rodzaju stosowanych do produkcji napojow:

— — — preparaty zawierajace wszystkie czynniki zapachowe charakterystyczne dla napojow:

— — — — pozostale:

————— pozostate
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Dodatek 11

Produkty, do ktéorych od dnia 1 stycznia 2010 r. stosuje si¢ przepisy

o kumulacji, o ktéorych mowa w art. 2 ust. 2, art. 6 ust. 1 i art. 6 ust. 2

niniejszego zalacznika, oraz do ktorych nie stosuje si¢ przepiséw art. 6 ust.
S, art. 6 ust. 9 oraz art. 6 ust. 12 niniejszego zalacznika

Kod CN

Wyszczegolnienie

ex 1006

Ryz inny niz ryz objgty pozycja 1006 10 10
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Dodatek 12
Kraje i terytoria zamorskie

W rozumieniu niniejszego zalacznika ,kraje i terytoria zamorskie” oznaczaja
kraje i terytoria okreslone w czgs$ci czwartej Traktatu ustanawiajacego Wspolnote
Europejska, wymienione ponize;j:

(Wykaz ten nie przesadza o statusie tych krajow i terytoriow, ani przysztych
zmian ich statusu.)

1. Kraj utrzymujacy szczegélne stosunki z Krélestwem Danii:
— Grenlandia.
2. Terytoria zamorskie Republiki Francuskiej:
— Nowa Kaledonia i terytoria zalezne,
— Polinezja Francuska,
— Francuskie Terytoria Potudniowe i Antarktyczne,
— Wyspy Wallis i Futuna.
3. Zbiorowosci terytorialne Republiki Francuskiej:
— Wyspa Majotta,
— Saint Pierre i Miquelon.
4. Kraje zamorskie Krolestwa Niderlandow:
— Aruba,
— Antyle Niderlandzkie:
— Bonaire,
— Curagao,
— Saba,
— Sint Eustatius,
— Sint Maarten.
5. Brytyjskie kraje i terytoria zamorskie:
— Anguilla,
— Kajmany,
— Falklandy,
— Wyspy South Georgia i South Sandwich,
— Montserrat,
— Pitcairn,
— Swieta Helena, Wyspa Wniebowstapienia, Tristan da Cunha
— Brytyjskie Terytorium Antarktyczne,
— Brytyjskie Terytorium Oceanu Indyjskiego,
— Wyspy Turks i Caicos,
— Brytyjskie Wyspy Dziewicze.



